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Nr 3

Utlatande i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om inférande av brottsbalken m. m.,
dels ock i dmnet vdckta motioner.

Genom en den 29 november 1963 dagtecknad, till lagutskott hinvisad pro-
position, nr 10, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t
under aberopande av propositionen bilagda, i statsridet och lagridet forda
protokoll foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade férslag till

1) lag om inférande av brottsbalken,

2) lag om andring i giftermdlsbalken,

3) lag om &andrad lydelse av 15 kap. 1 och 3 §§ drvdabalken,

4) lag om #ndring i rittegingsbalken,

5) lag med sirskilda bestimmelser om unga lagévertradare,

6) lag om verkstillighet av bhétesstraff,

7) lag om straff fér folkmord,

8) lag angdende édndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 449) om disciplin-
straff for krigsmiin,

9) lag om dndring i lagen den 20 juni 1918 (nr 460) angiende atgarder
mot utbredning av konssjukdomar,

10) lag angiende indring i lagen den 17 juni 1938 (nr 318) om avbry-
tande av havandeskap,

11) lag angdende dndring i lagen den 23 maj 1941 (nr 282) om sterilise-
ring,

12) lag angdende dndring i lagen den 24 mars 1944 (nr 133) om kastre-
ring,

13) lag angdende dndring i lagen den 27 juli 1954 (nr 579) om nykter-
hetsvard,

14) lag angdende dndring i lagen den 6 december 1957 (nr 668) om ut-
lamning for brott,

15) férordning om #dndrad lydelse av § 18 férordningen den 18 juni 1864
(nr 41 s. 1) angdende utvidgad niringsfrihet,

16) lag angdende dndrad lydelse av 27 § lagen den 28 juni 1895 (nr 64)
om handelsholag och enkla bolag,

17) lag angdende dndring i lagen den 30 maj 1916 (nr 156) om vissa in-
skriankningar i ritten att forvirva fast egendom eller gruva eller aktier i
vissa bolag,

18) lag angaende dndring i lagen den 2 april 1918 (nr 163) med vissa
bestimmelser om sjofynd,

19) lag angdende dndring i lagen den 16 maj 1919 (nr 240) om fond-
kommissionsrérelse och fondborsverksamhet,
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20) lag om éndrad lydelse av 4 § lagen den 16 maj 1919 (nr 242) med
vissa bestimmelser om ritt att forfoga Gver annan tillhdriga fondpapper,

21) lag angdende dndring i lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om flottning
i allmén flottled,

22) lag om andring i konkurslagen,

23) lag angdende éndring i lagen den 13 maj 1921 (nr 227) om ackords-
forhandling utan konkurs,

24) forordning angdende éndrad lydelse av 11 och 12 §§ forordningen
den 2 juni 1922 (nr 260) om automobilskatt,

25) lag angéende &ndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 298) om viss pant-
ratt i spannmal,

26) lag angdende dndrad lydelse av 19 § lagen den 8 april 1927 (nr 77)
om forsakringsavtal,

27) lag angliende dndrad lydelse av 19 § lagen den 24 maj 1929 (nr 116)
om tillsyn dver stiftelser,

28) lag angdende éndrad lydelse av 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930
(nr 115) om bostadsrittsféreningar,

29) lag angdende dndring i lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om arbets-
tidens begrinsning,

30) lag om éndring i checklagen den 13 maj 1932 (nr 131),

31) lag angdende andrad lydelse av 9 § lagen den 22 april 1938 (nr 121)
om hittegods,

32) lag angdende andring i lagen den 3 juni 1938 (nr 274) om ritt till
jakt,

33) lag om dndrad lydelse av 9 § valutalagen den 22 juni 1939 (nr 350),

34) lag angdende andring i lagen den 30 juni 1942 (nr 505) om viss
pantrétt i spinadslin och hampa,

35) lag om andring i skattestrafflagen den 11 juni 1943 (nr 313),

36) lag angéende éindrad lydelse av 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1945
(nr 118) om erséttning i vissa fall at oskyldigt hiktade eller domda m. fl.,

37) lag angdende édndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 450) om déds-
straff i vissa fall d& riket ar i krig,

38) lag om éindring i militira rittegangslagen den 30 juni 1948 (nr 472),

39) lag angdende dndring i lagen den 30 juni 1948 (nr 491) om Ambets-
ansvar for vigselfoérrittare i vissa fall,

40) forordning om &ndrad lydelse av 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenfdrord-
ningen den 10 juni 1949 (nr 340),

41) forordning angdende dndring i férordningen den 10 juni 1949 (nr
341) om explosiva varor,

42) lag angdende édndring i lagen den 29 december 1949 (nr 722) om
pantlaneroérelse,

43) lag om éndring i utldnningslagen den 30 april 1954 (nr 193),

44) lag om éndring i allmidnna férfogandelagen den 26 maj 1954 (nr
279),
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45) lag om andring i allminna ransoneringslagen den 26 maj 1954 (nr
280),

46) lag om indrad lydelse av 12 § allménna prisregleringslagen den 1
juni 1956 (nr 236),

47) lag om indrad lydelse av 7 och 11 §§ atomenergilagen den 1 juni
1956 (nr 306),

48) lag om andrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen den 26 april 1957 (nr
132) med sirskilda bestimmelser angaende domstolarna och rittegingen
vid krig eller krigsfara m. m,,

49) lag om indring i luftfartslagen den 6 juni 1957 (nr 297),

50) lag angiende éndring i lagen den 5 juni 1959 (nr 254) om utlimning
for brott till Danmark, Finland, Island och Norge,

51) lag om édndrad lydelse av 81 och 82 §§ civilforsvarslagen den 22 april
1960 (nr 74),

52) lag angaende andrad lydelse av 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960
(nr 408) om behérighet att utdva likaryrket,

53) lag angiende andrad lydelse av 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960
(nr 418) om straff foér varusmuggling,

54) forordning angdende dndring i foérordningen den 26 maj 1961 (nr
180) om tillverkning av sprit och vin,

55) lag angiende dndrad lydelse av 8 § lagen den 15 december 1961 (nr
655) om undanforsel och forstoring, samt

56) lag angaende dndrad lydelse av 1 § lagen den 27 april 1962 (nr 120)
om straff i vissa fall for oriktig ursprungsdeklaration m. m.

I samband med propositionen har utskottet behandlat tva i anledning av
densamma vickta, likalydande motioner, nr 649 i forsta kammaren av fro-
ken Mattson m. fl. och nr 788 i andra kammaren av herr Martinsson m. fL

For yrkandena i motionerna samt de skél motioniarerna anfort till stod
darfor limnas redogorelse i det foljande.

De genom propositionen framlagda lagférslagen ér av foljande lydelse:
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1) Forslag
till
Lag
om inforande av brottsbalken

Héirigenom férordnas som féljer.

18.

Den av riksdagen ar 1962 antagna och den 21 december samma ar (nr 700)
utfirdade brottsbalken skall jimte vad nedan stadgas triida i kraft den 1 ja-
nuari 1965; dock méa dessférinnan bestimmelser meddelas av Konungen en-
ligt vad i balken och denna lag ar for vissa fall stadgat.

2 §.

Genom brottsbalken upphivas med den begrinsning som féljer av vad
hir nedan stadgas

strafflagen den 16 februari 1864 med undantag av 6 kap. 1—7 §§;

3 § forordningen den 16 november 1841 (nr 58) emot fylleri och drycken-
skap;

lz?gen den 22 april 1927 (nr 110) om tillsyn 6ver dem, som utskrivits pa
prov fran foérvaring eller internering i sikerhetsanstalt;

lagen den 24 september 1931 (nr 328) med vissa bestimmelser om bétes-
straff utom strafflagens omrade (sirskild béteslag);

lagen den 15 juni 1935 (nr 343) om ungdomsfingelse;

lagen den 18 juni 1937 (nr 461) om férvaring och internering i sikerhets-
anstalt;

lagen den 22 juni 1939 (nr 314) om villkorlig dom;

lagen den 18 september 1943 (nr 691) om villkorlig frigivning;

lagen den 20 april 1951 (nr 175) med vissa bestimmelser om béter och vi-
ten; samt

lagen den 30 december 1952 (nr 789) med vissa bestimmelser om pafsljd
for brott av underarig;

sé ock vad i 6vrigt finnes i lag eller forfattning eller i reglemente, instruk-
tion eller annan sarskild féreskrift stridande mot bestimmelserna i brotts-
balken eller denna lag.

3 §.
Forekommer i lag eller forfattning hinvisning till eller avses eljest diri
lagrum, som ersatts genom bestimmelse i brottsbalken eller denna lag, skall
den bestdmmelsen i stillet tillimpas.

4 §.
Ar i lag eller forfattning for brott stadgat féingelse utan angivande av
lingsta tid darfér, ma fingelse ej 4d6mas pa lingre tid in ett Ar.
Till straffarbete ma ej vidare démas; i stillet domes till fingelse pa tid
som ir stadgad for straffarbete. Vad nu sagts skall dock ej dga tillimpning
i mal, vari domstol fére den 1 januari 1965 démt till straffarbete.
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5 §.

Ingen ma domas for girning, for vilken ej var stadgat straff nir den be-

icks.

Straff skall bestimmas efter den lag som géllde nar girningen foretogs.
Géller annan lag nar dom meddelas, skall den lagen tillimpas, om den leder
till frihet fran straff eller till lindrigare straff; vad nu ar sagt skall dock ej
gilla, nir friga ir om girning som under viss tid varit straffbelagd pa grund
av da radande sirskilda forhallanden.

Betraffande Adémande av annan péafoljd fér brott an straff skall vad i
brottsbalken stadgas dga tillimpning dven & girning som begatts fore den 1
januari 1965; dock mé i sadant fall for girning, som nagon begatt under in-
flytande av sinnesbeskaffenhet som avses i 5 kap. b § strafflagen, ej tillam-

as annan paféljd dn overlaimnande till siarskild vard.

Vad i 36 kap. 1, 2, 4 och 5 §§ brottsbalken stadgas skall dga tillimpning
jamvil nir fraga ar om girning, for vilken straff jamlikt andra stycket skall
bestimmas enligt dldre lag.

6 §.

Vid bedémning enligt brottsbalken skall vad i 26 kap. 3 § stadgas om ater-
fall i brott tillimpas utan hinder av att det forra brottet bedémts efter aldre
lag.

T annat mal in sadant, som av forsta domstol avgjorts fore den 1 januari
1965, skola bestimmelserna i 34 kap. brottsbalken, med iakttagande av vad
i 9—11 §§ denna lag sigs, tillimpas jimval nar fraga ar om brott, som be-
gatts fore sagda dag.

7 §.

Aklagares befogenhet att tala & brott skall bedomas efter den lag som gil-
ler nar atal vickes. Bedomningen skall dock alltid ske efter dldre lag, om
nir handlingen féretogs brottet var undantaget fran allmént atal eller for
sadant atal var stadgat sarskilt villkor och bestdimmelsen hiarom icke upp-
tagits i den nya lagen.

8 §.

Férekomma till verkstallighet pA en gang dom, varigenom nigon domts till
straffarbete pa viss tid, och annan dom, meddelad fore den 1 januari 1965,
enligt vilken han har att underga féngelse, skall fortfarande tillimpas vad
i 4 kap. 5 § andra stycket och 6 § forsta stycket strafflagen ségs.

9 §.

Vad i brottsbalken stadgas om fingelse skall, med de undantag som angi-
vas nedan, i tillimpliga delar gilla i fraga om straffarbete och betraffande
fingelse som 4domts fore balkens ikrafttradande.

1. Vid provning av fraga om villkorlig frigivning fran gemensamt straff,
som bestamts jamlikt 4 kap. 3 § strafflagen, skall alltjamt iakttagas vad i
1 § andra stycket, 14 § andra stycket och 20 § forsta stycket lagen om vill-
korlig frigivning ségs.

2. T fraga om den som vid brottsbalkens ikrafttradande ar villkorligt fri-
given fran straffarbete eller fingelse skall betraffande provotidens langd och
innehallet i honom meddelade sirskilda foreskrifter alltjimt tillimpas vad
dirom stadgas i lagen om villkorlig frigivning. Vid tillimpning av 26 kap.
18 § brottsbalken ma, savitt avser forhallande som hinfor sig till tiden fore
balkens ikraftiridande, ej foreliggas vite. Ej heller ma den som pa grund av
sadant forhallande omhindertages jamlikt 26 kap. 22 § brottsbalken kvar-
hallas lingre én en vecka.
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3. I fraga om bortfallande av straffarbete eller av fangelse, som Addmts fore
brottsbalkens ikrafttridande, skall gilla vad i 5 kap. 20 och 22 §§ straffla-
gen stadgas; i stillet fér tid som dar sdgs skall dock for bortfallande av
straffarbete pa kortare tid #n sex manader gilla en tid av fem ar.

10 §.

Lagen om villkorlig dom skall med nedan angivna avvikelser alltjamt 4ga
tillimpning i fall di villkorlig dom enligt 1 § nidmnda lag meddelats fore
brottsbalkens ikrafttridande.

1. Vad i lagen om villkorlig dom sigs om 6vervakningsdomstol skall i
stallet gilla 6vervakningsnimnd varom férmiles i 37 kap. 1 § brottsbalken;
dock skall fraga om férverkande av villkorligt anstand alltid avgoras av dom-
stol. Betrdffande 6vervakningsnamnds och domstols handliggning och beslut
i drenden enligt lagen om villkorlig dom skola bestimmelserna i 37 och 38
kap. brottsbalken dga motsvarande tillampning. Overvakningsnidmnd ma
icke finnas tillsatt jamlikt 25 § lagen om villkorlig dom efter det att brotts-
balken tritt i kraft.

2. Finnes den som erhallit villkorligt anstdnd hava begatt annat brott
skall, i stillet for vad i 13 § 1 mom. lagen om villkorlig dom sigs, gilla att
ritten m& déma sirskilt till paféljd fér detta brott eller forklara anstandet
forverkat och, med undanréjande av vad som ma hava bestimts om straff,
déma till paféljd for det brott som avsidgs med den villkorliga domen och
det nya brottet eller ock, om brottet begatts fére provotidens borjan, utan
att bestimma annan péféljd forordna att anstandet skall avse jamval adé-
mande av straff for detta brott. I fall som nu avses skola bestimmelserna i
14 och 16 §§ lagen om villkorlig dom aga motsvarande tillimpning.

3. Forklaras villkorligt anstand férverkat, ma riatten, jamval i annat fall
an som avses ovan under 2, under férutsittningar som angivas i 2831 kap.
brottsbalken déma till skyddstillsyn, ungdomsfingelse eller internering eller
férordna om 6verlimnande till sirskild vard att trida i stallet for straff for
det brott som avsigs med den villkorliga domen.

4. Vad i 34 kap. 11, 12 och 13 §§ brottsbalken stadgas om att vissa pa-
féljder skola trada i stillet for villkorlig dom skall jamvil avse villkorlig
dom enligt 1 § lagen om villkorlig dom och straff som utsatts i domen.

11 §.

Betraffande ungdomsfingelse, 4démt enligt aldre lag, skall i tillimpliga
delar gilla vad i brotisbalken stadgas om ungdomsfingelse och betriffande
forvaring eller internering i sikerhetsanstalf vad i balken ar stadgat om
internering, varvid utskrivning pa prov skall anses sisom vard utom an-
stalt. Vid tillimpning av 29 kap. 8 § och 30 kap. 11 § brottsbalken ma4, savitt
avser forhillande som hénfor sig till tiden fore balkens ikrafttradande, ej fo-
reliaggas vite. Betridffande den, som vid balkens ikrafttradande undergar ung-
domsfingelse, ma icke meddelas féreskrift enligt 34 kap. 8 § andra stycket
brottsbalken om tid for vard i anstalt, nar fraga dr om brott som begatts
fore balkens ikrafttradande. I fraga om den som undergér foérvaring eller
internering i sikerhetsanstalt och for vilken minsta tiden fér paféljden gatt
till dnda skall tid. varom stadgas i1 30 kap. 8 § brottsbalken, riknas fran
dagen f6r balkens ikrafttradande.

12 §.
For brott som begatts fore den 1 januari 1965 ma4, dven om hinder ej moter
till f6ljd av vad i 35 kap. brottsbalken sigs, péaféljd cj 4démas, om straft
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skulle vara att anse som foérfallet vid bedomning efter lag som gallde da
brottet begicks.

Vad i 36 kap. 10 § brottsbalken stadgas skall dga motsvarande tillimpning
betriffande beslut, som meddelats angiende forverkande eller annan atgird
enligt 2 kap. 16 eller 17 § strafflagen.

13 §.

Vad i lag eller forfattning ar foreskrivet om sarskild rittsverkan av att
straffarbete kan félja & brott skall tillimpas, ndr friga ar om brott vara
kan folja fingelse i mer dn ett ar. Stadgande om sarskild rattsverkan av att
nagon domes till straffarbete skall dga tillampning, nir fingelse i minst sex
méanader Adémes.

14 §.

Foljande lagrum skola alltjimt aga tillampning i deras lydelse vid brotts-
balkens ikrafttriadande:

16 § 1 och 6 punkterna férordningen den 16 februari 1864 (nr 11 s. 101)
om nya strafflagens inforande och vad i avseende dara iakttagas skall;

1 punkten Gvergdngsbestimmelserna till lagen den 3 juni 1938 (nr 251)
om #ndring i vissa delar av strafflagen;

3 punkten vergangsbestimmelserna till lagen den 12 juni 1942 (nr 378)
om indring i vissa delar av strafflagen; 4vensom

4 § a) samt 5 och 7 §§ lagen den 30 juni 1948 (nr 451) angaende info-
rande av lagen om #ndring i strafflagen m. m.

15 §.
Konungen iger forordna, att befattningshavare vid skyddsférening ma
fullgéra uppgift som enligt brottsbalken eller annan lag ankommer pa
skyddskonsulent.

16 §.

Vad i 26 kap. 9 § forsta stycket brottsbalken stadgas om att fraga anga-
ende fakultativ villkorlig frigivning provas av 6vervakningsnamnd skall
icke dga tillimpning i den man Konungen s férordnar. I friga om provning-
en av fakultativ villkorlig frigivning av domda, vilka omfattas av forord-
nande som nu avses, skall gilla féljande.

1. Beslut om fakultativ villkorlig frigivning meddelas av den kriminal-
vardsnamnd varom férmaéles i 37 kap. 3 § brottsbalken.

9. Finner den &vervakningsnimnd, till vars verksamhetsomréde fang-
vardsanstalten hor, att den domde bor frigivas eller gor han sjialv ansdkan
dirom, skall dvervakningsnimnden med eget yttrande hianskjuta frigan
till kriminalvardsndmndens prévning.

3. Kriminalvardsnimnden ager besluta, att 6vervakning icke skall aga rum
vid frigivningen. Skall den frigivne st under 6vervakning, ma kriminal-
vArdsnamnden forordna overvakare och meddela foreskrift enligt 26 kap.
15 § brottshalken.

4. T fraga om Kkriminalvirdsndmndens och évervakningsnamnds hand-
laggning av drende som nu avses skall vad i 37 kap. 5, 6 och 11 §§ brotts-
balken stadgas dga tillimpning.



Forsta lagutskottets utlatande nr 3 ar 1964

2) Forslag
till
Lag
om #ndring i giftermalsbalken

Hiérigenom forordnas, att 6 kap. 7 §,

11 kap. 11 § och 15 kap. 11 § gifter-

malsbalken! skola erhélla dndrad lydelse p4 satt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

6 KAP.
78.

Har make genom brottslig girning
uppsétligen bragt andra maken om li-
vet, eller har han, nir annan salunda
dript denne, haft sidan del i brottet,
som i 3 kap. 1—6 §§ strafflagen sigs,
vare han forlustig sin giftoratt i den
egendom, som tilthért den déde.

Har make genom brottslig girning
uppsatligen bragt andra maken om li-
vet, eller har han, nir annan salunda
dript denne, haft sadan del i brottet,
som i 23 kap. 4 och 5 §§ brottsbalken
siigs, vare han forlustig sin giftoritt i
den egendom, som tillhért den dode.
Vad nu sagts skall dock ej gilla den
som handlat under inflytande av sd-
dan sjilslig abnormitet, som avses i
33 kap. 2 § brottsbalken.

11 KAP.

11

Varder ena maken démd till straff-
arbele i tre ar eller svarare straff eller
till internering i sdikerhetsanstalt, ige
andra maken vinna skillnad i #kten-
skapet.

Doémes ena maken till straffarbete
Pa viss tid understigande tre ar, dock
minst sex madnader, eller till férva-
ring i sGkerhetsanstalt eller till fing-
else eller tvangsarbete i minst ett Ar,
och yrkar andra maken iktenskaps-
skillnad, prove ritten, huruvida med
hénsyn till vad den domde l4tit kom-
ma sig till last och évriga omstiindig-
heter skillnad ma ske. Samma lag
vare, om ena maken varder av ut-
lindsk domstol domd till frihetsstraff
i minst ett r och andra maken p4
den grund vill skiljas.

§.

Varder ena maken domd till fingel-
se i tre ar eller svérare straff, age
andra maken vinna skillnad i ikten-
skapet.

Domes ena maken till fdngelse pa
viss tid understigande tre &ar, dock
minst sex manader, eller till inferne-
ring eller till tvingsarbete i minst ett
ar, och yrkar andra maken #kten-
skapsskillnad, préve ritten, huruvida
med hénsyn till vad den démde latit
komma sig till last och 6vriga om-
standigheter skillnad ma ske. Samma
lag vare, om ena maken varder av ut-
lindsk domstol domd till frihetsstraff
i minst ett ar och andra maken pa
den grund vill skiljas.

For straffdom — — — — __ __ samtyckt dartill.

Vill make

! Senaste lydelse,
SFS 1946:822.

sin talan.
se betrdffande 11 kap. 11 § SFS 1937:468 och betriffande 15 kap. 11 §
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{Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

15 KAP.

11

I mal om atergidng av dktenskap,
hemskillnad eller dktenskapsskillnad
age ritten, pa yrkande av endera ma-
ken, att for tiden intill dess laga kraft
dgande dom foreligger forordna, efter
vad som skaligt finnes, om samman-
levnadens hivande och om bidrag av
ena maken till den andres underhall,
s& ock forbjuda makarna vid vite av
fingelse eller boter att besoka var-
andra.

Vid férordnande

Forordnande, varom —

Beslut, varom

§.

1 mal om atergang av idktenskap,
hemskillnad eller aktenskapsskillnad
ige ritten, pA yrkande av endera ma-
ken, att for tiden intill dess laga kraft
agande dom foreligger forordna, efter
vad som skaligt finnes, om samman-
levnadens hivande och om bidrag av
ena maken till den andres underhéll,
sa ock forbjuda makarna vid vite av
fingelse i hogst ett dr eller béter att
besoka varandra.

5 kap. 8 § sigs.

skall besta.
riatten aterkallas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
Vad 11 kap. 11 § i sin dldre lydelse stadgar om skillnad i dktenskapet skall
dock alltjimt &ga tillimpning i fraga om dom som i brottmél meddelats fore

denna dag.

1t

Bihang till riksdagens protokoll 1964. 9 saml. 1 avd. Nr 3



10 Forsta lagutskottets ulldtande nr 3 dr 1964

3) Forslag
tin
Lag
om indrad lydelse av 15 kap. 1 och 3 §§ iirvdabalken

Hirigenom férordnas, att 15 kap. 1 och 3 §§ drvdabalken skola erhalla
andrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
15 KAP.
18§.
Ejmg — — — — — om livet.
Draper han — — — — — drépte levat.

Vad nu sagts skall ej gdlla, om gdr-
ningsmannen var under femton dr el-
ler handlat under inflytande av sddan
sjdlslig abnormitet, som avses i 33
kap. 2 § brotisbalken.

3 8.

Vad i 1 och 2 §§ ar sagt om for- Vad i 1 och 2 §§ ar sagt om for-
Ovare av brottslig garning galler en- 6vare av brottslig garning giller en-
var som medverkat till brottet sisom var som medverkat till brottet sisom
i 3 kap. 4 och 5 §§ strafflagen sigs. i23 kap. 4 och 5 §§ brottsbalken sags.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.
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4) Forslag
till
Lag
om indring i rittegangshalken

Harigenom forordnas, att 1 kap. 4, 5, 11 och 12 §§, 5 kap. 1 §, 6 kap. 1§,
9 kap. 8 och 9 §§, 20 kap. 6, 7 och 8 §§, 21 kap. 2 §, 23 kap. 7 och 22 §§, 24
kap. 1, 3 och 7 §§, 25 kap. 1 §, 27 kap. 2, 3 och 16 §§, 28 kap. 1, 11,12 och
14°§§, 29 kap. 2 och 3 §§, 30 kap. 6 och 9 §§, 31 kap. 1 och 10 §§, 36 kap.
5 §, 46 kap. 15 §, 48 kap. 1—3 §§, 51 kap. 21 och 25 §§, 53 kap. 2 §, 54 kap.
12 § och 58 kap. 3 § rittegngsbalken! skola erhélla #ndrad lydelse pa satt
nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)

1 KAP.
4 §.

I haradsritt domer hdradshévding-
en med niamnd. Héradsriatten vare
dock domfér utan nimnd vid mals
avgorande utan huvudférhandling
samt annan handldaggning, som ej
sker vid huvudférhandling eller syn
4 stillet, s4 ock i tvistemal vid hu-
vudférhandling, som halles i omedel-
bart samband med foérberedelsen. Lag
samma vare i fraga om huvudfor-
handling och syn & stillet i brottmal,
om malet ror allenast ansvar for
brott, vard icke kan félja svarare
straff 4n boéter, och i malet ej fore-
kommer anledning, att malsagande
finnes.

I tingslag

I namnd skola sitta minst sju och
hogst nio. I mal om brott, vard icke
kan félja straffarbete eller avsittning,
sd ock vid syn & stillet utom huvud-
forhandling vare dock héradsritten
domfor med tre i nimnden.

I hiradsriatt démer haradshévding-
en med namnd. Haradsritten vare
dock domfér utan ndmnd vid mals
avgorande utan huvudférhandling
samt annan handliggning, som ej
sker vid huvudférhandling eller syn
4 stallet, si ock i tvistemal vid hu-
vudférhandling, som hélles i omedel-
bart samband med forberedelsen. Lag
samma vare i friga om huvudfor-
handling och syn & stéllet i brottmaél,
om malet ror allenast ansvar for
brott, for vilket icke dr stadgat svéra-
re straff dn boter, och i malet ej fore-
kommer anledning, att malsagande
finnes.

§

___________ deras antal.

1 nimnd skola sitta minst sju och
hogst nio. I mal om brott, fér vilket
ej dr stadgat svdrare straff dn fdngel-
se i ett dr och ej heller avsattning,
sa ock vid syn & stillet utom huvud-
forhandling vare dock héradsritten
domfor med tre i ndmnden,

Hiradshovdingen fordele — — — -~ — — — inom ndmnden.

1 Senaste lydelse, se betraffande 1 kap. 4 och 5 §§ SFS 1958:465, betraffande 1 kap. 11 och
12 §, 6 kap. 1 § och 29 kap. 3 § SFS 1958:8, betriffande 20 kap. 6 § SFS 1960: 685, betraf-
tande 20 kap. 8 § SFS 1948:453, betraffande 23 kap. 7 § SFS 1959:257, betraffande 30 kap.
6 § SFS 1955:56, betraffande 36 kap. 5 § SFS 1960:161 samt betraffande 48 kap. 1 § SFS
1954:432.
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(Gdllande lydelse)

RAdhusritt vare

Vid mals avgérande utan huvud-
forhandling samt annan handligg-
ning, som ej sker vid huvudférhand-
ling eller syn & stillet, sd ock i tvis-
temdl vid huvudférhandling, som hal-
les i omedelbart samband med for-
beredelsen, vare radhusritt dock dom-
for med en lagfaren domare. Lag sam-
ma vare i frdga om huvudférhand-
ling och syn & stillet i brottmal, om
mélet ror allenast ansvar fér brott,
vard icke kan folja svarare straff dn
béter, och i malet ej férekommer an-
ledning, att malsigande finnes.

Forsta lagulskottets utlitande nr 3 ar 1964

(Féreslagen lydelse)

och namnd.

Vid mals avgérande utan huvud-
férhandling samt annan handligg-
ning, som ej sker vid huvudférhand-
ling eller syn & stillet, s ock i tvis-
temadl vid huvudforhandling, som hal-
les i omedelbart samband med fér-
beredelsen, vare radhusritt dock dom-
for med en lagfaren domare. Lag
samma vare i frdga om huvudfér-
handling och syn & stillet i brott-
mal, om malet rér allenast ansvar for
brott, for vilket icke dr stadgat sva-
rare straff dn béter, och i maélet ej
férekommer anledning, att malsidgan-
de finnes.

12 §.

I stad

I ndmnd skola sitta minst sju och
hégst nio. I mal om brott, vard icke
kan félja straffarbete eller avsittning,
sd ock vid syn 4 stillet utom huvud-
forhandling vare dock radhusritten
domfér med tre i namnden.

Borgmaistaren fordele

Konungen bestimmer.

I ndmnd skola sitta minst sju och
hogst nio. I mal om brott, fér vilket
ej dr stadgat svdrare straff dn fing-
else i ett ar och ej heller avsittning,
s& ock vid syn & stillet utom huvud-
forhandling vare dock radhusriitten
domfér med tre i nimnden.
mellan nimndeménnen.

5 KAP.
18.

Férhandling vid

Kan det

I mal om ansvar for utpressning
mé ritten, om malsidganden begir det
eller ritten eljest finner det limpligt,
forordna, att férhandling skall hallas
inom stingda dorrar. Férhandling,
som under férundersékning i brott-
mal 4ger rum vid domstol, skall hal-
las inom stingda doérrar, om den
misstinkte begir det eller ritten fin-
ner, att offentligheten skulle vara till
men fér utredningen.

vara offentlig.
______ skulle rdjas.

I mél om ansvar for utpressning
mA ritten, om malsiganden begir det
eller ritten eljest finner det limpligt,
forordna, att férhandling skall hallas
inom stingda dérrar. Forhandling,
som under férundersékning i brott-
mal dger rum vid domstol, skall hal-
las inom stingda dérrar, om den
misstinkte begar det eller riitten fin-
ner, att offentligheten skulle vara till
men fér utredningen. I brottmal skall,
ndr skdl dro ddrtill, férhandling som
angdr personundersékning, sinnesun-
dersokning eller annan utredning ré-
rande den tilltalades levnadsomstdn-
digheter och personliga foérhdllanden
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Forhor med — — —
Ar eljest — — — B

13

(Féreslagen lydelse)

i évrigt, dga rum inom stingda dor-
rar.

- stangda dorrar.
— det gallande.

6 KAP.

Protokoll skall — — —

~ mal sarskilt.

Over handliggning — — — — — — — heller protokoll.

I mal, som ror allenast ansvar for
brott, ma, om den tilltalade erkint
garningen och svdrare straff an bo-
ter ej adomes, i stillet for protokoll
foras anteckningar enligt de ndrma-
ra foreskrifter, som meddelas av
Konungen.

I mal, som rér allenast ansvar for
brott, ma, om den tilltalade erkant
garningen och annan brottspdféljd an
boter ej adomes, i stillet for proto-
koll foras anteckningar enligt de néar-
mare foreskrifter, som meddelas av
Konungen.

9 KAP.
8 8.

D4 enligt denna balk vite forelag-
ges part eller annan, bestimme rat-
fen vitet till belopp, som med hansyn
till hans ekonomiska forhallanden
och omstindigheterna i ovrigt kan
antagas férma honom att iakttaga f6-
religgandet. Vite mi ej bestammas
under fem kronor eller 6ver femtusen
kronor. Har vite utdomts och fore-
lagger ratten nytt vite, ma vitet be-
stammas till hogre belopp, dock ej
over tiotusen kronor. Vitesforelaggan-
de skall delgivas den som foreldggan-
det avser.

Vite ma

Finnes, da

D4 enligt denna balk vite forelag-
ges part eller annan, bestimme rat-
ten vitet till belopp, som med hiansyn
till hans ekonomiska forhallanden
och omstindigheterna i 6vrigt kan an-
tagas forma honom att iakttaga fore-
laggandet. Vite mi ej bestimmas un-
der tio kronor eller 6ver femtusen
kronor. Har vite utdémts och fore-
lagger ritten nytt vite, ma vitet be-
stammas till hogre belopp, dock ej
over tiotusen kronor. Vitesforeldggan-
de skall delgivas den som foreldggan-
det avser.

foreliggas kronan.
ej utdomas.

9 §.

Ar i denna balk straff utsatt i bo-
ter, dock ej dagsboter, vare ligsta bo-
tesstraff fem kronor och hogsta tre-
hundra kronor. Béter och viten, som
ddémas enligt denna balk, tillfalla
kronan.

Ar i denna balk straff utsatt i bo-
ter, dock ej dagshoter, vare ligsta
botesstraff tio kronor och hogsta fem-
hundra kronor.

20 KAP.
6 §.

Aklagare skall tala 4 brott, som hor
under allmint atal. Att strafféreldg-
gande md i visst fall trdda 1 stdllet

Aklagare skall, om ej annat dr stad-
gat, tala & brott, som hor under all-
maént atal.
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for dtal, stadgas i 48 kap. Om hinder
mot dtal for vissa brott, som ej dro
belagda med svdrare straff én béter
omedelbart i penningar, galle vad sdr-
skilt dr stadgat.

i

{

Allmdnt dtal md av dklagaren ef-
tergivas:

1. om d brottet icke kan félja svd-
rare straff dn béter och det ar uppen-
bart, att den misstinktes lagféring ej
ar pdkallad ur allmin synpunkt; eller

2. om brottet fordvats, innan den
misstinkte domts for annat av honom
férovat brott eller till fullo undergatt
straff eller annan paféljd for sadant
brott, och det ir uppenbart, att brot-
tet i jamforelse med det andra brottet
ar med hinsyn till paféljden utan
namnvéird betydelse.

Finnas tillrickliga skdl for efter-
gift ej lingre foreligga, ma den dter-
kallas. Nérmare foreskrifter om efter-
gift av dtal meddelas av Konungen.

Ar 1 lag eller forfattning sdrskild
foreskrift meddelad om eftergift av
dtal, vare den gdllande.

8
Malsdganden ma
Har aklagare
Utan hinder — — — — —

Forsta lagutskottets utlitande nr 3 dr 1964

(Foreslagen lydelse)

§.

AKklagare ma besluta att icke tala
d brott:

1. om det 4r uppenbart, att i hdn-
delse av lagféring annan pdféljd dn
boter icke skulle komma att ddéomas
och att den misstinktes lagféring ej
ar pakallad ur allmin synpunkt; el-
ler

2. om brottet forovats, innan den
misstinkte démts for annat av ho-
nom foéroévat brott eller till fullo un-
dergatt straff eller annan pafsljd for
sddant brott, och det ir uppenbart,
att brottet i jamforelse med det and-
ra brottet 4r med hinsyn till pafslj-
den utan nimnvird betydelse; eller

3. om det i annat fall av sdrskilda
skdl dr uppenbart, att paféljd ej er-
fordras fir att avhdlla den misstink-
te fran vidare brotislighet och att det
med hdnsyn till omstdndigheterna ej
heller eljest dr pdkallat, att dtal vic-
kes; eller

4. om brottet uppenbarligen begdtts
under inflytande av sddan sjilslig ab-
normitet, som avses i 33 kap. 2 §
brottsbalken, samt vdrd enligt sinnes-
sjuklagen kommer till stand utan lag-
foring och dtal ej dr pakallat av sdr-
skilda skdl.

Beslut jimlikt férsta stycket 3 ma
meddelas endast av riksdklagaren.

Beslut att ej tala & brott mad dter-
kallas, om tillrdckliga skl for beslu-
tet ej lingre finnas foreligga.

Néirmare foreskrifter om beslut att
ej tala d brott meddelas av Konungen.

§.

— — aga rum.

fullfélja talan.

— angéende brott.
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Madlsdgande dr den, mot vilken
brott dr begdnget eller som ddrav bli-
vit forndrmad eller lidit skada.

21 KAP.
2 §.

Den misstinkte skall vid huvudfér-
handling i underrdtt infinna sig per-
sonligen i mdl om allmdnt dtal for
brott, vard straffarbete kan félja, sd
ock i annat mdl, om hans narvaro ej
kan antagas sakna betydelse for ut-
redningen. Vid huvudférhandling i
hovritt skall den misstinkte infinna
sig personligen, om han av underrat-
ten domts till straffarbete for brottet
eller anledning férekommer till 4do-
mande av sddant straff, s ock eljest,
om hans nérvaro ej kan antagas sak-
na betydelse for utredningen. Vid hu-
vudférhandling i hdgsta domstolen
vare den misstinkte skyldig att in-
finna sig personligen, om hans nir-
varo finnes erforderlig for utredning-
en. I underratt skall den misstinkte
ock infinna sig personligen vid munt-
lig forberedelse, om det kan antagas,
att forberedelsen dirigenom framjas.
Vid annan férhandling in nu nimnts
vare han skyldig att infinna sig per-
sonligen, om hans nérvaro finnes er-
forderlig.

Den misstinkte vare i mdl om all-
mdnt dtal skyldig infinna sig person-
ligen vid huvudférhandling i under-
rdtt, dock ej om anledning saknas att
ddéma annan brottspdfoljd dn béter
och hans ndrvaro tillika kan antagas
vara utan betydelse for utredningen.
I mdl om enskilt dtal skall den miss-
tinkte infinna sig personligen vid dy-
lik forhandling, om hans ndrvaro ej
kan antagas sakna betydelse for ut-
redningen. Vid huvudférhandling i
hovratt skall den misstinkte infinna
sig personligen, om han av underrit-
ten domts till fdngelse i minst sex
mdnader eller internering for brottet
eller anledning férekommer till 4do-
mande av sddan pdféljd, s& ock eljest,
om hans nirvaro ej kan antagas sak-
na betydelse for utredningen. Vid hu-
vudférhandling i hodgsta domstolen
vare den misstinkte skyldig att in-
finna sig personligen, om hans nér-
varo finnes erforderlig for utredning-
en. I underritt skall den misstinkte
ock infinna sig personligen vid munt-
lig forberedelse, om det kan antagas,
att forberedelsen darigenom friamjas.
Vid annan forhandling 4n nu namnts
vare han skyldig att infinna sig per-
sonligen, om hans nérvaro finnes er-
forderlig.

Lider den — — — — —— — sig personligen.
Arden — — — — — — — forordnande dédrom.
Da den — - - — — — — &r stadgat.
23 KAP.
78

Underlater den — — — — — — — till férhoret.

Utan foregiende kallelse ma den Utan foregaende kallelse ma den
som uppehéller sig inom en viglingd som uppehdller sig inom en vaglangd
av trettio kilometer fran den plats, av trettio kilometer {ran den plats,
dar forhor skall hallas, himtas till dar forhor skall hallas, himtas till
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forhéret, om undersékningen avser
brott, vara frihetsstraff kan félja, och
det skiligen kan befaras, att han ej
skulle hérsamma kallelse eller i an-
ledning av kallelse skulle genom un-
danrdjande av bevis eller pa annat
satt forsvadra utredningen.

Ar den

Forsta lagutskottets utldtande nr 8 dr 1964

(Foreslagen lydelse)

forhoret, om undersokningen avser
brott, vara fdngelse kan {6lja, och det
skiligen kan befaras, att han ej skul-
le horsamma kallelse eller i anled-
ning av kallelse skulle genom undan-
réjande av bevis eller pd annat satt
forsvara utredningen.

________ — for forhoret.

22 §.

Forundersokning enligt detta kapi-
tel vare, om tillrdckliga skil for atal
andock foreligga, ej erforderlig be-
triffande brott, vard icke kan félja
svdrare straff dn béter, eller betraf-
fande brott, som avses i 45 kap. 2 §
foérsta eller andra stycket. Ej heller
vare forundersokning erforderlig i
mal, som skall upptagas omedelbart
av hogre ritt, med mindre anledning
férekommer till 4d6mande av frihets-
straff eller avsdttning.

Vill klagaren — — — —

Férundersokning enligt detta kapi-
tel vare, om tillrdckliga skil for atal
andock féreligga, ej erforderlig be-
traffande brott, for vilket icke svdrare
pdfoljd dn béter dr stadgad, eller be-
traffande brott, som avses i 45 kap.
2 § forsta eller andra stycket. Ej hel-
ler vare férundersokning erforderlig i
mal, som skall upptagas omedelbart
av hogre ritt, med mindre anledning
forekommer till Adémande av annan
pdféljd dn béter eller suspension.
dgt rum.

24 KAP.
18.

Ar nigon pa sannolika skil miss-
tankt for brott, vard straffarbete kan
félja, m& han hiktas, om med hin-
syn till brottets beskaffenhet, den
misstinktes foérhallande eller annan
omstindighet skiligen kan befaras,
att han avviker eller annorledes un-
dandrager sig lagféring eller straff el-
ler genom undanrdjande av bevis el-
ler p4 annat sitt férsvarar sakens ut-
redning, eller ock anledning férekom-
mer, att han fortsiitter sin brottsliga
verksamhet.

Ar brottet

Kan d brottet icke félja lindrigare
straff dn straffarbete i tva ar, skall
hiktning ske, om det ej ir uppenbart,
att anledning dértill saknas.

Kan det antagas, att den misstink-
te kommer att domas allenast till bé-
ter eller mistning av befattning pd
viss tid, mi hiktning icke ske.

Ar ndgon pa sannolika skil miss-
tankt for brott, for vilket dr stadgat
fdngelse i ett dr eller diréver, ma han
haktas, om med hiansyn till brottets
beskaffenhet, den misstinktes forhal-
lande eller annan omstindighet ski-
ligen kan befaras, att han avviker el-
ler annorledes undandrager sig lagfs-
ring eller straff eller genom undan-
réjande av bevis eller pad annat sitt
forsvirar sakens utredning, eller ock
anledning férekommer, att han fort-
sétter sin brottsliga verksamhet.

han avviker.

Ar for brottet icke stadgat lindriga-
re straff dn fdngelse i tva ar, skall
hiktning ske, om det ej dr uppenbart,
att anledning dértill saknas.

Kan det antagas, att den misstiank-
te kommer att démas allenast till bo-
ter eller suspension, ma hiktning icke
ske.

3 §.

Kan pa grund av den misstinktes
ungdom eller hans sjukdom hiiktning

Kan pd grund av den misstinktes
ungdom eller hans sjukdom hiktning
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antagas medfoéra allvarligt men for
honom och finnes sddan overvakning
kunna ordnas, att skiil till hans hakt-
ning ej lingre foreligga, ma han e,
hiaktas. Den som dr under aderton dr
md ej hiktas, med mindre det dr up-
penbart, att betryggande évervakning
ej kan ordnas. Lag samma vare be-
trdiffande kvinna, som dr havande i
framskridet tillstdnd eller som fétt sd
kort tid forut, att hiktning kan anta-
gas medféra allvarligt men for henne
eller barnet. Vill den misstinkte ej
underkasta sig dvervakning, som nu
namnts, skall hidktning ske.

Att reseforbud — — — — — — —

Forekomma mot

Triiffas den som begatt brott, vard
frihetsstraff kan folja, & bar girning
eller flyende fot, ma han gripas av
envar. Envar ma ock gripa den som
ir efterlyst for brott. Den gripne skall
skyndsamt &verldmnas till ndrmaste
polisman.

17

(Foreslagen lydelse)

antagas medfora allvarligt men for
honom och finnes sadan 6vervakning
kunna ordnas, att skal till hans hakt-
ning ej lidngre foreligga, mi han ej
hiktas. Kvinna som dr havande i
framskridet tillstdnd eller som fott sd
kort tid férut, att hiktning kan anta-
gas medfdra allvarligt men for henne
eller barnet, md ej hdktas, med mind-
re det dr uppenbart, att betryggande
overvakning ej kan ordnas. Vill den
misstinkte ej underkasta sig 6vervak-
ning, som nu niamnts, skall hiktning
ske.

Om ytterligare inskrdnkning i fraga
om haktning av den som dr under
aderton dr dr sdrskilt stadgat.

— i 25 kap.

gripa honom.

Traffas den som begatt brott, vara
fdngelse kan folja, & bar girning eller
flyende fot, m& han gripas av envar.
Envar méa ock gripa den som &r ef-
terlyst fér brott. Den gripne skall
skyndsamt Overldmnas till nirmaste
polisman.

D4 nigon — — — — — — — — eller frigivas.

25 KAP.
18.

Ar nagon skiligen misstinkt for
brott, vara frihetsstraff kan folja, och
kan med hansyn till brottets beskaf-
fenhet, den misstanktes foérhallande
eller annan omstidndighet skéligen be-
faras, att han avviker eller annorle-
des undandrager sig lagféring eller
straff, men foérekommer eljest ej an-
ledning att anhalla eller hdkta ho-
nom, mé, om det finnes tillfyllest, i
stallet forbud meddelas honom att
utan tillstdnd limna honom anvisad
vistelseort. Oberoende av brottets be-
skaffenhet ma ock foérbud, som nu
sagts, meddelas, om skiligen kan be-
faras, att den misstinkte genom att
begiva sig fran riket undandrager sig
lagforing eller straff eller gildande av

Ar nagon skiligen misstankt fér
brott, vard fdingelse kan félja, och
kan med hénsyn till brottets beskaf-
fenhet, den misstanktes férhallande
eller annan omstindighet skiligen be-
faras, att han avviker eller annorle-
des undandrager sig lagforing eller
straff, men féorekommer eljest ej an-
ledning att anhalla eller hidkta ho-
nom, ma, om det finnes tillfyllest, i
stiallet forbud meddelas honom att
utan tillstind lamna honom anvisad
vistelseort. Oberoende av brottets be-
skaffenhet ma ock forbud, som nu
sagts, meddelas, om skiligen kan be-
faras, att den misstinkte genom att
begiva sig fran riket undandrager sig
lagforing eller straff eller gildande
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skadestand eller annan ersattning till
mélsdgande, som kan antagas kom-
ma att pAd grund av brottet d4domas
honom.

Férsta lagutskottets utlitande nr 3 dr 1964
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av skadestand eller annan erséittning
till maéalsidgande, som kan antagas
komma att pid grund av brottet adé-
mas honom.

27 KAP.
2 §.

Beslag ma ej lidggas & skriftlig
handling, om dess innehall kan anta-
gas vara sadant, att befattningshava-
re eller annan, som avses i 36 kap.
5 §, ej ma hoéras som vittne diarom,
och handlingen innehaves av honom
eller av den, till forman for vilken
tystnadsplikten giller. Ej heller ma,
med mindre friga ar om brott, vard
ej kan félja lindrigare straff an
straffarbete i tva ar, hos den miss-
tinkte eller honom nérstiende, som
avses i 36 kap. 3 §, beslag laggas a
skriftligt meddelande mellan den
misstinkte och nigon honom narsta-
ende eller mellan sddana nérstiende
inbordes.

Beslag mé ej liggas & skriftlig
handling, om dess innehall kan anta-
gas vara sadant, att befattningshava-
re eller annan, som avses i 36 kap.
5 §, ej ma horas som vittne dirom,
och handlingen innehaves av honom
eller av den, till forman for vilken
tystnadsplikten giller. Ej heller ma4,
med mindre friaga ar om brott, for
vilket ej dr stadgat lindrigare straft
an fdngelse i tvA ar, hos den miss-
tankte eller honom nirstidende, som
avses i 36 kap. 3 §, beslag liggas 4
skriftligt meddelande mellan den
misstinkte och nagon honom nirsta-
ende eller mellan sidana nirstiende
inbordes.

3 §.

Brev, telegram eller annan forsan-
delse, som finnes i post- eller tele-
grafverkets vard, ma tagas i beslag,
allenast om d brottet kan folja straff-
arbete samt forsindelsen hos motta-
garen skulle vara underkastad beslag.

16

Kan nagon skiligen misstinkas for
brott, vard icke kan félja lindrigare
straff an siraffarbete i tva ar, och fin-
nes det vara av synnerlig vikt {6r ut-
redningen, att undersdkningsledaren
eller 4klagaren erhaller del av samtal
till och fran telefonapparat, som in-
nehaves av den misstinkte eller el-
jest kan antagas komma att begag-
nas av honom, 4ge ritten meddela
tillstdnd till deras avhorande. Fraga
dirom m& upptagas allenast pa yr-
kande av undersdkningsledaren eller
aklagaren.

Tillstand skall

Om granskning

Brev, telegram eller annan f6rsan-
delse, som finnes i post- eller tele-
verkets vard, ma tagas i beslag alle-
nast om fér brottet dar stadgat fdingel-
se i ett ar eller ddréver samt forsian-
delsen hos mottagaren skulle vara un-
derkastad beslag.

§.

Kan nigon skiligen misstinkas for
brott, for vilket ej dr stadgat lindri-
gare straff dn fdngelse i tva ar, och
finnes det vara av synnerlig vikt for
utredningen, att undersokningsleda-
ren eller dklagaren erhaller del av
samtal till och fran telefonapparat,
som innehaves av den misstinkte el-
ler eljest kan antagas komma att be-
gagnas av honom, dge ritten medde-
Ia tillstand till deras avhoérande. Fra-
ga darom ma upptagas allenast pa
yrkande av undersékningsledaren el-
ler dklagaren.

telefonanstaltens forestandare.
omedelbart forstoras.
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28 KAP.
18.

Forekommer anledning, att brott
forovats, vard frihetsstraff kan folja,
ma i hus, rum eller slutet forvarings-
stille husrannsakan foretagas for ef-
tersékande av foremal, som ar under-
kastat beslag, eller eljest till utronan-
de av omstidndighet, som kan fga be-
tydelse for utredning om brottet.

Hos annan

Ej ma

11

Forekommer anledning, att brott
fordvats, vara frihetsstraff kan folja,
ma kroppsvisitation féretagas for ef-
tersokande av foremal, som ir under-
kastat beslag, eller eljest till utronan-
de av omstindighet, som kan dga be-
tydelse for utredning om brottet.

A annan

12

A den som skaligen kan misstdnkas
for brott, vara frihetsstraff kan folja,
mi foér andamdl, som sags i 11 §,
kroppsbesiktning foretagas.

Vid kroppsbesiktning

14

Av den som ar anhaéllen eller hik-
tad ma fotografi och fingeravtryck
tagas; han vare ock underkastad an-
nan dylik atgird. Vad nu sagts gille
ock annan, om det erfordras for vin-
nande av utredning om brott, vard
frihetsstraff kan folja.

Néarmare bestimmelser

Forekommer anledning, att brott
forovats, vara fdangelse kan folja, ma
i hus, rum eller slutet férvaringsstal-
le husrannsakan foretagas for efter-
sOkande av foremél, som ar under-
kastat beslag, eller eljest till utronan-
de av omstindighet, som kan 4ga be-
tydelse for utredning om brottet.

brottet vinnas.
begirt atgirden.

§.

Foérekommer anledning, att brott
forovats, vara fdngelse kan folja, ma
kroppsvisitation foretagas for efterso-
kande av foremal, som ir underkas-
tat beslag, eller eljest till utrénande
av omstiandighet, som kan &ga bety-
delse f6r utredning om brottet.

brottet vinnas.

§.

A den som skiligen kan misstin-
kas for brott, vara fdngelse kan folja,
ma for andamal, som sidgs i 11 §,
kroppsbesiktning foretagas.
men, utforas.

Av den som ar anhallen eller hik-
tad ma fotografi och fingeraviryck
tagas; han vare ock underkastad an-
nan dylik atgird. Vad nu sagts gille
ock annan, om det erfordras for vin-
nande av utredning om brott, vara
fdangelse kan folja.
av Konungen.

2 §.

Over fraga, —

Ar fraga om ansvar for flera brott,
skall, om det erfordras, forst i fraga
om varje brott omréstning ske, huru-
vida den tilltalade ar skyldig till brot-
tet, och darefter straff eller annan
pafiljd bestimmas. Uppkommer fra-

. —— — rostas sarskilt.

Ar fraga om ansvar for flera brott,
skall, om det erfordras, forst i fraga
om varje brott omroéstning ske, huru-
vida den tilltalade dr skyldig till brot-
tet, och diarefter omrostning angdende
pdféljden féretagas. Uppkommer fra-
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ga, huruvida ett eller flera brott fore-
ligga, skall ock ddrom rostas sarskilt.
Forekomma vid omrostning anga-
ende péféljden skiljaktiga meningar
om villkorligt anstand med straffets
adomande eller huruvida ungdoms-
fangelse, férvaring eller internering i
sakerhetsanstalt eller annan skydds-
dtgdrd skall Adomas, skall, om det er-
fordras, sidrskild omrostning ske om
varje paféljd, for vilken ndgon sdlun-
da réstat. Adémes ddrvid ej sddan pa-
foljd, skall sdrskild omréstning ske
om straffet. Vad nu sagts om skydds-
atgird gdlle ock frdga, huruvida den
tilltalade pd grund av sin sinnesbe-
skaffenhet dr fri fran straff.

Uppkommer fraga om villkorligt
anstind med straffs wverkstdllande,
skall, sedan straffet bestdmts, sdr-
skild omrdéstning ddrom féretagas.

Har nagon vid tidigare omrdostning
varit emot det slut, vari de flesta stan-
nat, vare han skyldig att deltaga i se-
nare omrostning; vid omréstning an-
giende &domande av annat straff dn
ungdomsfdngelse skall dock den som
tidigare rostat fér den tilltalades frj-
kdnnande pd annan grund dn hans
sinnesbeskaffenhet anses hava bitritt
den for den tilltalade lindrigaste me-
ningen.
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ga, huruvida ett eller flera brott fore-
ligga, skall ock darom rostas sarskilt.
Forekomma vid omrdéstning anga-
ende paféljden skiljaktiga meningar,
huruvida annan pdfoljd dn straff el-
ler sddan pdféljd jimte biter skall
addomas eller huruvida i skyddstillsyn
skall ingd anstaltsbehandling, skall,
om det erfordras, sarskild omrost-
ning ske om varje mening av nu an-
given innebord, betriffande vilken
yrkande framstdlles av ndgon av de
rostande. Vad nu sagts gdlle ock
frdaga, huruvida pdfoljd skall efter-
givas eller huruvida tilltalad skall
vara fri fran pdféljd pd den grund
att han begdtt brottet under infly-
tande av sjalslig abnormitet. Blir sd-
dan mening ej gdllande, skall sdr-
skild omrostning ske om straff.

Foreligga skilda meningar om stor-
leken av boter som ddoémas jamte
annan pdféljd dn straff, om sdrskil-
da foreskrifter vid skyddstillsyn el-
ler om minsta tid fér internering,
skall, om det erfordras, sdrskild om-
rostning ddrom féretagas.

Har nigon vid tidigare omrdéstning
varit emot det slut, vari de flesta
stannat, vare han skyldig att deltaga
i senare omrdstning; vid omréstning
angdende adomande av straff eller
betriffande fraga, huruvida pdfoljd
skall eftergivas eller huruvida tillta-
lad skall vara fri frdan pdféljd pd
den grund att han begdtt brottet un-
der inflytande av sjdlslig abnormi-
tet, skall dock den som tidigare ros-
tat for den tilltalades frikannande
anses hava bitritt den for den till-
talade lindrigaste meningen.

3 8.
Yppas, dd — — — — — — —— gillle ordforandens.

Vid omréstning, da ndmnd ej har
site i ritten, gille den mening, som
omfattats av mer dn halften av leda-
moterna. Har nigon mening erhallit
hilften av rosterna och ar denna den

Vid omrdstning, d& nimnd ej bar
siate i ritten, gille den mening, som
omfattats av mer dn hilften av leda-
moterna. Har ndgon mening erhallit
halften av rosterna och ar denna den
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lindrigaste, gille den meningen; vid
sarskild omrostning, huruvida den
misstinkte pa grund av sin sinnesbe-
skaffenhet ar fri frdn straff eller om
villkorligt anstand med straffets ddo-
mande eller huruvida ungdomsfding-
else, forvaring eller internering i sd-
kerhetsanstalt eller annan skyddsdt-
gird skall ddémas, sa ock eljest, da ej
nigon mening kan anses som lindri-
gare, gille dock den mening, som er-
hallit halften av rosterna och bland
dem ordférandens.

Om omrostning

21

(Foreslagen lydelse)

lindrigaste, gille den meningen; vid
sarskild omrostning, huruvida vill-
korlig dom skall meddelas eller
skyddstillsyn, ungdomsfingelse eller
internering ddémas eller forordnande
meddelas om dverlimnande till sdr-
skild vdard, si ock eljest, da ej nagon
mening kan anses som lindrigare,
galle dock den mening, som erhéllit
hilften av rosterna och bland dem
ordférandens.

30 KAP.
6 §.

I mal, som ror allenast ansvar for
brott, ma, om den tilltalade erkant
giarningen och svdrare straff dn boter
ej 4domes, domen utfardas i forenk-
lad form. Dom, varigenom hogre ratt
faststiller lagre riatts dom, ma ock ut-
firdas i forenklad form. Néirmare
bestimmelser didrom meddelas av
Konungen.

I mal, som ror allenast ansvar for
brott, ma, om den tilltalade erként
gérningen och annan brotispdfoljd an
boter ej Adomes, domen utfiardas i for-
enklad form. Dom, varigenom hogre
ratt faststiller lagre ritts dom, méi
ock utfirdas i forenklad form. Nér-
mare bestimmelser dirom meddelas
av Konungen.

9 §.

Sedan tid

Om forandring och forening av
straff sa ock om sirskilda rattsmedel
gille vad darom ar stadgat.

idnyo upptagas.

Om férindring och forening av
brottspdfoljd sa ock om sarskilda
rittsmedel gille vad darom ar stad-
gat.

31 KAP.
1§.

Domes i -

Forklaras den tilltalade pd grund
av sin sinnesbeskaffenhet fri frdn
straff, vare han skyldig att ersitta
kostnad, som nu sagts, om och i den
mén det med héansyn till omstindig-
heterna finnes skaligt.

10

Fullféljes mal fran lagre ratt, skall
skyldigheten att ersdtta rattegings-
kostnad i hogre ritt bestimmas med
hdnsyn till réattegdngen dérstides.

provas skaligt.

Eftergives pdfdljd eller finnes den
tilltalade hava begdtt brottet under in-
flytande av sddan sjdlslig abnormitet,
som avses i 33 kap. 2 § brotisbalken,
vare han skyldig att ersitta kostnad,
som nu sagts, om och i den méan det
med hinsyn till omstdndigheterna
finnes skaligt.

§.

Fullfoljes mal fran lagre ritt, skall
skyldigheten att ersdtta rittegings-
kostnad i hogre ratt bestimmas med
hiansyn till réattegdngen darstddes.
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Hogre ratts dom skall anses som fil-
lande, allenast da den tilltalade do-
mes till straff, som ar att anse sidsom
svarare 4n del, vartill lagre ratt démt,
eller, om han frikdnts av ligre ritt,
domes fér brottet eller av honom full-
toljd talan ej foranleder #ndring i
lagre ritts dom. Stadgandet i 3 § skall
avse det fall, att i hogre ritt talan
utan skal fullféljts av aklagaren.

Om kostnad
Aterforvisas mal,

Ambets- eller tjinsteman

Ej heller — — — — — — — —

Rittegingsombud, bitrade

Utan hinder av vad i andra eller
tredje stycket sédgs vare annan én for-
svarare skyldig att avgiva utsaga i
méal angiende brott, vard icke kan
félja lindrigare straff an straffarbete
i tva ar.

Om tystnadsplikt
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Hogre riatts dom skall anses som fal-
lande, allenast da den tilltalade do-
mes till pdféljd, som ar att anse si-
som svarare an den, vartill ligre ritt
domt, eller, om han frikénts av ligre
ritt, finnes hava begdtt brottet eller
av honom fullf6ljd talan ej foranle-
der andring i lagre ratts dom. Stad-
gandet i 3 § skall avse det fall, att i
hogre ratt talan utan skil fullfoljts
av aklagaren.

motsvarande tillampning
dess aterupptagande.

iakttaga tystnad.

samtycker dartill.

ma yppas.

Utan hinder av vad i andra eller
tredje stycket sdgs vare annan an for-
svarare skyldig att avgiva utsaga i
mél angdende brott, for vilket icke dr
stadgat lindrigare straff an fdngelse
itva ar.
forhallanden erfarit.

46 KAP.
15 §.

Uteblirden — — — — — — —

Kan @ brottet icke folja svdrare
straff dn fdingelse, ma, om saken fin-
nes kunna ndéjaktigt utredas, maélet
avgoras utan hinder av att den tillta-
lade kommit tillstides allenast genom
ombud eller uteblivit.

Har den — — - — — — —

Rattegingsfraga ma

senare dag.

Férekommer ej anledning att ddo-
ma annan brottspdféljd dn béter, ma,
om saken finnes kunna néjaktigt ut-
redas, méalet avgoras utan hinder av
att den tilltalade kommit tillstades al-
lenast genom ombud eller uteblivit.

delgivits honom.

tilltalades utevaro.

48 KAP.
15.

Skall allmént atal d4ga rum foér
brott, vard allenast béter kunna fél-
ja, dock ej normerade boter, dge akla-
garen, i stéllet for att viacka atal, till
godkinnande foreldgga den misstink-
te det straff aklagaren anser brottet
férskylla. Ej ma strafforeliggande av-

Skall allmant atal &ga rum for
brott, for vilket stadgas allenast bo-
ter, dock ej normerade béter, dge
dklagaren, 1 stallet for att vicka atal,
till godkdnnande foreligga den miss-
tinkte det straff aklagaren anser brot-
tet férskylla. Ej ma strafforeldggande
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se dagsboter utover fyrtio. Ar brotiet
forenat med egendoms forverkande
eller annan s&dan pdféljd, skall ock
den pdféljden foreliggas den miss-
tankte till godkdnnande. Ar friga om
flera brott, ma foreldggande ej givas,
med mindre det sker gemensamt for
alla brotten.
Strafforeliggande mé

Strafféreliggande skall
1. den misstinkte;

2. den brottsliga
3. det straff och den pdféljd, som

foreliggas den misstiankte.

Forelaggandet skall — — - ——

23
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avse dagsboter utover fyrtio. Ar brot-
tet férenat med egendoms forverkan-
de eller annan sadan sdrskild rdtts-
verkan, skall ock denna foreliggas
den misstankte till godkénnande. Ar
fraga om flera brott, ma foreliggan-
de ej givas, med mindre det sker ge-
mensamt for alla brotten.

mélsigande finnes.

aklagaren uppgiva:

tillimpliga; samt
3. det straff och den sdrskilda rdtts-

verkan, som foreliggas den miss-

tinkte.

— — av klagaren.

3§

Godkdnnande av strafforeliggande
skall goras skriftligen 4 foreliggan-
det och skall innehélla, att den miss-
tankte erkénner girningen och att
han underkastar sig det straff och
den pdféljd, som forelagts honom.

Godkénnes ej — — — — - -

Godkénnande av strafforeliggande
skall goras skriftligen & foreldggandet
och skall inneh&lla, att den misstink-
te erkdnner giarningen och att han un-
derkastar sig det straff och den sar-
skilda rdttsverkan, som upptagits i
foreliggandet.

-~ - dga rum.

31 KAP.

21

Hovratten édge

Har den tilltalade av underrdtten
frikdints for brottet eller déomts till
béter eller fdllts till vite och forekom-
mer ej anledning till &démande av
svarare straff eller annan paféljd dn
nu sagts, ma malet avgoras utan hu-
vudforhandling; fores tillika talan om
annat 4n ansvar, ma det dock ej ske,
med mindre talan darutinnan enligt
50 kap. 21 § mé provas utan huvud-
féorhandling.

For prévning - — - — -

25
Ej ma hovrétten i anledning av den
tilltalades talan eller talan, som av

§.

av motparten.

Har underrdtten frikdnt den tillta-
lade eller eftergivit pdfoljd for brottet
eller funnit honom vara pd grund av
sjdlslig abnormitet fri fran pdféljd el-
ler démt honom till béter eller fallt
honom till vite och féorekommer ej an-
ledning till &démande av svarare
straff dn nu sagts eller att ddoma an-
nan paféljd, ma mdlet avgoras utan
huvudforhandling; fores tillika talan
om annat dn ansvar, mé det dock ej
ske, med mindre talan dirutinnan
enligt 50 kap. 21 § m& provas utan
huvudférhandling.

- ej erforderlig.

§

Ej ma hovritten i anledning av den
tilltalades talan eller talan, som av
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dklagare fores till hans férmén, do-
ma till straff, som 4r att anse sdsom
svarare adn det, vartill underratten
domt. Har den tilltalade av under-
ratten doémts till frihetsstraff, ige
hovritten doma till ungdomsfdingelse
eller férvaring eller internering i sd-
kerhetsanstalt eller annan skyddsdt-
gdrd eller forordna om villkorligt an-
stdnd med straffs ddomande. Har un-
derratten démt till ungdomsfingelse
eller skyddsdtgdrd eller meddelat fér-
ordnande, som nu sagts, dge hovrit-
ten déma till annan paféljd. Ar hov-
rdtten betrdffande frdgan, huruvida
den tilltalade pd grund av sin sinnes-
beskaffenhet ar fri fran straff, av an-
nan mening dn underrdtten, dge hov-
rdtten géra den dndring i domen, som
féranledes ddrav.
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aklagare fores till hans féorman, do-
ma till brottspdféljd, som &r att anse
sasom svirare idn den, vartill under-
ritten domt. Har den tilltalade av un-
derritten domts till fdngelse, dge hov-
ritten forordna om villkorlig dom,
skyddstillsyn, ungdomsfingelse, in-
ternering eller éverlimnande till sdr-
skild vdrd, sd ock jdmte villkorlig
dom, skyddstillsyn eller overlimnan-
de till vdard enligt barnavdrdslagen
doma till boter. Har underritten med-
delat forordnande som nu sagts, dge
hovritten déma till annan paféljd.

53 KAP.
2 §.

I brottmaAl,
1. Hovritten dge
2. Hovritten ége

foljande avvikelser:

utfirda stimning.
yttra sig.

3. I stallet — — — — — — — tva veckor.

4. Forekommer ej anledning till
ddémande av svdrare straff dn boéter,
dge hovritten féretaga maélet till av-
gorande utan huvudférhandling; dér-
om gille vad i 51 kap. 22 § stadgats.

4. Forekommer ej anledning till
Adémande av annan pdféljd dn béter,
dge hovritten foretaga malet till av-
gorande utan huvudférhandling; dar-
om gille vad i1 51 kap. 22 § stadgats.

54 KAP.
12 §.

Ej ma

Ej heller ma i anledning av talan
rorande ansvar provningstillstand en-
ligt 10 § 2 meddelas malsigande, med
mindre hans talan avser brott, vard
straffarbete eller avsdttning kan fol-
Jja, eller tilltalad eller honom nérsta-
ende, som sdgs i 21 kap. 1 §, med
mindre talan avser sddant brott eller
ock annat brott och den tilltalade
forklarats straffri pd grund av sin
sinnesbeskaffenhet eller erhdllit an-
stand med straffs ddémande eller for
brottet domts till forvaring i sdker-

_______ talans vackande.

Ej heller ma i anledning av talan
rorande ansvar provningstillstand en-
ligt 10 § 2 meddelas malsdgande, med
mindre hans talan avser brott, fér vil-
ket dr stadgat fdngelse i mer dn ett Gr
eller avsdttning, eller tilltalad eller
honom nérstidende, som ségs i 21 kap.
1 §, med mindre talan avser sadant
brott eller ock annat brott och den
tilltalade domts till annan pdféljd dn
béter eller ddomts dagsboter ej under
sextio eller boter omedelbart i pen-
ningar ej under ettusenfemhundra
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hetsanstalt eller annan skyddsdtgdrd
eller till ungdomsfingelse, fingelse,
mistning av befattning pd viss tid,
dagsboter ej under sextio eller boter
omedelbart i penningar ej under ett-
tusenfemhundra kronor eller ock bli-
vit falld till vite omedelbart i pen-
ningar ej under namnda belopp eller
for honom bestimts ny minsta tid for
férvaring eller internering.

25

(Féreslagen lydelse)

kronor eller ock blivit filld till vite
omedelbart i penningar ej under
nimnda belopp eller fér honom be-
stdmts ny minsta tid fér internering
eller tillimpats 34 kap. 8 § andra
stycket andra punkten brotisbalken.

58 KAP.
3§
Sedan dom — — — — — — — resning beviljas:
1. om sadant — — — — — — — tilldmpas; eller

2. om d brottet kan folja straffar-
bete samt omstindighet eller bevis,
som ej tidigare forebragts, aberopas
och dess férebringande sannolikt
skulle hava lett till att den tilltalade
démts for brottet eller detta hanforts
under visentligt stringare straffbe-
stammelse 4n den som tilldimpats.

2. om fér brottet dr stadgat fdngel-
se i mer dn ett dr samt omstindighet
eller bevis, som ej tidigare forebragts,
4beropas och dess férebringande san-
nolikt skulle hava lett till att den till-
talade doémts for brottet eller detta
hianférts under visentligt stridngare
straffbestdmmelse an den som tillim-
pats.

gora det.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
Vad i 21 kap. 2 § stadgas om att den som av underritt démts till fingel-

se i minst sex méanader skall infinna sig personligen vid huvudférhandling i
hovritt, skall dga tillimpning jimval & den som démts till straffarbete pa
samma tid.

Vid provning huruvida hiaktning enligt 24 kap. 1 § forsta stycket eller be-
slag jamlikt 27 kap. 3 § mé ske, provningstillstand enligt 54 kap. 12 § andra
stycket ma meddelas eller resning jamlikt 58 kap. 3 § 2 m4 beviljas, nar
frdga ar om brott som begétts fore den 1 januari 1965, skall hinsyn tagas
till det straff som efter brottsbalkens ikrafttridande ar stadgat for brottet;
dock méa beslut om hidktning eller beslag ej meddelas eller prévningstill-
stdnd eller resning beviljas, om det ej skulle hava kunnat ske enligt dldre lag.
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5) Forslag
till
Lag

med siirskilda bestimmelser om unga lagévertridare

Hirigenom forordnas som féljer.

18.

Har brott begatts av nigon som vid tiden for brottet ej fyllt aderton ar,
ma, utéver vad som f6ljer av 20 kap. 7 § rittegdngsbalken, dklagare besluta
att ej tala & brottet,

om den underirige stilles under 6vervakning jamlikt 26 § barnavéardsla-
gen, omhindertages for samhallsvard enligt 29 § sagda lag eller blir fore-
mal fér annan darmed jamforlig atgard eller utan dylik Atgard erhaller sar-
skild tillsyn eller ldmplig sysselsittning samt det med skil kan antagas att
hirigenom vidtages vad som ir lampligast for hans tillrdttaférande, eller

om brottet uppenbarligen skett av okynne eller férhastande.

Atal skall dock vickas, om det finnes pakallat ur allmin synpunkt.

2 8.
Friaga om beslut jamlikt 1 § skall handldggas skyndsamt. Fattas ej sddant
beslut, skall atal vickas utan dréjsmal.

3 8.

Foreligger skilig anledning att ej tala & brott, skall dklagaren, innan han
beslutar i arendet, fran barnavirdsnimnden i den kommun, didr den under-
arige vistas, inhamta yttrande, huruvida nimnden vidtagit eller avser att
vidtaga atgard betrdffande den underarige samt huruvida enligt nimndens
mening sddan atgird kan anses vara limpligast fér hans tillrdttaférande.

Nimndens yttrande skall, om dklagaren begir det eller nimnden finner
det erforderligt, 4ven innefatta redogorelse for den underériges personliga
utveckling samt hans vandel och levhadsomstindigheter i Gvrigt.

Det aligger nimnden att avgiva sitt yttrande skyndsamt.

Ar brottet ringa, ma dklagaren utan att barnavardsnimndens yttrande in-
himtats besluta att ej tala & brottet.

4 §.
Beslut att ej tala & brott skall pa limpligt satt delgivas den underdrige.
Underrattelse om beslutet skall ock, saframt &tgird av barnavardsnimnd
forutsattes, tillstiallas denna.

5 §.
Beslut att ej tala 4 brott ma aterkallas, saframt skél dro dartill ur allmén
synpunkt.

6 §.
Angiende provning huruvida atal bér viackas mot den som inskrivits vid
ungdomsvardsskola eller som intagits & allmén vardanstalt fo6r alkoholmiss-
brukare ar sarskilt stadgat.
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78.

Den som ar under aderton a4r ma ej hiktas med mindre synnerliga skil
aro dartill.

8 §.

Brottmal, vari talan fores mot nagon som ej fyllt tjugoett ar, skall, om 4
brottet kan f6lja svirare straff dn boter, savitt mojligt utsattas till handligg-
ning i sidan ordning att malet ej tilldrager sig uppmirksamhet.

Finnes i mal mot den som ej fyllt tjugoett ar, att forhandlingens offent-
lighet &r till uppenbar olidgenhet till f61jd av den uppmérksamhet for vilken
den underérige kan antagas bliva féremal, dger riatten féorordna att mélet
skall handliggas inom stingda doérrar. Anses sadant forordnande bora med-
delas och dr jamvil nagon som fyllt tjugoett ar tilltalad i maélet, skall rit-
ten, om det finnes kunna ske utan att utredningen avsevirt férsvaras, hand-
lagga atalet mot den underarige sdsom sérskilt mal.

Utan hinder av beslut som meddelats enligt andra stycket ma ritten med-
giva tilltalads anhoriga dvensom annan, vilkens nirvaro kan véntas bliva
till nytta, att 6vervara handliggningen.

9 8.

Ej mé den som icke fyllt tjugoett ar domas till fingelse, skyddstillsyn eller
ungdomsfangelse, med mindre den som har virdnaden om honom, dar si
lampligen kunnat ske, blivit hord i malet. Har i sddant mal personundersdk-
ning 4gt rum, skall ock personundersdkaren horas, om skl dro dartill.

10 §.

Forekommer i mal mot den som ej fyllt tjugoett ir anledning att doma
till annan pafdljd 4n boter, bora for tjanstgdéring i ndmnd foéretradesvis an-
litas nimndemin med insikt och erfarenhet betraffande vard och fostran av
ungdom.

11 §.
Saknar i fall, som sdgs i 10 §, den underarige forsvarare, skall offentlig
forsvarare forordnas for honom, om det icke pa grund av sakens beskaffen-
het eller eljest finnes uppenbart, att férsvarare ej erfordras.

12 §.

Mal mot den som ej fyllt tjugoett ar skall alltid behandlas skyndsamt.

Vickes allmint atal mot den som ej fyllt aderton ar for brott, for vilket
ar stadgat fingelse i mer an ett ar, skola, anda att han ej dr hiktad, de tids-
frister iakttagas som #ro foreskrivna for atgird i mal vari den tilltalade ar
hiktad. I stillet fér den tid av en vecka, som i 45 kap. 14 § rittegdngsbalken
ir foreskriven for hallande av huvudférhandling, skall dock gilla en tid av
tvd veckor.

13 §.

Misstdnkes nagon hava begitt brottslig gidrning innan han fyllt femton ar
ma4, efter framstiallning av barnavardsndmnd eller linsstyrelse, dklagare, om
det finnes pakallat ur allméin synpunkt, hos domstol begira préovning huru-
vida den misstankte begatt girningen (bevistalan).

14 §.
Om bevistalan skall vad som giller betriffande allmint atal for brott, for
vilket dr stadgat fangelse i mer an ett ar, 4ga molsvarande tillAimpning. Vad
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i 24 och 25 kap. riattegdngsbalken ar stadgat skall dock icke gilla betridffan-
de dylik talan. Sadan rittegangskostnad som avses i 31 kap. 1 § rittegings-
balken skall stanna & statsverket.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965, d& lagarna den 19 maj 1944
(nr 215) om eftergift av atal mot vissa underariga och den 20 december 1946
(nr 862) med vissa bestdmmelser om mal rorande brott av underdrig upp-
héra att gilla.

6) Forslag
till

Lag
om verkstillighet av botesstraff

Héarigenom férordnas som foljer.

Betalning och indrivning av biter

18.

Boter, som dro forfallna till betalning, skola genast erliggas. Formar den
botfallde icke detta eller skulle han oskiligt betungas dirav, ma dock den
myndighet som har att indriva béterna bevilja honom anstind med betal-
ningen eller medgiva avbetalning. Anstdnd m& beviljas under fyra méanader
frin det beslut dirom meddelas. Avbetalning skall ske med visst belopp
minst en ging i manaden, om ej sidrskilda omstidndigheter féranleda annat,
och i 6vrigt si, att boterna aro till fullo betalda inom ett ar fran beslutet.
Nar sarskilda skil aro dartill, ma tiden utstriackas, for anstand till atta ma-
nader och for avbetalning till tva ar.

Anstand och ritt till avbetalning mé& ej beviljas, om den bétfallde saknar
stadigt hemvist har 1 riket eller kan antagas vilja undandraga sig bdtesbe-
slutets verkstéllighet eller omstandigheterna eljest giva anledning till anta-
gande att anstdnd eller ritt till avbetalning icke kommer att leda till boter-
nas erldggande.

2 8.

Yppas efter det beslut angdende anstdnd eller avbetalning meddelats an-
ledning till dndring i beslutet, ma sadan 4dndring vidtagas. Anstand eller
ritt till avbetalning ma dock ej utstriickas utéver de i 1 § for vartdera fallet
stadgade tiderna, riknat fran den dag d& beslut om anstind eller avbetalning
forst meddelades.

Fullgores ej avbetalning inom foreskriven tid, skall hela det obetalda bo-
tesbeloppet genast erliggas. Om synnerliga skél dro dértill, ma dock anstiand
eller ytterligare avbetalning medgivas. Vad i férsta stycket foreskrives skall
darvid iakttagas.

3 §.

Boter som ej erliggas skola, om ej annat &r foéreskrivet, indrivas enligt vad
ddrom dr sarskilt stadgat.

Utom egendom som jamlikt 65 § utsékningslagen skall undantagas fran
utméitning ma for boéter ej heller tagas i méat fast eller 16s egendom, som i
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den botfalldes ndring erfordras for att at honom, hans make och oférsorjda
barn eller adoptivbarn bereda nddig bargning, och ej heller nédig bostad.

4 8.

Har den bétfillde pA grund av meddelat beslut intagits 4 allmidn vardan-
stalt f6r alkoholmissbrukare eller frivilligt ingatt & sadan anstalt och déar-
vid férbundit sig att kvarstanna & anstalten sex ménader eller har han in-
tagits for samhillsvard i ungdomsvardsskola, méa icke uttagas boter, som av-
se fore intagningen begénget fylleri eller forargelseviickande beteende men
ej tillika annat brott.

5 8.

Kunna béter enligt bestimmelse i denna lag icke forvandlas och skulle
deras uttagande vara till synnerligt men for den botfillde eller nigon, som
ir beroende av honom for sin forsérjning, éger ritten férordna, att boterna
icke ma uttagas. Forordnande som nu sagts ma ej meddelas, déirest omstéan-
digheterna foranleda antagande, att verkstillighet av botesstraffet erfordras
for den botfilldes tillrattaforande eller ur allmin synpunki.

Mal som avses i forsta stycket upptages av ritten i den ort, dir den bot-
fallde finnes, pa4 ansdkan av denne eller dklagaren.

6 §.
Béter ma ej indrivas, sedan beslut meddelats varigenom férvandlingsstraff
Alagts. Sedan verkstillighet av forvandlingsstraffet paborjats, mi ej heller
betalning fér boterna mottagas.

78.

Mot beslut angiende anstind eller avbetalning ma talan ej foras. Botfilld
dger dock pakalla provning av beslutet i samband med klagan 6ver utmait-
ning eller inférsel.

Mot hovritts beslut i friga som avses i 5 § ma talan ej foras.

Férvandling av boter

8 §.
Bliva boter ej betalda, skola de, om ej annat dr stadgat, pi talan av akla-
gare forvandlas till fingelse enligt vad i denna lag ségs.

9 §.

Boter, som bestiamts till hégst fem dagsbéter eller femtio kronor omedel-
bart i penningar, ma ej férvandlas. Boter sisom gemensamt straff for flera
brott mé ej féorvandlas med mindre de verstiga tio dagsboter eller etthundra
kronor omedelbart i penningar. Nar flera botesstraff sammantriffa, skall
vad salunda stadgas gilla de sdrskilda straffen.

Utan hinder av vad nu ir sagt skall férvandling 4ga rum, saframt omstin-
digheterna foranleda antagande att den boétfillde av tredska eller uppenbar
vardsloshet underlatit betala boterna eller att férvandling erfordras for hans
tillrittaforande eller ock boterna adomts for fylleri samt den bétfallde un-
der de fore forvandlingen senast férflutna tva aren tre eller flera ginger
domts for sddan forseelse.

10 §.
Boter som a4domlis med stéd av 33 kap. 2 § brottsbalken mé ej férvandlas.
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11 §.

Nir nagon pa grund av meddelal beslut intagits 4 allmén vardanstalt for
alkoholmissbrukare eller frivilligt ingatt a sadan anstalt och darvid férbun-
dit sig att kvarstanna & anstalten sex manader eller nir nagon intagits 4 ar-
betsanstalt eller fér samhaillsvard i ungdomsvardsskola, forfaller beslut om
forvandling som dessforinnan meddelats. Boter som 4démts fére intagning-
en mi ej forvandlas. Béter, som 4domts efter intagningen men fore utskriv-
ningen, mi ej forvandlas med mindre anstaltens eller skolans styrelse pa-
kallar det.

Vad i forsta stycket sags skall dga motsvarande tillimpning betrdffande
den som efter férordnande enligt 31 kap. 3 § brottsbalken foér vard intagits
4 sjukhus samt den som intagits i fAngvardsanstalt fér att underga fiangelse
som adoémts pa viss tid, minst tva ar.

12 §.

Uppkommer friga om férvandling av boter, som adomts nagon for gir-
ning varom férméles i 15 § andra stycket lagen om nykterhetsvird eller
for sddan gidrning jimte annat brott, och har den boétfallde blivit domd for
minst tre under de tvd senast foérflutna dren begingna girningar som nyss
sagts, skall dklagaren, innan talan anhingiggéres om boéternas férvandling,
hos nykterhetsnidmnden eller, om den boétfillde ej fyllt tjugoett &r, hos bar-
navirdsnimnden goéra anméilan om férhallandet. Har ej inom tvd ménader
darefter nykterhetsndmnden ansokt hos lédnsstyrelsen om den bétfilldes in-
tagning 4 allmin vardanstalt f6r alkoholmissbrukare eller barnavirdsndmn-
den ansokt hos socialstyrelsen om intagning av honom f6r samhallsvird i
ungdomsvirdsskola, skall dklagaren féra talan om béternas férvandling.

Blir pd grund av anmilan varom i foérsta stycket sigs genom lagakraft-
vunnet beslut forordnat om den bétfilldes intagning a allmin vardanstalt
for alkoholmissbrukare eller i ungdomsvardsskola, skall frigan om boternas
férvandling vara forfallen. Innefattar beslutet ej sadant férordnande, skall
dklagaren fora talan om béternas foérvandling.

13 §.

Mil om foérvandling av boter upptages av ratten i den ort, dar den bét-
fallde finnes, eller ock av allmin underritt som handlagt mal vari boterna
adomts.

14 §.

Finnes i mal om férvandling av béter ytterligare prévning vara erforder-
lig i frAga om anstand eller avbetalning eller rérande atgird f6ér indrivning
av béterna, skall ritten hidnskjuta saken till ny behandling av indrivnings-
myndigheten.

15 §.

Vid boters forvandling till fingelse svara en till och med fem dagsboter
mot tio dagars fingelse, varje foljande dagsbot till och med tjugo mot en
dags fdngelse, varje foljande paborjat antal av tva dagsbéter till och med nit-
tio mot en dags fangelse samt varje direfter paborjat antal av tre dagshoter
mot en dags fangelse, dock med iakttagande att forvandlingsstraffet ej ma
siattas over nittio dagar.

Om béterna delvis erlagts, skall forvandlingen ske efter antalet obetalda
dagsboéter. Dérvid skall dagsbot som endast delvis erlagts anses som obetald.

Vid férvandling av boter, som 4domts omedelbart i penningar, skall varje
paborjat belopp av tio kronor anses lika med en dagsbot.
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16 §.

Hiftar den bétfallde, nir férvandling skall ske, jamvil for andra boter
som mé foérvandlas, skola samtliga boter férvandlas och gemensamt for-
vandlingsstraff bestimmas efter sammanriknade antalet dagsboter. Har av-
betalning skett, skall vid bestimmande av férvandlingsstraffet betalningen
i forsta hand avriknas 4 det aldsta botesstraffet.

Har nagon avtjinat forvandlingsstraff for boter och féorekomma dérefter
till forvandling andra béter, vilka 4démts innan férstndmnda straff till fullo
verkstillts, ma for dessa boter ej aldggas hdgre férvandlingsstraff &n som
skulle hava aterstdtt, darest gemensamt forvandlingsstraff pa sitt i forsta
stycket sigs berdknats for samtliga boter och darifrdn avriknats det forut
verkstilllda forvandlingsstraffet. Foreligger, nir flera botesstraff skola for-
vandlas, fall som nu sagis allenast betraffande nagot eller nigra av straffen,
beridknas for sistnimnda boter och de Gvriga sirskilda férvandlingsstraff,
varefter straffen sammanliggas med iakttagande dock att sammanlagda
strafftiden ej ma 6verstiga nittio dagar.

17 §.

Kan med skil antagas att den botfidllde gjort vad han férméatt for att be-
tala boterna, ma, om si provas skiligt, forvandlingsstraffet sdttas lidgre an
enligt 15 och 16 §§, dock ej under sex dagar. Foreligga i fall som nu sagts
med hinsyn till den bétfdlldes personliga forhdllanden eller eljest synnerli-
ga skil att icke aldgga forvandlingsstraff, ma, om hinder harfor icke moéter
ur allmin synpunkt, forvandlingsstraff eftergivas.

18 §.

Nir forvandlingsstraff alagges, ma riatten bevilja anstdnd med verkstallig-
heten, sdframt omstindigheterna ej féranleda antagande att den botfillde av
tredska eller uppenbar vardsléshet underlatit betala boterna eller att straf-
fets verkstillighet erfordras for hans tillrdttaférande.

Beviljas anstind, skall gilla en provotid av tva ar. Provotiden riknas fran
dagen for beslutet utan hinder av att det ej vunnit laga kraft.

19 §.

Finnes den som erhallit anstdnd enligt 18 § hava begtt brott fore provo-
tidens utging eller aligges honom forvandlingsstraff for boéter, ma anstan-
det forklaras forverkat. Beslutas ej forverkande, dger ridtten forlinga provo-
tiden till tre ar.

Atgird som nu sagls mia ej beslutas, med mindre friga dirom uppkom-
mer 1 mal vari den bétfillde fére provotidens utging eller, vid férverkande
pa grund av brott, inom ett ar fran provotidens utgdng hiktats eller erhallit
del av atal eller av ansékan om béters férvandling.

Forvandlingsstraffet bortfaller, niar anstindet ej lingre kan forklaras for-
verkat.

20 §.

Talan m4 ej féras mot beslut enligt 14 §. Om foérst i hovritt uppgives till-
gang till boters gildande, ma beslut som nyss sagls icke pd den grund av
hovritten meddelas, med mindre det finnes vara av séirskild betydelse med
hinsyn till den bétfiallde avilande férsérjningsskyldighet eller eljest synner-
liga skal aro dartill.

Mot hovritts beslut i mil om forvandling av béter ma talan ej foras.



32 Forsta laqutskottets utlitande nr 3 dr 1964

Allminna bestimmelser

21 §.

Underritt ar i mal enligt denna lag domfér med tre i nimnden. Finnes
i annat mal anstidnd med verkstillighet av forvandlingsstraff bora forklaras
forverkat, ma& maélet ej i underratt prévas och avgoras utan nadmnd.

I mal enligt denna lag skola adklagaren och den bétfillde kallas till f6rhor
infor ritten. Kommer den botfillde icke tillstides, ma utan hinder hirav
mélet avgoras, om noéjaktig utredning i saken finnes.

Rittens avgorande av saken sker genom beslut.

I ovrigt skall i tillaimpliga delar gilla vad betraffande mal om allmént
atal ar stadgat.

22 §.

Erldgges, sedan beslut om férvandlingsstraff meddelats men innan verk-
stallighet av straffet paboérjats, full betalning fér boterna, bortfaller férvand-
lingsstraffet. Om boéterna delvis erliggas, skall forvandlingsstraffet nedsit-
tas till vad som enligt 15 och 16 §§ svarar mot de obetalda béterna. Har for-
vandlingsstraffet med stod av 17 § satts ldgre dn enligt 15 och 16 §§, ma
ej pa grund av betalning som nu sagts strafftiden minskas i vidare man 4n
som kunnat ske, direst straffet bestamts med tillimpning av sistnimnda pa-
ragrafer.

Beslut i fridga som avses i denna paragraf meddelas, om den bétfillde at-
njuter anstand enligt 18 §, av den domstol som férvandlat boterna och eljest
av kriminalvardsstyrelsen. Beslutet linder omedelbart till efterrittelse.

23 §.

Forekomma till verkstéllighet flera beslut, varigenom nagon alagts for-
vandlingsstraff for boter, skola straffen forenas silunda, att strafftiden mot-
svarar den som skulle f6ljt, direst béterna pa en ging forvandlats.

Har nigon avtjanat férvandlingsstraff och férekommer dérefter till verk-
stillighet beslut om forvandling av béter, vilka 4doémts innan férstndmnda
straff till fullo verkstallts, skall straffet nedsittas efter vad i 16 § andra
stycket sigs, om det ej skett vid boternas forvandling.

Beslut som avses i denna paragraf meddelas av kriminalvardsstyrelsen.

24 §.
Om verkstillighet av forvandlingsstraff ar siarskilt stadgat.

25 §.
Meddelas, sedan tid for boters bortfallande avbrutits enligt vad i 35 kap.
7 § forsta stycket brottshalken sidgs, i mal om férvandling av béter beslut,
varigenom saken hénskjutes till ny behandling av indrivningsmyndigheten,
skall ny tid om tre ar for béternas bortfallande riknas fran dagen for be-
slutet.

26 §.
Alagt forvandlingsstraff bortfaller, om beslutet ej borjat verkstéllas inom
tre ar fran det beslutet vann laga kraft.
Har meddelat anstdnd med verkstilligheten forklarats foérverkat, skall
tid som i forsta stycket sigs rdknas fran det beslutet om forverkande vanh
laga kraft.
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27 §.
Vad i denna lag ar stadgat om béter skall dven gilla viten.

28 §.
Niarmare foreskrifter rorande tillimpningen av denna lag meddelas av
Konungen.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965. Genom lagen upphives lagen
den 9 april 1937 (nr 119) om verkstillighet av botesstraff.

Forekommer i lag eller forfattning hanvisning till lagrum, som ersatts
genom bestimmelse i forevarande lag, skall denna i stillet tillampas.

Vid fullféljd av mal om férvandling av béter, vari beslut av forsta dom-
stol meddelats fore den 1 januari 1965, skall dldre lag dga tillimpning utom
i vad avser fridga om anstdnd med verkstillighet av férvandlingsstraff. Fo-
rekomma eljest till férvandling béter, vilka 4domts genom beslut som med-
delats fore sistnimnda dag, skall med samma undantag éldre lag tilldimpas,
om den leder till lagre forvandlingsstraff.

Vad i 19 och 26 §§ nya lagen stadgas skall gilla jimvil den som jamlikt
lagen den 22 juni 1939 om villkorlig dom erhallit anstdnd med verkstillig-
het av forvandlingsstraff. Har i fall som nu sagts enligt sistnimnda lag for-
ordnande meddelats om 6vervakning, skall forordnandet jamte foreskrift som
meddelats jimlikt 8 § samma lag upphéra att gilla den 1 januari 1965.

7) Forslag
till

Lag
om straff for folkmord

Sedan Forenta Nationernas generalférsamling genom resolution den 9 de-
cember 1948 antagit konvention om forebyggande och bestraffning av brot-
tet folkmord samt Sverige ratificerat konventionen och den 27 maj 1952 de-
ponerat ratifikationsinstrumentet hos Forenta Nationernas generalsekrete-
rare, férordnas hirigenom som foljer.

18.

Forovar nagon girning, for vilken enligt lag ar stadgat fingelse i fyra &r
eller diardver, mot en nationell, etnisk, rasméssigt bestdmd eller religios folk-
grupp med avsikt att forgéra gruppen helt eller delvis, domes for folkmord
till fingelse pa viss tid, lagst fyra och hogst tio ar, eller pé livstid.

2 8.
For forsok, forberedelse eller stimpling till folkmord, sd ock for under-
latenhet att avsloja sddant brott démes till ansvar enligt vad i 23 kap. brotts-
balken stadgas.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.

2 Bihang till riksdagens protokoll 1964. 9 sami. 1 avd. Nr 3
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8) Forslag
till
Lag
angdende dndring i lagen den 30 uni 1948 (ur 449) om disciplinstraff

for krigsmiin

Hérigenom férordnas, att 1, 2, 4 och 6-—14 §§ lagen den 30 juni 1948
om disciplinstraff for krigsmén! skola erhalla #ndrad lydelse pa sitt nedan

angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

18.

Disciplinstraff for krigsmén éro
arrest och disciplinbot.

Disciplinstraff for krigsman &ro,
enligt vad i 32 kap. brottsbalken
stadgas, arrest och disciplinbot,

2 8§.

Disciplinstraff adoémes, utom for
brott mot bestimmelse vari sidant
straff dr utsatt, jamvil i stéllet for
boter sdsom straff foér brott av krigs-
man mot 25—27 kap. strafflagen
samt fér annat av krigsman forovat
brott av beskaffenhet att straff dar-
for kan aladggas i disciplinmal.

Ddr ndgon som icke fullgér tjinst-
goring vid krigsmakten eller vilkens
tjanstgoring dr av tillfillig art finnes
forskylla arrest, démes dock i stdllet
till boter, om det med hinsyn till
brottets art och 6vriga omstindighe-
ter kan ske utan fara for disciplinen
och sérskilda skal ej foranleda till an-
nat. Boter ma ock eljest ddémas, om
med hénsyn till den brottsliges tjanst-
goringsforhallanden och brottets art
botesstraff finnes vara lampligare 4n
disciplinstraff. I fall dd disciplin-
straff dr utsatt ddémas boterna i
dagsbdter; sdvitt frdga dr om brott
mot 26 kap. 15 eller 16 § adomas
dock bdterna, utan hinder av vad i
lag eljest finnes stadgat, omedelbart
i penningar, hogst femhundra kronor.

Disciplinstraff 4démes, utom fér
brott mot bestammelse vari sidant
straff ar utsatt, jamval i stillet for
boter ndr frdga dr om brott av krigs-
man enligt 20—22 kap. brottsbalken
eller om annat av krigsman férovat
brott av beskaffenhet att straff darfor
kan aldggas i disciplinmal.

Den som icke eller endast tillfilligt
tjdnstgér vid krigsmakten skall dock
domas till boter i stillet fér arrest,
om det med hinsyn till brottets art
och Ovriga omstindigheter kan ske
utan fara for disciplinen och séirskil-
da skil ej foranleda till annat. Béter
ma ock eljest anvdndas i stdllet for
disciplinstraff, om med hénsyn till
den brottsliges tjanstgéringsforhal-
landen och brottets art botesstraff
finnes vara lampligare &n disciplin-
straff.

Vid tillimpning av andra stycket
skola béterna, i fall da disciplinstraff
dr utsatt fér brottet, ddomas i dagsbé-
ter; for brott som sdgs i 21 kap. 15
eller 16 § brottsbalken adémas dock
boterna omedelbart i penningar,
hogst femhundra kronor.

1 Senaste lydelse, se betraffande 2 § SFS 1952:121 och betriffande 14 § SFS 1949:365.
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(Féreslagen lydelse)

4 8.

Arrest adémes i minst tre och héogst
trettio dagar, varje dag rdiknad till
tjugufyra timmar.

Straffet verkstdlles i militdrhdkte.
Arrestant deltager i tjinstgoring i den
man strafftiden Gverstiger tio dagar.
I 6vrigt verkstilles arrest utan tjanst-
goring, dar ej i straffbeslutet pa
grund av tjinstens krav eller eljest
foreliggande sirskilda skil annorlun-
da forordnats. Finnes arrest utan
tjinstgoring medfoéra fara for arre-
stantens hilsa, skall han under hela
strafftiden eller vad déarav aterstdr
deltaga i tjanstgoéring.

Under strafftiden

Disciplinbot ddémes fér minst en
och hégst tjugu dagar. Straffet utgo-
res av loneavdrag, vilket bestimmes
for dag till belopp som i 4 § sigs. Ar
l6neavdrag ej tillampligt, skall den
brottslige forpliktas att for varje dag
gilda ett belopp i penningar, vilket
faststilles efter ty provas skiligt med
hiansyn till 16neavdraget for 16ntagare
i motsvarande stillning.

Verkstillighet av — — — — — —

Kan disciplinbot

Den som undergdr arrest deltager
i tjinstgoring i den man strafftiden
overstiger tio dagar. I ovrigt verkstal-
les arrest utan tjinstgoéring, dar ej i
straffbeslutet pa4 grund av tjanstens
krav eller eljest foreliggande sirskil-
da skil annorlunda forordnats. Fin-
nes arrest utan tjianstgoring medfora
fara for arrestantens halsa, skall han
under hela strafftiden eller vad dar-
av aterstar deltaga i tjanstgoring.

gillande avloningsforeskrifter.

Vid berdkning av tid for arrest
riknas varje dag till tjugofyra tim-
mar.

Disciplinbot utgoéres av loneavdrag,
vilket bestimmes for dag till belopp
som i 4 § sigs. Ar l6neavdrag ej till-
lampligt, skall den brottslige forplik-
tas att for varje dag gilda ett belopp
i penningar, vilket faststilles efter ty
provas skaligt med hiansyn till 16ne-
avdraget for lontagare i motsvarande
stallning.

flera avloningstillfillen.
betraffande batesstraff.

78§

Disciplinstraff si&som gemensamt
straff fér flera brott 4démes med till-
lampning av de hdgsta och léagsta
matt som angivas i 4 och 6 §§.

Disciplinstraff sisom gemensamt
straff for flera brott 4&démes med till-
lampning av de hogsta och ligsta
matt som angivas i 32 kap. 6 § brotls-
balken.

8 §.

Sdsom gemensamt straff for brott
som finnes férskylla disciplinstraff
och brott som finnes forskylla boter
skall, ddr ej straffet bestimmes i svd-
rare straffart, botesstraff eller, om

Disciplinstraff md, om ej annat ne-
dan sdgs, anvdndas sdsom gemensamt
straff for flera brott allenast ndr dis-
ciplinstraff kan félja & vart och ett
av brotten.

Gemensamt straff for brott som
finnes forskylla disciplinstraff och
brott som finnes forskylla béter skall,
sdframt ej svdrare straff ddomes, be-
stimmas i béter; om sarskilda skil
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sarskilda skil dro dartill, disciplin-
straff ddomas. Hogsta och lagsta ge-
mensamma straff i allmdn straffart,
da disciplinstraff 4r utsatt for nagot
av flera sammantrdiffande brott, be-
riknas sdsom om bétesstraff, som i
2 § sigs, vore utsatt i stéllet for disci-
plinstraffet.

Faor brott som finnes forskylla dis-
ciplinstraff md, dd flera brott sam-
mantrdffa, disciplinstraffet ddomas
jimte straff i allmédn straffart fér
ovriga brolt, om sdrskilda skal féran-
leda ddrtill,

Har ndgon fér skilda brott forskyllt
avsdttning eller suspension och disci-
plinstraff, varde straffen ddémda
jamte varandra; dock ma ej jimlikt
25 kap. 1—4 §§ strafflagen démas till
disciplinstraff, ddr den brottslige fér
annat brott forskyllt avsdttning eller
suspension och sddant straff prévas
vara tillfyllest.

Férsta lagutskottets utlitande nr 8 ar 1964

(Foreslagen lydelse)

dro dartill, md dock i stdllet démas
till disciplinstraff. Hogsta och ligsta
gemensamma straff i boter eller fang-
else berdknas, d4 disciplinstraff ar ut-
satt for nagot av brotten, sisom om
boter som i 2 § tredje stycket sigs
vore stadgade i stillet for disciplin-
straffet,

Skall ndgon domas for flera brott
md, om sdrskilda skdl dro ddrtill, fér
brott vard kan félja disciplinstraff sd-
dant straff ddomas jamte pdféljd av
annan art for brottsligheten i évrigt.

9 §.

Forekomma pa

Skola pa en ging verkstillas dels
dom eller beslut varigenom nagon
fallts till arrest, dels ock dom eller
beslut varigenom han démts till fing-
else, vare sig det omedelbart 4d6mts
eller utgér forvandlingsstraff for bo-
ter, eller till straffarbete pd viss tid,
skall arreststraffet dvergd till sddant
frihetsstraff. Dirvid skall varje dags
arrest anses svara mot en dags fing-
else.

fyrtio dagar.

Skola pa en gang verkstillas dels
dom eller beslut varigenom nagon
fallts till arrest, dels ock dom eller
beslut varigenom han démts till fing-
else pd viss tid, vare sig det omedel-
bart 4démts eller utgér forvandlings-
straff for boter, skall arreststraffet
6verga till fdngelse. Darvid skall varje
dags arrest anses svara mot en dags
fingelse,

Féorekommer till verkstillighet dom
eller beslut om arrest nir den démde
skall undergd behandling varom stad-
gas i 28 kap. 3 § brotisbalken, skall
denna behandling trida i stdllet for
arreststraffet eller vad som dterstdr
ddrav.

10 §.

Dom eller

Om sammanliaggning av arrest-
straff féorordnar den som har att be-
fordra straffbesluten till verkstillig-
het. Forordnande om sammanligg-
ning av arrest med fingelse eller
straffarbete meddelas av fdngvdrds-
styrelsen.

narmast dartill,

Om sammanldggning av arrest-
straff férordnar den som har att be-
fordra straffbesluten till verkstillig-
het. Férordnande om sammanlagg-
ning av arrest med fangelse meddelas
av kriminalvdrdsstyrelsen,
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11 §.

Har arrest alagts nagon och varder
han i malet slutligen domd till arrest
pa liangre tid eller till fingelse eller
straffarbete pa viss tid, skall fran
detta straff avriknas vad han utstatt
av forstnimnda straff, darvid varje
dags arrest anses svara mot en dags
fangelse eller straffarbete. Domes han
till arrest pa kortare tid, skall vad en-
ligt 4 § innehéllits fér 6verskjutande
tid utbetalas. Domes han till disci-
plinbot, boter eller suspension, skall
enligt 4 § innehallet belopp avriknas
4 vad han enligt det nya straffbeslu-
tet har att vidkannas eller, i den man
det €j kan ske, utbetalas; och skall i
ovrigt det andra straffet anses verk-
stillt genom utstdende av arreststraf-
fet i den man domstolen funnit ska-
ligt s4 forordna. Domes han annor-
lunda an férut dr sagt eller befrias
han fran ansvar i malet, skall enligt
4 § innehallet belopp utbetalas.

Déarest dom

Har arrest alagts nigon och varder
han i malet slutligen domd till arrest
pa lingre tid eller till fingelse pa viss
tid, skall fran detta straff avraknas
vad han utstatt av forstndmnda
straff, darvid varje dags arrest anses
svara mot en dags fangelse, Domes
han till arrest pa kortare tid, skall
vad enligt 4 § innehallits for oOver-
skjutande tid utbetalas. Démes han
till disciplinbot, bdoter eller suspen-
sion, skall enligt 4 § innehallet belopp
avriknas 4 vad han enligt det nya
straffbeslutet har att vidkannas eller,
i den man det ej kan ske, utbetalas;
och skall i ovrigt det andra straffet
anses verkstillt genom utstdende av
arreststraffet i den man domstolen
funnit skiligt sa forordna. Domes
han annorlunda an forut ar sagt eller
befrias han frin ansvar i malet, skall
enligt 4 § innehallet belopp utbetalas.

att vidkdnnas.

12 §.

Dom eller beslut varigenom disti-
plinstraff dlagts skall ej tillrdknas nd-
gon till sédan férhéjning av straff for
dterfall i brott, varom 1 4 kap. 14 §
strafflagen férmdles.

Har med stod av 27 kap. 2 § eller
28 kap. 2 § brottsbalken disciplin-
straff adémts jamte villkorlig dom
eller skyddstillsyn, skall néjdférkla-
ring enligt 38 kap. 1 § brottsbalken
avse jamvdl disciplinstraffet.

13 §.

Adémt arreststraff vare forfallet,
dir verkstillighet ej borjat innan ftre
ar forflutit fran det straffbeslutet
vann laga kraft.

Disciplinbot bortfaller i den man
straffet ej verkstillts inom tid som
nyss namnts.

For mindre
Begar till vapenfri tjinst utlagen
krigsman som icke stdr under mili-
tarl befil forseelse som avses i 26

Arrest bortfaller, om verkstillighet
ej borjat inom tre dr frdan det arrest-
beslutet vann laga kraft. Avbrytes
paborjad verkstdillighet, skall vad nu
sagts dga motsvarande tillimpning i
frdga om den fortsatta verkstallighe-
ten.

Disciplinbot bortfaller i den mén
straffet ej verkstallts inom tre dr
fran det beslutet om disciplinbot vann
laga kraft.

§.

lamna fartyget (landgangsférbud).
Begér till vapenfri tjanst uttagen
krigsman som icke stir under mili-
tirt befil forseelse som avses i 27
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kap. 11, 14 eller 18 § strafflagen och
ar forseelsen att anse som ringa, ma
den felande i stillet for straff aliggas
tillrattavisning i form av varning,
extratjinst eller utegdngsforbud en-
ligt vad i forsta stycket sigs.

Forsta lagutskottets utldtande nr 3 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

kap. 11, 14 eller 18 § brottsbalken och
ar forszelsen att anse som ringa, ma
den felande i stillet for straff alag-
gas tillrattavisning i form av varning,
extratjinst eller utegingsférbud en-
ligt vad i forsta stycket sigs.

Ejmg — — — — — — eller tjanstbarhet.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965; dock skall vad i 2 § sidgs i
dess hittills gillande lydelse é4ga tillaimpning nir, enligt vad dirom ir fore-
skrivet, straff skall bestimmas jamlikt stadgande i strafflagen.

Vad i 9 och 10 §§ sdgs om sammanliggning av arrest med fingelse skall

iakttagas dven da pa en gang skola verkstillas dom eller beslut varigenom
nagon fillts till arrest och dom eller beslut varigenom han démts till straff-
arbete pa viss tid. Dérvid skall viss tids arrest, alagd genom dom eller be-
slut som meddelats fére den 1 januari 1965, anses svara mot straffarbete un-
der halften s lang tid.

9) Forslag
till
Lag
om indring i lagen den 20 juni 1918 (nr 460) angaende atgirder mot
utbredning av kénssjukdomar

Hirigenom férordnas, att 12, 25, 28, 29 och 30 §§ lagen den 20 juni 1918
angaende atgirder mot utbredning av kénssjukdomar! skola erhalia andrad

lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

12 §.

Finnes vid férundersékning enligt
23 kap. rattegangsbalken nagon skili-
gen misstinkt for brott, som omfér-
mdales i 14 kap. 21 §, 15 kap. 12, 13, 15
eller 15a §, 18 kap. 7, 8,8 a, 9, 10 el-
ler 10 a § strafflagen, eller forsck
till brott, som nu sagts, ddir sddant
forsok dr med straff belagt, eller for
gdrning varom i 18 kap. 13 § sam-
ma lag sdgs och som innebdr upp-
fordran eller inbjudan till otukt, alig-
ger det dklagaren att omedelbart géra
skriftlig anméilan dirom till sund-
hetsinspektoren i orten eller, om den

Finnes vid férunderskning enligt
23 kap. rittegangsbalken nagon ski-
ligen misstinkt fér brott, som i 29 §
sdgs, eller for gdrning, som omférmd-
lesi 6 kap. 1, 2, 3, 4 eller 10 § brotts-
balken, aligger det aklagaren att ome-
delbart géra skriftlig anmilan diarom
till sundhetsinspektéren i orten el-
ler, om den misstankte ar for brottet
hiktad, den vid hiktet anstallde eller
anlitade ldkaren.

! Senaste lydelse, se betriffande 12 § SFS 1946:874 och betriffande 25 § SFS 1948:138.
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misstiankte ar for brottet hiktad, den
vid hiktet anstillde eller anlitade la-
karen.

Anhingiggéres talan

25

Vad hos hilsovardsmyndighet eller
sundhetsinspektor, militarlikare eller
likare vid straff- eller tvidngsarbets-
anstalt eller hikte eller & allmént
sjukhus eller poliklinik férekommit
i arende, som avses 1 denna lag, ma
ej av ndgon, som pi grund av sin
tjanstebefatining eller sitt uppdrag
erhallit kunskap didrom, yppas for
obehériga. Protokoll och handlingar i
saddant arende skola s forvaras, att
de icke kunna av obehériga dtkom-
mas. I fall, da nagon vid férundersok-
ning enligt 23 kap. rattegngsbalken
befunnits skiligen misstinkt for
brott som omférmdles i 14 kap. 21 §
strafflagen, dger aklagaren att, pa be-
giran, undfa besked, huru den féran-
staltade lakarundersokningen utfal-
lit. Har atal vackts, mi besked som
nu sagts efter darom gjord framstall-
ning lamnas jdmval till domstolen.

Ar pa grund av anmilan, som en-
ligt denna lag inkommit till sundhets-
inspektoren, anledning antaga, att
garning som omférmiles i 14 kap.
21 § strafflagen forévats, dger sund-
hetsinspektéren, dé sirskilda skal aro
dartill, anmala férhallandet till veder-
bdrande aklagare. Finnes skilig an-
ledning antaga, att garning varom i
18 kap. 11 § strafflagen sigs blivit
6vad, aligger det sundhetsinspektoren
att géra anméilan dirom till dklaga-
ren.

28 §

Asidositter dmbets- eller tjdanste-
man skyldighet, som enligt denna lag
aligger honom, ansvare sdsom for
tjanstefel,

Underlater vid hikte anlitad lika-
re, som ej ar att till dmbets- eller
tjinsteman hiinfora, att iakttaga vad
honom enligt 23 eller 24 § aligger el-

39

(Foreslagen lydelse)

anlitade likaren.

§.

Vad hos hilsovardsmyndighet eller
sundhetsinspektér, militarldkare eller
likare vid straff- eller tvingsarbets-
anstalt eller hikte eller & allmant
sjukhus eller poliklinik férekommit i
arende, som avses i denna lag, mé ej
av nagon, som pa grund av sin tjins-
tebefattning eller sitt uppdrag erhal-
lit kunskap dérom, yppas for obehd-
riga. Protokoll och handlingar i s&-
dant irende skola s& forvaras, att de
icke kunna av obehoriga dtkommas. I
fall, da nagon vid forundersékning
enligt 23 kap. rittegingsbalken be-
funnits skiligen misstankt for brott
som i 29 § sdgs, adger aklagaren att,
pa begiran, undfa besked, huru den
foranstaltade likarundersokningen
utfallit. Har atal vickts, mi besked
som nu sagts efter darom gjord fram-
stallning limnas jamvil till domsto-
len.

Ar pa grund av anmilan, som en-
ligt denna lag inkommit till sundhets-
inspektéren, anledning antaga, att
girning som omférmiles i 29 § for-
ovats, ager sundhetsinspektoren, da
sirskilda skal dro dartill, anméla for-
hallandet till vederbérande &klagare.
Finnes skilig anledning antaga, att
garning varom i 6 kap. 7 § brottsbal-
Len sigs blivit 6vad, aligger det sund-
hetsinspektdren att gora anmélan
darom till dklagaren.

Asidositter @mbetsman skyldighet,
som cnligt denna lag aligger honom,
ansvare sasom for ambetsbrott.

Underlater vid hikte anlitad ldka-
re, som ej dr att till dmbetsman héin-
fora, att iakttaga vad honom enligt 23
eller 24 § aligger eller overtrider an-
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ler 6vertrader annan én dmbets- eller
tjinsteman vad i 25 § forsta stycket
stadgas, straffes med béter, hogst
femhundra kronor.

Forsummar likare att iakttaga vad
honom enligt 8, 9, 10 eller 11 § alig-
ger och ir ej forsummelsen att sasom
tjdnstefel enligt forsta stycket anse,
bote hogst tvahundra kronor.

29

Atal for overtridelse: varom i 28 §
sdgs, anhdngiggéres vid allmén dom-
stol och utfores av allmdin dklagare.

30

Béter, som enligt denna lag ddé-

mas, tillfalla kronan. Saknas tillgdng

till béternas fulla gildande, skola de
forvandlas enligt allmdn strafflag.

Forsta lagutskottets utlitande nr 3 dr 1964

(Foreslagen lydelse)

nan 4n dmbetsman vad i 25 § forsta
stycket stadgas, démes till dagsboéter.

Foérsummar lidkare att iakttaga vad
honom enligt 8, 9, 10 eller 11 § alig-
ger och ér ej forsummelsen att anse
sdsom dmbetsbrott enligt forsta styc-
ket, démes till boter, hogst tvahund-
ra kronor,

§.

Den som lider av kénssjukdom i
smittsamt skede och med vetskap el-
ler misstanke ddrom évar samlag med
annan, domes till béter eller fingelse
i hogst tvd dr. Detsamma skall gilla,
om ndgon eljest, uppsdtligen eller av
grov oaktsamhet, utsdtter annan for
fara att bliva smittad av kénssjuk-
dom,

§.

Har brott som i 29 § sdgs forévats
mot make, md dklagare vdicka dtal
allenast om mdlsdgande angiver brot-
tet till dtal eller ock dtal finnes pd-
kallat ur allméin synpunkt.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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10) Forslag
till
Lag
angiende indring i lagen den 17 juni 1938 (ur 318) om avbrytande

av havandeskap

Hirigenom férordnas, att 1, 2, 4, 10, 12, 13 och 15 §§ lagen den 17 juni
1938 om avbrytande av havandeskap! skola erhélla dndrad lydelse pa sitt

nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

18.
Havandeskap mé enligt denna lag avbrytas:

1) nirpd —— — — — — — — — — — —
2) nairmed — — — — — — — —

3) nir kvinnan hivdats under for-
hallande varom férmales i 15 kap.
12, 13, 15 eller 15 a § eller 18 kap.
1,2,3,7,8 8 aeller 9§, sa ock d&
hivdandet dgt rum under omstandig-
heter som omformalas i 18 kap. 6 §
strafflagen samt inneburit ett grovt
asidosittande av kvinnans handlings-

eller halsa;

— — — — — om barnet;

3) nir kvinnan hivdats under for-
hallande varom formdles i 6 kap. 1,
2, 3 eller 5 § brottsbalken, sa ock d&
hivdandet dgt rum under omstindig-
heter som omformailas i 6 kap. 4 §
forsta stycket samma balk samt inne-
burit ett grovt asidoséttande av kvin-
nans handlingsfrihet;

frihet;
4y najrmed —— —— — — — — — — — — annat slag;
5) nair med — — — — — — — — — — — — svart lyte.
Avbrytandeav —— — — — — — — — — — — tjugufjarde veckan.

Har kvinnan h#vdats under for-
hallande varom férmales i 15 kap.
12, 13, 15 eller 15 a § eller 18 kap.
6 eller 8 a § strafflagen, ma pa grund
dirav avbrytande av havandeskapet
icke dga rum, med mindre brottet,
diar sd kunnat ske, atalats eller an-
givits till atal.

Avbrytande av —— — — — — — —

Har kvinnan hivdats under for-
hallande varom férméles i 6 kap. 1
eller 2 § eller 4 § forsta stycket
brottsbalken, ma pa grund déirav av-
brytande av havandeskapet icke édga
rum, med mindre brottet, diar sa kun-
nat ske, atalats eller angivits till atal.
Vad nu sagts skall ej gdlla om kvin-
nan var sinnessjuk eller sinnesslé.
tala darfor.

Havandeskapmg —— — — — — — — — — — — finnes olamplig.

Havandeskap ma ej avbrytas, med
mindre den lakare som utfér ingrep-
pet samt annan ldkare i den tjinste-

Havandeskap m4 ej avbrytas med
mindre den likare som utfér ingrep-
pet samt annan likare i den tjanste-

t Senaste lydelse, se betriiffande 1 och 4 §§ SFS 1963:213, betriffande 2 § SFS 1946:210
och betriiffande 10, 12 och 13 §§ SFS 1942:392.

2+ DBihang till riksdagens protokoll 1964. 9 saml. 1 avd. Nr 3
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(Gdllande lydelse)

stillning Konungen féreskriver, i
skriftligt utlatande, pad grunder som
i utlatandet angivas, férklarat forut-
siattningarna for atgirden vara for-
handen eller ock medicinalstyrelsen
lamnat tillstdnd dartill.

Avbrytande av

10

Har ndgon efter prévning som av-
ses 1 4 eller 7 § avbrutit havandeskap
eller gjort forsok dirtill, och skedde
atgirden med iakttagande avdei 1 §
andra stycket samt 3 § givna fore-
skrifter, d4 ma ej démas till straff
enligt 14 kap. 26, 27, 28 eller 28 a §
strafflagen.

12
Ldkare, vilken mot bdttre vetande
antingen i utlatande som i 4 § sigs
forklarat férutsittningarna fér av-
brytande av havandeskap vara for-
handen eller ock till myndighet eller
annan likare avgivit falsk utsaga i
drende angdende sddan dtgdird, dé-
mes, om han ej dr forfallen till an-
svar for fosterférdrivning eller fér-
sok dadrtill, till fingelse i hogst ett ar
eller, dir omstdindigheterna dro syn-
nerligen mildrande, till dagsbéter.
Har ldkare vid prévning av iren-
de angdende avbrytande av havande-
skap eller eljest genom att 6vertrida
eller asidositta vad i denna lag stad-
gas visat vdrdsléshet, férsummelse,
oférstdnd eller oskicklighet, och dr
han icke underkastad ansvar fér dm-
betsbrott, domes till dagsbéoter eller
fingelse i hogst sex manader.

13

Avgiver nigon i annat fall dn ovan
sdgs mot bittre vetande till myndig-
het eller likare falsk utsaga i dren-
de angiende avbrytande av havande-
skap, och dr han ej férfallen till an-
svar for fosterfordrivning eller for-
sok ddrtill, straffes med dagsbo-
ter eller fingelse i hogst sex méanader.

Forsta lagutskottets utldtande nr 3 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

stillning Konungen féreskriver, i
skriftligt utlatande, pa grunder som
i utladtandet angivas, pd heder och
samvete forklarat férutsittningarna
for Atgirden vara férhanden eller
ock medicinalstyrelsen limnat till-
stind dartill.

till atgarden.

§.

Har ndgon efter prévning som av-
ses i 4 eller 7 § avbrutit havande-
skap eller gjort forsok dirtill, och
skedde Aatgirden med iakttagande
av de i 1 § andra stycket samt 3 §
givna fdreskrifter, d4 ma ej domas
till ansvar enligt 3 kap. 4 eller 10 §
brottsbalken.

§.

Har ldkare i drende angiende av-
brytande av havandeskap eller eljest
genom att overtrida eller &sidositta
vad i denna lag stadgas visat forsum-
melse, oférstind eller oskicklighet,
domes, om ej fér gdrningen dr stad-
gat straff i brottsbalken, till dagsbs-
ter eller fangelse i hogst sex mana-
der.

§.

Avgiver nigon mot bittre vetande
till myndighet eller likare osann ut-
saga i drende angdende avbrytande
av havandeskap, démes, om ej for
gdrningen dr stadgat straff i brotts-
balken, till dagsboter eller fingelse i
hogst sex manader,
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(Gdllande lydelse)

Forseelse mot
Béter som ddomas enligt denna lag
tillfalla kronan,

43

(Féreslagen lydelse)

till atal.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

11) Forslag
till
Lag
angaende iindring i lagen den 23 maj 1941 (nr 282) om sterilisering

Hirigenom foérordnas, att 3, 8 och 9 §§ lagen den 23 maj 1941 om sterili-
sering skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

{Gdllande lydelse)

Sterilisering ma

A den som ér i stind att lamna
giltigt samtycke ma dock, utan hin-
der av vad i forsta stycket ségs, pd
grund av kroppslig sjukdom eller
kroppsfel sterilisering enligt 1 § tred-
je stycket foretagas, direst den la-
kare som utfor ingreppet samt an-
nan likare i den tjanstestillning
Konungen féreskriver, i skriftligt ut-
latande, med angivande av grunden
for atgirden forklarat forutsittning-
arna fér densamma vara fér handen.

8

Den som verkstiller sterilisering i
strid med denna lag eller mot biittre
vetande till myndighet eller ldkare
avgiver falsk utsaga i drende anga-
ende sterilisering eller §vertrader vad
i 6 § stadgas, domes, ddr ej forseelsen
eljest r belagd med strdngare straff,
till dagsboter eller fingelse i hogst
ett dr.

Forseelse mot
Béter som ddémas enligt denna lag
tillfalla kronan.

(Féreslagen lydelse)

och forestandare.

A den som ér i stind att limna
giltigt samtycke ma dock, utan hin-
der av vad i forsta stycket sigs, pa
grund av kroppslig sjukdom eller
kroppsfel sterilisering enligt 1 § tred-
je stycket foretagas, direst den la-
kare som utfér ingreppet samt an-
nan likare i den tjanstestdllning
Konungen foreskriver, i skriftligt ut-
laitande, med angivande av grunden
for atgirden pd heder och samvete
forklarat forutsiattningarna for den-
samma vara fér handen.

§.

Den som verkstiller sterilisering i
strid med denna lag eller mot bittre
vetande till myndighet eller likare
avgiver osann utsaga i drende angé-
ende sterilisering eller Gvertrader vad
i 6 § stadgas, domes, om ej for gdr-
ningen dr stadgatl straff i brotisbal-
ken, till dagsboter eller fangelse i
hogst sex mdnader.

till atal.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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12) Forslag
till
Lag
angiende dndring i lagen den 24 mars 1944 (or 133) om kastrering

Hiarigenom forordnas, att 4, 8 och 9 §§ lagen den 24 mars 1944 om kastre-
ring skola erhélla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lIydelse)

Kastrering mg — — — — — —

A den som fyllt tjugutre ar och ar
i stand att ldmna giltigt samtycke ma
kastrering enligt 1 § andra stycket
foretagas utan medicinalstyrelsens
tillstand, dérest den likare som ut-
for ingreppet samt annan likare i
den tjinstestillning Konungen fore-
skriver, i skriftligt utlitande, med
angivande av grunden for Atgirden
forklarat forutsittningarna for den-
samma vara for handen. Vad nu sagts
skall dock ej gilla den som ir inta-
gen A fingvardsanstalt, sinnessjuk-
hus eller annan dylik anstalt.

(Féreslagen lydelse)

_____ och forestidndare.

A den som fyllt tjugutre ar och ar
i stdnd att limna giltigt samtycke
mé kastrering enligt 1 § andra styc-
ket foretagas utan medicinalstyrel-
sens tillstdnd, darest den likare som
utfér ingreppet samt annan likare i
den tjinstestillning Konungen fore-
skriver, i skriftligt utlitande, med
angivande av grunden foér Atgirden
pd heder och samvete forklarat for-
utsitiningarna f6r densamma vara
for handen. Vad nu sagts skall dock
ej gilla den som ir intagen & fang-
vardsanstalt, sinnessjukhus eller an-
nan dylik anstalt.

vid prévning — — — — — — — — punkten stadgas.

Den som verkstiller kastrering i
strid med denna lag eller mot bittre
vetande till myndighet eller likare
avgiver falsk utsaga i drende anga-
ende kastrering eller dvertrider vad
i 6 § stadgas, domes, ddr ej forseel-
sen eljest dr belagd med stringare
straff, till dagsboter eller fingelse i
hogst ett dr.

Den som verkstiller kastrering i
strid med denna lag eller mot bittre
vetande till myndighet eller likare
avgiver osann utsaga i drende anga-
ende kastrering eller 6vertrider vad i
6 § stadgas, domes, om ej for gdr-
ningen dr stadgat straff i brottsbal-
ken, till dagsboter eller fingelse i
hogst sex mdnader.

Forseelse mot — — — — —— — — . ______ till atal,

Boter som ddomas enligt denna lag
tillfalla kronan.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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13) Forslag
till
Lag

angaende éindring i lagen den 27 juli 1954 (ur 579) om nykterhetsviard

Hirigenom férordnas, att 15, 19, 25, 34, 45, 47, 57 och 68 §§ lagen den 27
juli 1954 om nykterhetsvard! skola erhilla indrad lydelse pa sitt nedan an-

gives.
(Gdllande lydelse)

Den som

Samma lag vare, didr nigon, som
ar hemfallen it alkoholmissbruk,

blivit domd for minst tre under
de tva senast forflutna aren begéng-
na girningar, innefattande fylleri,
brott, som i 26 kap. 13 eller 14 §
strafflagen sigs, direst han vid brot-
tets begiende varit berusad av starka
drycker, sa att det framgatt av hans
4tborder eller tal, eller brott, som
avses i 4 § lagen den 28 september
1951 om straff for vissa trafikbrott,
direst brottet varit en foljd av for-
taring av starka drycker, eller

utan att soka arligen forsorja sig
for ett kringflackande liv.
Beslut om

19
1 mom. Ansdkan om tvingsintag-
ning géres hos linsstyrelsen av nyk-
terhetsnimnden.
Ansékan skall
Innan polismyndigheten
2 mom. Har ndgon, som dr hemfal-
len 6t alkoholmissbruk, begdtt brotts-
lig gdrning men i anseende till sin
sinnesbeskaffenhet icke fdllts till an-
svar, och har han vid prévning i ve-
derbérlig ordning befunnits icke vara
i behov av vdrd & sinnessjukhus, ma
ldnsstyrelsen, dven utan att ansékan
ddrom gjorts, besluta om tvdngsin-
tagning, om férutsdttningar ddrfér
eljest foreligga.

(Foreslagen lydelse )

storande levnadssitt.

Samma lag vare, dar nigon, som
ar hemfallen &t alkoholmissbruk,

genom lagakraftvunnen dom fun-
nits skyldig till minst tre under de
tvd senast forflutna &ren begingna
girningar, innefattande fylleri, brott,
som i 21 kap. 13 eller 14 § brottsbal-
ken sags, darest han vid brottets be-
giende varit berusad av starka drye-
ker, s att det framgatt av hans at-
border eller tal, eller brott, som avses
i 4 § lagen den 28 september 1951 om
straff for vissa trafikbrott, darest
brottet varit en foljd av fortiring av
starka drycker, eller

utan att sbka drligen forsorja sig
for ett kringflackande liv.
laga kraft.

Ansdkan om tvangsintagning gores
hos linsstyrelsen av nykterhetsnamn-
den.

1 Senaste lydelse, se betriffande 15 § SFS 1956: 225 och betraffande 57 § STS 1963: 72.
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Foreligger, savitt

Ndr skal dro ddrtill, md linsstyrel-
sen jdmvdl forordna, att alkohol-
missbrukare, som avses i 19 § 2
mom., i avbidan pd slutligt beslut om-
hdndertages och vdrdas pd limpligt
sdtt.

Lansstyrelsen har

a) direst beslutet

b) d& eljest polismyndighet gjort
anskan om tvingsintagning enligt
19 § 1 mom.;

¢) dd frdga dr om person som av-
ses i 19 § 2 mom.; samt

d) da beslutet tillkommit efter an-
mélan, som avses i 10 § sista stycket.

I dvriga

45 §

Har beslut om intagande & allmin
vardanstalt grundats darp4, att den,
som beslutet avser, dr farlig for an-
nans personliga sikerhet eller kropps-
liga eller sjélsliga hilsa eller for eget
liv, eller har beslutet meddelats jim-
likt 19 § 2 mom., eller har nigon,
som férut minst tre ginger varit in-
tagen & allmin vardanstalt, 4nyo in-
tagits enligt slutligt beslut, som med-
delats inom ett 4r frin senaste ut-
skrivningen, d& ma&, direst den in-
tagne med hinsyn till sin sinnesart
samt sitt foregdende liv och férhal-
lande i anstalten maste antagas i
hindelse av utskrivning icke komma
alt fora ett nyktert liv, den i 44 §
angivna vardtiden forlingas med tva
ar.

Beslut om

47

Har nigon, som intagits 4 allmin
vardanstalt, blivit hiktad eller 6ver-
flyttad till fingvardsanstalt for att
undergd frihetsstraff eller foérvand-
lingsstraff for béter, eller har han av-
vikit fran vardanstalten, skall den

Forsta lagutskottets utldtande nr 3 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

lampligt satt.

om tvangsintagning,
kringflackande liv;

b) di eljest polismyndighet gjort
ans6kan om tvangsintagning enligt
19 §; samt

¢) da beslutet tillkommit efter an-
mélan, som avses i 10 § sista stycket.
om verkstalligheten.

Har beslut om intagande 4 allmin
vardanstalt grundats darp4, att den,
som beslutet avser, dr farlig fér an-
nans  personliga sikerhet eller
kroppsliga eller sjalsliga hilsa eller
for eget liv, eller har nagon, som
férut minst tre génger varit intagen
4 allmidn vardanstalt, nyo intagits
enligt slutligt beslut, som meddelats
inom ett ir fran senaste utskrivning-
en, dd m4, déirest den intagne med
hénsyn till sin sinnesart samt sitt £6-
regiende liv och forhillande i anstal-
ten méaste antagas i hindelse av ut-
skrivning icke komma att fora ett
nyktert liv, den i 44 § angivna vard-
tiden forldngas med tva ar.

socialstyrelsens prévning.

Har nigon, som intagits 4 allmin
virdanstalt, blivit hiktad eller &ver-
flyttad till fangvardsanstalt for att
undergd fingelse eller annan pdféljd
for brott, eller har han avvikit frén
vardanstalten, skall den tid, under vil-
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(Gdllande lydelse)

tid, under vilken han salunda ej vis-
tats & anstalten, icke inrdknas i vird-
tiden.

47

(Foreslagen lydelse)

ken han salunda ej vistats & anstal-
ten, icke inriknas i vardtiden.

57 §.

Misstinkes den, som tvangsintagits
4 allman vardanstalt eller, pa satt
i 58 § sdgs, frivilligt ingatt a4 sadan
anstalt och dirvid forbundit sig att
kvarstanna & anstalten sex ménader,
att hava fore utskrivning frin an-
stalten begtt brott, vard enligt lag
icke kan folja hogre straff adn béter
eller fingelse i sex manader, och hor
brottet under allmint &tal eller har
det av mdlsdganden angivits till dtal,
ankommer det G statsdklagaren att
efter horande av anstaltens styrelse
avgéra, huruvida &atal lampligen bor
ske. Har brottet begitts innan den
intagne fyllt aderton ar, skall fragan
om Aatal prdévas i nimnda ordning
anda att hégre straff dn nyss sagts
kan folja a brottet.

Misstinkes den, som tvingsintagits
4 allmin vardanstalt eller, pa siit i
58 § sdgs, frivilligt ingatt & sidan
anstalt och darvid férbundit sig att
kvarstanna 4 anstalten sex ménader,
att hava fore utskrivning frdn an-
stalten begatt brott, for vilket ej dr
stadgat svdrare straff dn fingelse i
sex manader, och hdr brottet under
allméint &tal, skall dklagaren préva,
huruvida atal limpligen bor ske. In-
nan dtalsfragan avgéres, skall anstal-
tens styrelse horas, om det ej finnes
obehovligt. Har brottet begatts innan
den intagne fyllt aderton &r, skall fra-
gan om Atal provas i nimnda ordning
anda att svdrare straff in nyss sagts
dr stadgat for brottet.

68 §.

Hjilper nagon den som ér intagen
4 allmian vardanstalt att avvika frin
anstalten, straffes med dagsboter el-
ler fangelse.

Forsok straffes efter vad i 3 kap.
strafflagen stadgas.

Hjilper nigon den som ir intagen
4 allmin vardanstalt att avvika frin
anstalten, démes till dagsboter eller
fingelse I hogst ett dr.

For férsék démes till ansvar enligt
vad i 23 kap. brottsbalken stadgas.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

14) Forslag
till
Lag
angiende éindring i lagen den 6 december 1957 (ur 668) om utlimning
for brott

Hirigenom férordnas, att 4, 5 och 11 §§ lagen den 6 december 1957 om
utlamning for brott skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

4 8.

Ej ma nigon utlimnas, med mind-
re den girning for vilken utlamning

Ej ma nagon utlimnas, med mind-
re den girning for vilken utlimning
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(Gdllande lydelse)

begéires motsvarar brott, vard straff-
arbete kan félja enligt svensk lag.
Har personen i den frimmande sta-
ten domts for giarningen, ma han ut-
lamnas allenast om paféljden utgor
minst frihetsstraff i fyra manader
eller annat omhindertagande pa an-
stalt under motsvarande tid.

5

For girning, varom férmiles i si-

dan bestimmelse i 26 eller 27 kap.

strafflagen som avser brott av krigs-
man, mé utlimning ej medgivas.

Vad nu

Forsta lagutskottets utlitande nr 3 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

begéres motsvarar brott, fér vilket
enligt svensk lag dr stadgat fdngelse
i mer dn ett dr. Har personen i den
frimmande staten démts foér gar-
ningen, m4 han utlimnas allenast om
pafoljden utgér minst frihetsstraff i
fyra manader eller annat omhinder-
tagande pa anstalt under motsvaran-
de tid.

§.

For girning, varom formiles i sa-
dan bestimmelse i 21 eller 22 kap.
brottsbalken som avser brott av
krigsman, ma utlimning ej medgivas.
det brottet.

11 §.

Den som hér i riket ar atalad for
annat brott, vard kan félja frihets-
straff, eller som enligt dom mot ho-
nom skall undergéi sddant straff eller
eljest omhindertagas pa anstalt, ma
ej utlimnas s& linge hindret bestar.
Samma lag vare, om férundersékning
inletts for brott som nyss nimnts.

Utan hinder

Den som hir i riket dr Atalad for
annat brott, fér vilket dr stadgat fing-
else, eller som enligt dom mot honom
skall undergé fdngelse eller eljest om-
hindertagas pa anstalt, ma ej utlim-
nas si linge hindret bestdr. Samma
lag vare, om forunders6kning inletts
for brott som nyss niamnts.

Konungen bestimmer.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

15) Forslag
till
Forordning

om iindrad lydelse av § 18 forordningen den 18 juni 1864 (or 41 5. 1)
angéende utvidgad niringsfrihet

Hirigenom f6rordnas,

att § 18 forordningen den 18 juni 1864 angiende ut-

vidgad ndringsfrihet! skall erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

§ 18.

Den, som utan vederbérlig anmi-
lan, dar sidan ir féreskriven, eller
tillstdnd, da sddant erfordras, idkar

! Senaste lydelse se SFS 1887: 73.

Den, som utan vederbérlig anmi-
lan, diar sddan ir foreskriven, eller
tillstand, da saddant erfordras, idkar
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(Gdllande lydelse)

forsiljning eller tillverkning av va-
ror eller eljest Gverskrider den ni-
ringsrittighet, denna forordning i sar-
skilda fall bestimmer, eller i 6vrigt
felar mot de i dessa avseenden givna
foreskrifter, dr férfallen till béter

49

{Féreslagen lydelse)

forsdljning eller tillverkning av varor
eller eljest Gverskrider den nérings-
riattighet, denna férordning i sérskil-
da fall bestammer, eller i 6vrigt felar
mot de i dessa avseenden givna fore-
skrifter, domes till dagsboter.

frdn och med fem till och med fem-
hundra kronor.

Denna férordning trider i kraft den 1 januari 1965.

16) Forslag
till
Lag
angaende iindrad lydelse av 27 § lagen den 28 juni 1895 (nr 64)
om handelsbolag och enkla bolag
Hirigenom foérordnas, att 27 § lagen den 28 juni 1895 om handelsbolag
och enkla bolag! skall erhalla éndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)
27 §.

Evad handelsbolag slutits pa bestamd tid eller icke, dge bolagsman péaford-
ra, att bolaget genast trider i likvidation, om skil dirtill &r, sAsom:

atthan————— — — — — — — bolagsman Aaligger;
attappan —— —— — — — ——— — — — i bolaget;
attanpan —— — —— — — — — — — — — och forsald;
attanpan — — —— — — — — — — — — eller vardsloshet;

att annan bolagsman genom laga att annan bolagsman genom laga
kraft dgande utslag domts till straff- kraft dgande dom domts till fdngel-
arbete eller blivit fér brott stilld un- se i minst sex mdnader.
der framtiden.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965; vad i dldre lag stadgas om
den som démts till straff skall dock tillimpas, nir domen meddelats fore nya
lagens ikrafttridande.

1 Senaste lydelse sec SFS 1918: 327,
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17) Forslag
till
Lag
angaende éndring i lagen den 30 maj 1916 (ur 156) om vissa
inskréinkningar i ritten att férviirva fast egendom eller
gruva eller aktier i vissa bolag

Harigenom fo6rordnas, dels att 15 § lagen den 30 maj 1916 om vissa in-
skrankningar i rdatten att forviarva fast egendom eller gruva eller aktier i

vissa bolag skall erhilla dndrad lydelse pa sétt nedan angives, dels ock att
16 § sagda lag skall upphora att galla.

(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)

15 §.

Styrelseledamot,

Styrelseledamot,

med vars begivande utlimnas aktiebrev, som i strid mot foreskriften i 12 §
andra stycket forsta punkten ej forsetts med paskrift som dar sags,

eller som mot bittre vetande liter i aktieboken gora anteckning i strid
mot bestimmelsen i 12 § andra stycket forsta punkten,

eller som uppsitligen underlater att iakttaga foreskriften i 12 § andra

stycket andra punkten,

eller som uppsétligen later i strid mot bestimmelsen i 12 § andra stycket
tredje punkten verkstilla utdelning till aktiesigare,

straffes med béter frdn och med
femtio till och med tvdtusen kronor
eller fdngelse.

Underlater styrelseledamot i annat
fall 4n nyss ar sagt att iakttaga fore-
skrift, som ar meddelad i 12 § andra
stycket forsta eller andra punkten,
straffes med béter frdn och med fem
till och med femhundra kronor,

Ej ma straff, som ovan ar stadgat,
tillimpas, om férseelsen enligt all-
mdnna strafflagen bér beliggas med
strangare straff.

16 §.

Béter, som ddomas enligt denna
lag, skola tillfalla kronan. Saknas till-
gdng till boternas fulla gildande, sko-
la de foérvandlas enligt allmdnna
strafflagen.

domes till dagsbéter eller fdingelse
i hogst ett dr.

Underlater styrelseledamot i annat
fall 4n nyss ar sagt att iakttaga fore-
skrift, som dr meddelad i 12 § andra
stycket forsta eller andra punkten,
domes till dagsbéter.

Ej ma straff, som ovan &r stadgat,
tillampas, om fdr gdrningen dr stad-
gat strdngare straff i brottsbalken.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.
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18) Forslag
till
Lag
angiende iindring i lagen den 2 april 1918 (nr 163) med vissa

bestiimmelser om sjéfynd

Hirigenom férordnas, dels att 8 § lagen den 2 april 1918 med vissa bestam-
melser om sjofynd skall erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives, dels
ock att 9 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gdllande lydelse)

Underlater bargare — —— — — — —

Lamnar bargare, befilhavare eller
redare, i sviklig avsikt, oriktig upp-
gift angdende omstindigheterna vid
biargningen, eller vidtager han, i sa-
dan avsikt, sdrskild atgird med det
birgade godset, eller underlater be-
filhavare eller redare att, i enlighet
med vad i 2 § stadgas, avlimna det
biargade eller darfor influtna medel,
domes till béter fran och med fem till
och med femhundra kronor, ddr ej
gdrningen efter allmdn lag bér beldg-
gas med strdngare straff.

Ide————H———«———— —

9§

Béter, som ddémas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillgdng
till béternas fulla gdldande, skola de
férvandlas efter allmdnna strafflagen.

(Féreslagen lydelse)

————— allmén lag.

Limnar bérgare, befdlhavare eller
redare, i sviklig avsikt, oriktig upp-
gift angdende omstindigheterna vid
bargningen, eller vidtager han, i si-
dan avsikt, sdrskild atgdrd med det
biargade godset, eller underliter be-
filhavare eller redare atf, i enlighet
med vad i 2 § stadgas, avlimna det
biargade eller darfér influtna medel,
doémes till dagsbéter, om ej for gdr-
ningen dr stadgat strdingare straff i
allmdn lag.

— varit skiligt.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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19) Forslag
till
Lag

angiende iindring i lagen den 16 maj 1919 (nr 240) om fondkommissions-
rorelse och fondborsverksamhet

Harigenom forordnas, dels att 43, 44, 47, 48, 49 och 50 §§ lagen den 16
maj 1919 om fondkommissionsrorelse och fondbérsverksamhet! skola erhalla
dndrad lydelse pa sitt nedan angives, dels ock att 45, 46 och 51 §§ sagda lag

skola upphora att gilla.
(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

43 §.

Driver nigon rorelse sisom fond-
kommissionar utan att vara beritti-
gad dartill, straffes med béter frdn
och med fem hundra till och med tio
tusen kronor.

Fortsdtter ndgon under tid, dd han
dr stdlld under tilltal fér forseelse,
som nu dr ndmnd, samma férseelse,
skall han, ndr han ddrtill varder lag-
ligen férvounnen, fér varje gdng stdim-
ning ddrfér utfardats och delgivits,
fdllas till de béter, som fér sddan
forseelse dro stadgade.

44 §

Handlar fondkommissiondr i strid
emot forsdkran, varav han jimlikt 7 §
dr bunden, straffes med béter frdn
och med ett hundra till och med tio
tusen kronor.

45 §.

Underldter fondkommissiondr att
stdlla sig till efterrdttelse vad i 9 §
finnes stadgat, straffes med béter
frdn och med tjugufem till och med
fem tusen kronor.

! Senaste lydelse av 49 § se SFS 1942: 382.

Driver nagon rorelse sisom fond-
kommissiondr utan att vara beritti-
gad dartill, démes till dagsbéter.

_Till dagsbéter démes fondkommis-
siondr, som

1) handlar i strid mot forsikran,
varav han jimlikt 7 § dr bunden;

2) underldter att stdlla sig till ef-
territtelse vad i 9 § finnes stadgat;
eller

3) underldter att iakttaga fore-
skrift, som dr meddelad i 23 §.
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(Gdllande lydelse)
46 §.

Underldter fondkommissiondr att
iakttaga foreskrift, som i 23 § dr med-
delad, straffes med béter fran och
med tio till och med fem hundra kro-
nor.

53
(Féreslagen lydelse)

47 §.

Fondkommissiondr, som i syfte att
vilseleda tillsynsmyndigheten  fér
oriktiga bocker eller som mot bittre
vetande lamnar tillsynsmyndigheten
oriktiga upplysningar om sin rorelse
eller sin ekonomiska stdllning, straf-
fes med boter frdn och med fem
hundra till och med tio tusen kronor
eller med fingelse i hogst ett 4r.

Forbryter sig hos fondkommissio-
ndr anstdlld forestdndare pd sdtt nu
sagts vid férandet av kommissiona-
rens bocker eller i friga om upplys-
ningar betrdffande kommissiondrens
rérelse eller hans ekonomiska stdll-
ning, straffes med béter frdn och med
tjugufem till och med tio tusen kro-
nor eller med fingelse i hogst ett dr.

Om fondkommissiondr eller hos ho-
nom anstdlld férestdndare fér orik-
tiga bécker i syfte att vilseleda till-
synsmyndigheten eller mot béttre
vetande lamnar tillsynsmyndigheten
oriktiga upplysningar om kommissio-
ndrens rorelse eller hans ekonomis-
ka stillning, démes till dagsboter el-
ler fangelse i hogst ett ar.

48 §.

Den, som obehdrigen yppar vad han
sdsom foretridare for eller inneha-
vare av befattning hos tillsynsmyn-
digheten fatt sig bekant om fondkom-
missionirs eller annans affarsforhal-
landen, straffes med béter frdn och
med tjugufem till och med fem tusen
kronor. Sker det foér egen eller an-
nans fordel eller for att skada gora
eller begagnar han sig eljest i sAdant
syfte av sin kdnnedom i ndmnda hén-
seende, da ma béterna hojas till hogst
tio tusen kronor eller till fingelse i
hégst ett ar domas. Framgar av om-
stindigheterna, att hans foérfarande
icke kunnat medféra skada fér den
person, om vars affarsférhillanden
fraga ar, och var ej heller sidan ska-
da asyftad, ma han icke féllas till an-
svar.

A forseelse, — — — — —

Den, som obehdrigen yppar vad
han sisom foretriddare for eller inne-
havare av befattning hos tillsynsmyn-
digheten fatt sig bekant om fondkom-
missiondrs eller annans affarsforhal-
landen, démes till dagsboter. Sker det
for egen eller annans fordel eller for
att skada gora eller begagnar han sig
eljest i sAdant syfte av sin kinnedom
i nimnda hinseende, d4 m4 till fing-
else i hogst ett &r domas. Framgar
av omstandigheterna, att hans forfa-
rande icke kunnat medféra skada for
den person, om vars affirsforhdllan-
den fraga ir, och var ej heller sddan
skada 4syftad, mé& han icke fallas till
ansvar.

av malsdganden.

49 §.

Med béter frdn och med ett hundra
till och med tio tusen kronor straffes

Till dagsbdter domes
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(Gdllande lydelse)

1) den, som — — — — — — —
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(Féreslagen lydelse)
— — 42 § stadgas;

2) dep,som — — — — — — — i fondpapper;

3) den, som — — — — — —
4) den, som — — — — — — —

Sker forseelse, varom under 3) el-
ler 4) sags, under férsvdrande om-
stdndigheter eller begdr ndgon sddan
forseelse andra gdngen eller oftare,
mad till fangelse i hogst ett ar domas.

I fraga om forseelse, som under 3)
eller 4) avses, mi4 ovan stadgade
straff icke tillimpas, ddr férseelsen
enligt allmdnna strafflagen bor be-
ldggas med sirdngare straff.

— — svikligen forfar;
— — anses rimligt.

Ar brott som under 3) eller 4) sigs
grovt, md domas till fingelse i hogst
ett ar.

I fraga om brott, som under 3) el-
ler 4) avses, ma ovan stadgade straff
icke tillimpas, om for gdrningen dr
stadgat strdngare straff i brottsbal-
ken.

50 §.

Utslag, varigenom fondkommissio-
ndr démts till ansvar fér forseelse,
som avses i 44 eller 49 §, skall genom
domstolens forsorg oférdréjligen in-
sandas till tillsynsmyndigheten.

51 §.

Béter och viten, som enligt denna
lag ddémas, tillfalla kronan. Saknas
tillgang till fulla gdildandet av béter
eller vite, skall forvandling ske efter
allmdnna strafflagen.

Dom, varigenom fondkommissio-
nir funnits hava begdtt girning som
avses i 44 eller 49 §, skall genom
domstolens forsorg oférdréjligen in-
sindas till tillsynsmyndigheten.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

20) Forslag
till
Lag

om iindrad lydelse av 4 § lagen den 16 maj 1919 (nr 242) med vissa
bestiimmelser om riitt att forfoga Gver annan tillhiriga fondpapper

Harigenom forordnas, att 4 § lagen den 16 maj 1919 med vissa bestimmel-
ser om ratt att forfoga 6ver annan tillhériga fondpapper! skall erhalla dndrad

lydelse pé satt nedan angives.
{Gdllande lydelse)

Forfogar den, vilken sdsom pant el-
ler till forvaring eller till férsaljning

1 Senaste lydelse se SFS 1942: 383.

(Foreslagen lydelse)

Forfogar den, vilken sdsom pant el-
ler till forvaring eller till forsaljning
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(Gdllande lydelse)

i kommission emottagit eller i kom-
mission inko6pt fondpapper, utan laga
ritt for annans rdkning dn &garens
dardver, domes, ddr ej garningen ar
belagd med stringare straff, for olov-
ligt forfogande sasom i 22 kap. 4 §
strafflagen sigs.
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(Féreslagen lydelse)

i kommission emottagit eller i kom-
mission inkopt fondpapper, utan laga
riatt for annans rakning 4n dgarens
dirdover, domes, om ej fér girningen
ar stadgat striangare straff, for olov-
ligt forfogande sasom i 10 kap. 4 §
brottsbalken sigs.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

21) Forslag
till
Lag
angiende iindring i lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om flottning i
allmiin flottled

Hirigenom forordnas, dels att 77, 78, 79 och 80 §§ lagen den 19 juni 1919
om flottning i allmin flottled! skola erhilla idndrad lydelse pad satt nedan
angives, dels ock att 81 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gdllande lydelse)

Idkas utan — —— — — — — — — — — —

Underlater nagon att vid flottning
stilla sig till efterrittelse de foreskrif-
ter, som till skydd fér allmén farled,
vig, bro eller fiarja blivit meddelade;
eller

underlater flottande vad honom
aligger enligt 66 § andra stycket med
avseende 4 virkesjournaler och tum-
ningslistor; eller

bryter nagon mot det i 68 § andra
stycket stadgade férbud att ur allmén
flottled upptaga omirkt eller otydligt
maérkt virke; eller

bryter nagon i fraga om avbarkning
mot vad som stadgas i 69 § tredje
stycket eller mot foreskrift, som med-
delats med stod av samma stycke,

straffes med boéter frdn och med
fem till och med femhundra kronor.

1 Senaste fydelse av 77 § se SFS 1958: 188,

(Foreslagen lydelse)

18 § formiles.

Underlater n&gon att vid flottning
stilla sig till efterrattelse de foreskrif-
ter, som till skydd for allmin farled,
vig, bro eller farja blivit meddelade;
eller

underliter flottande vad honom
aligger enligt 66 § andra stycket med
avseende & virkesjournaler och tum-
ningslistor; eller

bryter ndgon mot det i 68 § andra
stycket stadgade férbud att ur allmén
flottled upptaga omirkt eller otyd-
ligt méarkt virke; eller

bryter nagon i frdga om avbarkning
mot vad som stadgas i 69 § tredje
stycket eller mot foreskrift, som med-
delats med stéd av samma stycke,

démes till dagsbéter.
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(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)

78 §.
Med boter frdn och med tjugufem Till dagsbéter domes:
till och med ett tusen kronor straffes:

1) ledamotav — — — — —— — oriktig uppgift;

2) styrelseledamot eller — — — — — — ma anvindas;

3) revisor, dir — — — — — — honom granskats.
79 §.

Asidosittes foreskrift, som i 37 § andra stycket, 41 § forsta stycket, 44 §,
47 § andra och tredje styckena, 51 § forsta stycket, 54 § sista stycket eller
76 § forsta och andra styckena ar meddelad, eller forsummar styrelseledamot
vare sig att pa sitt i 56 § tredje stycket stadgas halla den dir omférmilda
forteckningen tillganglig och 6versanda den till flottande eller att, da flottan-
de enligt sjitte stycket i nimnda § payrkat hinskjutande av visst drende
till provning a flottningsstimma, lata upptaga drendet & foérteckningen,

straffes den forsumlige med béler  domes den forsumlige till dagsbi-
frdn och med fem till och med fem- ter.
hundra kronor.

Forseelse mot — — — — — — varje flottande.
Atal for — — — — — — — sitt sate.
80 §.

Ej m4i straff, som ovan &r stadgat, Ej mi straff, som ovan éar stadgat,
tillampas, ddr férseelsen enligt all- tillimpas, om fér gdrningen dr stad-
mdnna strafflagen bor beliggas med gat stringare straff i brottsbalken.
stringare straff.

81 §.

Boter, som ddémas enligt denna lag,
tillfalla kronan, dock att av bdéter,
som ddémas enligt 77 § férsta styc-
ket, en tredjedel, dock hdigst fem-
hundra kronor, tillfaller dklagaren.
Saknas tillgdng till boternas fulla gdl-
dande, skall forvandling ske enligt
allmdnna strafflagen.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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22) Forslag
till
Lag

om éndring i konkurslagen

Héarigenom foérordnas, att 151, 160, 166 och 172 §§ konkurslagen skola er-
hélla andrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

151 §.
Ackordsforslag mi ej upptagas till behandling,

1) om fore — — — — — — — —

2) om gildenéren

3) om gildendren genom laga kraft-
dgande beslut, som icke meddelats ti-
digare 4n tva ar innan konkursansok-
ningen gjordes, blivit domd for be-
drdgligt eller oredligt forhdllande mot
sina borgenirer,

4) om galdendren

blivit utfardad,
ackordsforslags innehall,

3) om géldendren genom laga kraft-
agande beslut, som icke meddelats ti-
digare an tva ar innan konkursansok-
ningen gjordes, funnits skyldig till
oredlighet mot borgenirer,

avliagga bouppteckningsed.

160 §.

Ar gildenidren, da ackordsforslag
féorekommer till behandling, stilld un-
der tilltal f6r bedrdgligt eller oredligt
férhdllande mot sina borgenarer, mé
forslaget ej antagas av borgenirerna,
men age de med den roéstovervikt,
som i 159 § ségs, besluta, att forslaget
skall vara vilande. Kommer ej sidant
beslut till stidnd, anses ackordsfrigan
hava forfallit.

Besluta borgenérerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och var-
der dtalet mot gdldendren ej bifallet,
dge han, dar ej sddant fall intraffat,
som avses i 173 §, att inom fyra vec-
kor fran det beslutet i méalet vunnit
laga kraft hos rittens ombudsman
gora anmélan om ackordsfragans
aterupptagande. Gores ej sadan an-
mélan eller varder gildenéaren fdlld
till ansvar och vinner beslutet ddrom
laga kraft, skall ackordsfrigan anses
férfallen.

Vid anmélan

Gores anmailan,

Vid det — — — — — —

Ar galdenidren, dd ackordsforslag
féorekommer till behandling, stilld un-
der tilltal for oredlighet mot borgené-
rer, ma forslaget ej antagas av borge-
nirerna, men dge de med den rost-
overvikt, som i 159 § sdgs, besluta,
att forslaget skall vara vilande. Kom-
mer ej sddant beslut till stind, anses
ackordsfragan hava forfallit.

Besluta borgenirerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och fin-
nes gdldendren ej hava begdtt den
dtalade gdrningen, dge han, dar ej sa-
dant fall intraffat, som avses i 173 §,
att inom fyra veckor fran det beslutet
i malet vunnit laga kraft hos rittens
ombudsman gora anmélan om ac-
kordsfrigans Aterupptagande. Gores
ej sadan anmilan eller finnes gélde-
nédren hava begdtt gdrningen och vin-
ner beslutet ddrom laga kraft, skall
ackordsfrigan anses forfallen.

i ackordsforslaget.

motsvarande tillimpning.

anses forfallen.
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(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)
166 §.
Ackord mj — — — — — — for borgenérerna.

Vigras faststillelse — — — — — — —

Har gildeniren blivit stilld under
tilltal for bedrdgligt eller oredligt for-
hdllande mot sina borgenirer men
provas i ovrigt skil vara for handen
att meddela faststdllelse & ackordet,
forordne ritten, att fridgan dirom
skall anstd i avbidan pa atalets ut-
gang; skolande ombudsmannen ge-
nast underrittas om beslutet. Varder
dtalet ej bifallet, ige forvaltaren, gél-
deniren eller borgenir att inom fyra
veckor fran det beslutet i malet vun-
nit laga kraft hos konkursdomaren
gbra anmélan om drendets ateruppta-
gande. Gores saddan anmilan, utsitte
konkursdomaren ofdrdrojligen dag,
d4 ackordsfriagan skall forekomma
vid ritten; och skall i ty fall vad i
164 § tredje och fjirde styckena stad-
gas aga motsvarande tillimpning. Go-
res ej anméilan, som nyss sagts, eller
varder gildeniiren fdlld till ansvar
och vinner beslutet darom laga kraft,
anses ackordsfragan foérfallen.

i ackordsfrigan.

Har gildenéren blivit stilld under
tilltal f6r oredlighet mot borgenirer
men provas i ovrigt skil vara for han-
den att meddela faststillelse & ackor-
det, férordne ratten, att frdgan dirom
skall anst& i avbidan pa atalets ut-
gang; skolande ombudsmannen ge-
nast underrittas om beslutet. Finnes
gdldendren ej hava begdtt den dlalade
gdrningen, ige forvaltaren, gildeni-
ren eller borgenir att inom fyra vec-
kor fran det beslutet i mélet vunnit
laga kraft hos konkursdomaren gora
anmilan om érendets dterupptagande.
Gores sadan anmélan, utsitte kon-
kursdomaren ofordréjligen dag, da
ackordsfragan skall forekomma vid
ritten; och skall i ty fall vad i 164 §
tredje och fjarde styckena stadgas
dga motsvarande tillimpning. Gores
ej anmélan, som nyss sagts, eller fin-
nes gildeniren hava begdtt girningen
och vinner beslutet dirom laga kraft,
anses ackordsfriagan férfallen.

172 §.

Yppas efter faststillelse av ackord,
att gildendren med hinsyn till kon-
kursen gjort sig skyldig till bedrdg-
ligt eller oredligt férhdllande mot si-
na borgenérer eller att gildenéren el-
ler annan med hans vetskap hemli-
gen gynnat négon borgenir i avsikt
att inverka pa ackordsfrigans avgo-
rande, forfalle den eftergift, som ge-
nom ackordet méa vara tillerkdnd gil-
deniiren; dock linde sadant ej till
rubbning i borgenérernas ritt att mot
galdeniren eller 16ftesméin for ackor-
det géra detsamma i 6vrigt gédllande.

Yppas efter faststillelse av ackord,
att gildenfiren med hédnsyn till kon-
kursen gjort sig skyldig till oredlig-
het mot borgenirer eller att gildeni-
ren eller annan med hans vetskap
hemligen gynnat nigon borgenir i
avsikt att inverka pa ackordsfrigans
avgdérande, forfalle den eftergift, som
genom ackordet mé& vara tillerkéind
gildenéren; dock linde siddant ej till
rubbning i borgenirernas ratt att mot
gildeniren eller 16ftesmén fér ackor-
det gora detsamma i 6vrigt gillande.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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23) Forslag
till
Lag
angdende dndring i lagen den 13 maj 1921 (nr 227) om
ackordsforhandling utan konkurs

Hirigenom férordnas, att 1, 10, 12, 24, 32 och 37 §§ lagen den 13 maj 1921
om ackordsférhandling utan konkurs! skola erhilla dndrad lydelse pa sitt

nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

18

Vill gildenir,

Gildenar, som inom de tvd sista
aren blivit genom laga kraftigande
beslut démd fér bedrdgligt eller ored-
ligt férhdllande mot sina borgendrer,
dge ej den ritt, som i forsta stycket
sags.

Forsattes galdendren — — — — —

Samma lag vare, dir under tid, som
nyss sagts, utslag, varigenom gilde-
naren domts for bedrdgligt eller ored-
ligt férhdllande mot sina borgenirer,
vinner laga kraft.

offentlig ackordsforhandling.

Gildendr, som inom de tva sista
adren genom laga kraftigande beslut
funnits skyldig till oredlighet mot
borgenirer, dge ej den ratt, som i
forsta stycket sigs.

anses forfallen.

Samma lag vare, dir under tid, som
nyss sagts, dom, varigenom gilde-
niren funnits skyldig till oredlighet
mot borgenérer, vinner laga kraft.

12 §.

Varder, sedan beslut om inledande
av ackordsforhandling meddelats men
innan ackordsfragan blivit avgjord,
ans6kning om géildenirens forsattan-
de i konkurs gjord av borgenir, som
jamlikt 34 § 4r, om ackord kommer
till stand, darav bunden, ma ansok-
ningen, didr den ej av gildeniren
medgives, icke bifallas, utan si ir att
s6kandens fordran uppgar till mer dn
en femtedel av samtliga dylika borge-
nérers fordringar, sa vitt de vid tiden
for ansdkningens provning édro kdnda.
Ar ackordsforslaget antaget av bor-
gendrerna eller eljest jamlikt 27 §
hinskjutet till rdttens prévning, mi
innan ackordsfragan ar avgjord kon-

! Senaste lydelse av 32 § se SFS 1946: 812,

Varder, sedan beslut om inledande
av ackordsférhandling meddelats men
innan ackordsfriagan blivit avgjord,
ansokning om gildenirens forsittan-
de i konkurs gjord av borgenir, som
jamlikt 34 § ar, om ackord kommer
till stand, darav bunden, m& ansdk-
ningen, dir den ej av gildenidren
medgives, icke bifallas, utan s ar att
sokandens fordran uppgér till mer
in en femtedel av samtliga dylika bor-
gendrers fordringar, sa vitt de vid ti-
den foér ansékningens provning éro
kinda. Ar ackordsférslaget antaget av
borgenirerna eller eljest jamlikt 27 §
hinskjutet till rédttens prévning, mé
innan ackordsfragan ir avgjord kon-
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(Gdllande lydelse)

kursansékning av borgenirer, som
idro bundna av ackordet, icke bifallas,
sd vida icke ansékningen medgivits
av gildeniren eller bitriatts av minst
halva antalet av de borgenarer, som
rostat for ackordsforslagets antagan-
de; dock skall vad i forsta punkten
stadgats gilla i fall, d4 gildendren ar
tilltalad for bedrdgligt eller oredligt
férhdllande mot sina borgenirer.

Forsta lagutskottets utlgtande nr 3 dr 1964

(Foreslagen lydelse)

kursans6kning av borgenirer, som
aro bundna av ackordet, icke bifallas,
sd vida icke ansdkningen medgivits
av gildenéren eller bitritts av minst
halva antalet av de borgenirer, som
rostat for ackordsforslagets antagan-
de; dock skall vad i forsta punkten
stadgats gilla i fall, da gidldeniren ar
tilltalad for oredlighet mot borgena-
rer.

24 §.

Ar gildendren, da ackordsférslag
forekommer till behandling, stilld
under tilltal for bedrdgligt eller ored-
ligt férhdllande mot sina borgenarer,
mé forslaget ej antagas av borgena-
rerna, men dge de med den rostover-
vikt, som i 23 § andra stycket sigs,
besluta, att forslaget skall vara vilan-
de. Kommer ej sidant beslut till
stdnd, anses ackordsfragan hava for-
fallit.

Besluta borgendrerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och var-
der dlalet mot gdldendren ej bifallet,
dge han att inom fyra veckor fran
det beslutet i mélet vunnit laga kraft
hos rittens ombudsman géra anma-
lan om ackordsfrigans &terupptagan-
de. Gores ej sddan anmadlan, skall ac-
kordsfragan anses forfallen.

Vid anmaélan

Goéres anmilan, — — — — — — —

Ar gildendren, di ackordsforslag
féorekommer till behandling, stalld
under tilltal f6r oredlighet mot borge-
nérer, m4 forslaget ej antagas av bor-
gendrerna, men dge de med den rost-
overvikt, som i 23 § andra stycket
sdgs, besluta, att forslaget skall vara
vilande. Kommer ej sadant beslut till
stdnd, anses ackordsfridgan hava for-
fallit.

Besluta borgenérerna, att ackords-
forslaget skall vara vilande, och fin-
nes gdldendren ej hava begdtt den
dtalade gdrningen, dge han att inom
fyra veckor fran det beslutet i malet
vunnit laga kraft hos rittens ombuds-
man goéra anmilan om ackordsfra-
gans aterupptagande. Goéres ej sddan
anmilan, skall ackordsfrigan anses
foérfallen.

____________ i ackordsforslaget.
~~~~~~ ar kind.

viddet ——7 — — — — — — — anses forfallen.

Ackord mg§ — — — — — — —
Vigras faststéllelse —- — — — — —

Har gildendren blivit stidlld under
tilltal for bedrdgligt eller oredligt fér-
hdllande mot sina borgenirer, men
anser ratten i oOvrigt skal vara for
handen att meddela faststillelse 4 ac-
kordet, skall fragan dirom anstd i av-
bidan pa atalets utging. Bifalles ej
dtalet, skall konkursdomaren efter
det beslutet vunnit laga kraft ofor-
drojligen utsitta dag, da ackordsfra-
gan skall férekomma vid ritten; och
skola darvid bestimmelserna i 29 §

for borgenirerna.
ej foras.

Har gildendren blivit stilld under
tilltal for oredlighet mot borgenérer,
men anser ritten i ovrigt skdl vara
for handen att meddela faststéllelse &
ackordet, skall fragan ddrom anstd
i avbidan pa atalets utgang. Finnes
gdldendren ej hava begdtt den dtala-
de gdrningen, skall konkursdomaren
efter det beslutet vunnit laga kraft
ofordroéjligen utsitta dag, da ackords-
fragan skall forekomma vid ritten;
och skola dirvid bestimmelserna i
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(Gdllande lydelse)

forsta och andra styckena i tillamp-
liga delar ldnda till efterrittelse.
Ar, da till

61

(Foreslagen lydelse)

29 § forsta och andra styckena i till-
lampliga delar ldnda till efterrittelse.
efterrattelse.

37 §.

Yppas efter faststillelse av ackord,
att gildenidren med hénsyn till ac-
kordsforhandlingen gjort sig skyldig
till bedrdgligt eller oredligt forhdllan-
de mot sina borgenirer eller att gal-
dendren eller annan med hans vet-
skap hemligen gynnat nigon borge-
nir i avsikt att inverka pa ackords-
fragans avgorande, forfalle den efter-
gift, som genom ackordet ma vara
tillerkidnd géildenéren; dock linde si-
dant ej till rubbning i borgenirernas
ritt att mot gildendren eller I6ftes-
mén for ackordet goéra detsamma i
ovrigt gillande.

Yppas efter faststillelse av ackord,
alt gildendren med hinsyn till ac-
kordsférhandlingen gjort sig skyldig
till oredlighet mot borgenirer eller
att gildenéren eller annan med hans
vetskap hemligen gynnat nigon bor-
gendr 1 avsikt att inverka pa ackords-
fragans avgbrande, forfalle den efter-
gift, som genom ackordet mi vara
tillerkidnd géaldenéren; dock linde sa-
dant ej till rubbning i borgenédrernas
ratt att mot gildendren eller 16ftes-
mén for ackordet goéra detsamma i
ovrigt gillande.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.

24) Forslag
till
Férordning
angiende iindrad lydelse av 11 och 12 §§ forordningen den 2 juni 1922
(nr 260) om automobilskatt

Hirigenom forordnas, att 11 och 12 §§ forordningen den 2 juni 1922 om
automobilskatt! skola erhilla dndrad lydelse pd sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

11 §.

Den, som mot stadgandet i 10 §
brukar automobil, béte frdn och med
tjugufem till och med femhundra
kronor.

Dar nagon,

Har forseelse,

Béter, som enligt denna férord-
ning ddémas, tillfalla kronan.

Saknas tillgdng till béternas fulla
gdldande, skola de forvandlas enligt
allmdn strafflag.

1 Senaste lydelse av 11 § se SFS 1939: 88.

Den, som mot stadgandet i 10 §
brukar automobil, domes till dagsbo-
ter.

ansvar fri.
till ansvar.
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(Gdllande lydelse)

Forsta lagutskottets utlitande nr 3 dr 1964

(Foreslagen lydelse)

12 §.

Atal fér férseelse mot denna férord-
ning skall anhdngiggéras vid polis-
domstol, ddr sdrskild sddan dr inrdt-
tad, men eljest hos poliskammare el-
ler, ddr sddan ej finnes, vid allmdn
domstol i den ort, ddr férseelsen
skett,

Den, som under tid, dd han dr
stdlld under tilltal fér férseelse, var-
om nu dr sagl, fortsditter samma for-
seelse, skall, fér varje ging stimning
ddrfor utfirdats och delgivits, fdllas
till de béter, som for dylik fiorseelse
dro bestimda.

Om ndgon under tid dd han dr
stdlld under dtal fér brott mot denna
forordning fortsdtter sitt brotisliga
forfarande, skall som sdrskilt brott
anses vad han férbrutit fére varje
dtal.

Denna férordning trader i kraft den 1 januari 1965.

25) Forslag
till
Lag
angéende éindring i lagen den 20 juni 1924 (or 298) om viss
pantriitt i spannmal

Hérigenom forordnas, dels att 18 § lagen den 20 juni 1924 om viss pant-
ritt i spannmal! skall erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan angives, dels ock
att 19 § sagda lag skall upphéra att gilla.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

18 §.

Den som, efter det besiktning enligt
5 § hallits och fordran pa grund av
skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hdrom uppsitligen forstor eller
i strid mot det i1 12 § stadgade forbu-
det bortfér eller utlimnar pantfor-
skriven spannmail, straffes som i 22
kap. 4 § strafflagen sigs. Lag samma
vare, ddr nagon i uppsat att skada
upplater pantriatt i spannmal, vari
honom veterligen pantritt redan at
annan upplatits.

Den som, efter det besikining en-
ligt 5 § hallits och fordran pa grund
av skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hirom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade férbu-
det bortfor eller utlamnar pantfér-
skriven spannmadl, démes for olovligt
forfogande sdsom i 10 kap. 4 § brotts-
balken sigs. Detsamma skall gilla,
om nigon i uppsat att skada upplater
pantritt i spannmal, vari honom ve-
terligen pantritt redan 4t annan upp-
latits.

Om innehavaren — — — — — — — — med dagsbéter.

! Senaste lydelse av 18 § se SFS 1942: 386.
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(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)
19 §.

Brott mot denna lag dtalas av all-
mdn dklagare.

Béter, som ddémas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillgdng
till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas enligt allmdn strafflag.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1965.

26) Forslag
till
Lag

angiende iindrad lydelse av 19 § lagen den 8 april 1927 (ur 77)
om forsikringsavtal

Hirigenom férordnas, att 19 § lagen den 8 april 1927 om férsdkringsavtal
skall erhdlla dndrad lydelse p4 sétt nedan angives.

{Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
19 §.

Var den, som framkallat forsik- Var den, som framkallat forsak-
ringsfallet pa sitt i 18 § sigs, i sddan ringsfallet pa satt i 18 § sags, under
glder eller i sidant sinnestillstind femton dr eller i siddant sinnestill-
som utesluter tillriknelighet for brott, stind som avses i 33 kap. 2 § brotts-
dge vad i ndmnda paragraf sags ej balken, dge vad i férstnimnda para-
tillimpning. graf sigs ej tillimpning.

Lag samma — — — — — — — anses forsvarlig.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.
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27) Forslag
till
Lag

angiende iindrad lydelse av 19 § lagen den 24 maj 1929 (nr 116)
om tillsyn éver stiftelser

Hirigenom forordnas, att 19 § lagen den 24 maj 1929 om tillsyn dver stif-
telser skall erhdlla dndrad lydelse pa sdtt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

19 §.

Forsummar styrelseledamot att
fullgéra vad enligt 3 eller 11 § honom
dligger, straffes med béter frdn och
med fem till och med femhundra kro-
nor.

Forseelsen &talas

Boter och viten, som ddémas enligt
denna lag, tillfalla kronan. Saknas
tillgdng till deras fulla gdildande, for-
vandlas de enligt allmdanna straffla-
gen.

Forsummar styrelseledamot att
fullgéra vad enligt 3 eller 11 § dlig-
ger honom, domes till dagsboéter.

skall utovas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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28) Forslag
till
Lag
anghende indrad lydelse av 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930 (nr 115)
om hostadsrittsforeningar

Hirigenom forordnas, att 63 och 64 §§ lagen den 25 april 1930 om bo-
stadsrattsforeningar! skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
63 §.

Driver annan &an bostadsréattsfor- Driver annan an bostadsrattsfor-
ening verksamhet med #ndamal mot- ening verksamhet med dndamal mot-
svarande det i 1 § 1 mom. angivna svarande det i 1 § 1 mom. angivna,
straffes med béter fran och med tju- démes till dagsbiter.
gufem till och med ett tusen kronor.

Till enahanda — — — — — — — dar sags.

64 §.
Bryter nagon mot vad i 9 § 2 mom. Bryter nagon mot vad i 9 § 2 mom.
sdgs, straffes med béter fran och med sigs, démes till dagsbéter.
fem till och med fem hundra kronor.
Asidosattes foreskrift, — — — — — — — 1 mom. ségs.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.

29) Forslag
till
Lag

angfende iindring i lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om

arbetstidens begrinsning

Hirigenom foérordnas, dels att 12 och 13 §§ lagen den 16 maj 1930 om ar-
betstidens begrinsning skola erhalla dndrad lydelse p& sitt nedan angives,
dels ock att 14 § sagda lag skall upphéra att gilla.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
12 §

Anvinder arbetsgivare arbetare till Anvander arbetsgivare arbetare till
arbele i strid mot vad i denna lag dr arbete i strid mot vad i denna lag ar
stadgat eller mot foreskrift, som med- stadgat eller mot féreskrift, som med-

1 Senaste lydelse se SFS 1951: 310.

3 Bihang till riksdagens protokoll 1964. 9 saml. 1 avd. Nr 3
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(Gdllande lydelse)

delats med stod av lagen, straffes med
boter fran och med tio till och med
ettusen kronor. Ar arbetaren under
aderton ar och har anvindandet skett
med faders eller mdlsmans vetskap
och vilja, vare fadern eller mdlsman-
nen forfallen till boter fran och med
fem till och med femtio kronor.
Den, som under tid, dd@ han dr
stdlld under dtal for férseelse, var-
om i denna paragraf férmiles, fort-
sdtter samma forseelse, skall, ndr han
varder ddrtill lagligen férvunnen, for
varje ging stimning ddrfor utfirdats
och delgivits, fdllas till det ansvar,
som dr bestdimt for sddan forseelse.

13

Forsummar arbetsgivare att fullgs-
ra anmilningskyldighet, som fére-
skrives i 6 §, eller att iakttaga vad en-
ligt 8 § eller 11 § 2 mom. aligger ho-
nom, straffes med boter frdn och med
fem till och med femhundra kronor.

Har arbetsgivare mot bittre vetan-
de limnat oriktig uppgift i anteck-
ning, som avses i 8 §, straffes med
boter frdn och med femtio till och
med ettusen kronor.

14 §.

Férseelse mot denna lag dtalas vid
polisdomstol, dir sdrskild sddan dr
inrdttad, men eljest hos poliskamma-
re eller, ddr sddan ej finnes, vid all-
mdn domstol.

Béter, som ddémas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillging
till boternas fulla gdldande, skola de
forvandlas enligt allmdn strafflag.

Forsta lagutskottets utldtande nr 3 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

delats med stod av lagen, domes till
dagsboter, Var arbetaren under ader-
ton ar och skedde anvindandet med
vdrdnadshavarens vetskap och vilja,
dr denne forfallen till béter frin och
med fem till och med femtio kronor.

§.

Forsummar arbetsgivare att fullgs-
ra anmilningskyldighet, som fore-
skrives i 6 §, eller att iakttaga vad en-
ligt 8 § eller 11 § 2 mom. aligger ho-
nom, eller limnar han mot bdttre ve-
tande oriktig uppgift i anteckning,
som avses i 8 §, démes till dagsbéter.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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30) Forslag
till

Lag

om iindring i checklagen den 13 maj 1932 (nr 131)

Hirigenom forordnas,

halla dndrad lydelse pa satt nedan angives,

upphora att gilla.
(Gdllande lydelse)

dels att 74 § checklagen den 13 maj 1932 skall er-

dels ock att 75 § sagda lag skall

(Foreslagen lydelse)

74 §.

Har nagon med uppsat till annans
forfang antingen utstillt check utan
tickning eller ock, fore utgingen av
den tid, inom vilken av honom ut-
stialld check skall uppvisas till betal-
ning, utan skilig anledning aterkallat
checken eller férfogat over tickning-
en, straffes med dagsbéoter eller fang-
else i hogst ett ar, ddr ej brottet ar
straffbart enligt 21 kap. strafflagen.

Har nagon av vdrdsloshet forfarit
pa sitt i forsta stycket sigs, straffes
med dagsboter. Aro omstindigheterna
synnerligen forsvdrande, md till fang-
else i hogst sex manader démas.

75 §.

Boter, som ddomas enligt denna
lag, tillfalla kronan. Saknas tillging
till béternas fulla gdldande, skola de
férvandlas efter allman strafflag.

Har nigon med uppsat till annans
forfang antingen utstdllt check utan
tickning eller ock, fére utgngen av
den tid, inom vilken av honom ut-
stialld check skall uppvisas till betal-
ning, utan skilig anledning &terkallat
checken eller forfogat over tickning-
en, domes till dagsboter eller fingel-
se i hogst ett ar, om ej for gdrningen
dr stadgat straff i 9 kap. brottsbalken.

Har nagon av oaktsamhet forfarit
pa sitt i forsta stycket sigs, domes
till dagsboter. Ar brottet grovt, md
démas till fingelse i hogst sex mana-
der.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

1 Senaste lydelse av 74 § se SFS 1942: 388.
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31) Forslag
till
Lag
angéende éndrad lydelse av 9 § lagen den 22 april 1938 (or 121)
om hittegods

Hirigenom férordnas, att 9
erhalla dndrad lydelse pa satt

(Gdllande lydelse)

Patraffas foremal,

Underlater upphittaren att tillkan-
nagiva fyndet, straffes enligt vad i 22
kap. 8 § strafflagen stadgas.

§ lagen den 22 april 1938 om hittegods! skall
nedan angives.

(Féreslagen lydelse)

ar fornfynd.

Underlater upphittaren att tillkin-
nagiva fyndet, démes till ansvar en-
ligt vad i 70 kap. 8 § brottsbalken
stadgas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

32) Forslag
till
Lag
angéende éndring i lagen den 3 juni 1938 (or 274) om ritt till jakt

Hirigenom férordnas, att 28, 30 och 31
till jaki? skola erhilla dndrad lydelse pa

(Gdllande lydelse)

Jagar nagon
Har han
Har olovlig jakt 4gt rum inom an-
nans figeldamm eller har vid dylik
jakt inom annans hignade jaktpark
eller djurgard fillts, fingats, sarats
eller paskjutits villebrad som i andra
stycket sags eller ren eller svan, d5-
mes den jagande till fingelse eller vid
! Senaste lydelse se SFS 1942: 351,

* Senaste lydelse,
SFS 1942: 391. 30 §

§§ lagen den 3 juni 1938 om ritt
sdtt nedan angives.

(Foreslagen lydelse)

till dagshoéter.
sex manader.

Har olovlig jakt d4gt rum inom an-
nans figeldamm eller har vid dylik
jakt inom annans hiignade jaktpark
eller djurgard fallts, fingats, sarats
eller paskjutits villebrad som i andra
stycket sags eller ren eller svan, do-
mes den jagande till fingelse i higst

se betriffande 31 § 1 mom. SFS 1955: 43 samt betriffande 31 § 2 mom.
och 31 § 1 mom. ha indrats under propositionens tryckning, se SFS

1963: 606, vars text har foljts vid angivande av lagens gillande lydelse.
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(Gdllande lydelse)

synnerligen férmildrande omstindig-
heter till dagsboter, dock ej under
tjugu.

30

Filles ndgon till ansvar for férbry-
telse varom sigs i 28 eller 29 §, vare
villebrdad som han olovligt ddédat,
fangat eller tillignat sig eller fallvilt
som han tillvaratagit eller, darest det
icke kan tillrattaskaffas eller det un-
dergatt forskdmning, dess varde for-
verkat.

Var det

Med forverkat

1 mom. Antriffas &

A omrade

Har den som blivit démd till ansvar
for olovlig jakt & annans jaktomrade
inom tva ar dérefter dnyo gjort sig
skyldig till sadan forseelse, vare
skjutvapen, annan jaktredskap och
hundar forbrutna; och skall dirmed
forfaras pa siatt foreskrives i 36 §.

Vad i

2 mom. Sitter i fall varom sigs i
1 mom. den brottslige sig till motvirn
mot jaktriattsinnehavaren, den som
dger, innehar eller vardar marken el-
ler deras folk eller mot i andra stye-
ket av samma moment omférmaéld be-
fattningshavare, da nagon av dem vill
hindra honom fran girningen eller av
honom taga vad han atkommit eller
ock frantaga honom det som mé kvar-
hallas till vedermile och pant, vare
lag som i 20 kap. 6 § strafflagen sigs.

69

(Foreslagen lydelse)

ett dr eller, om brottet dr ringa, till
dagsboter, dock ej under tjugu.

§.

Finnes ndgon hava begdit gdrning
varom sigs i 28 eller 29 §, vare ville-
brad som han olovligt dédat, fingat
eller tilldgnat sig eller fallvilt som han
tillvaratagit eller, déirest det icke kan
tillriattaskaffas eller det undergétt
forskdmning, dess virde férverkat.
— jaktberittigade personer.
i5 § 2 mom.

— — — — for sig.
vid lappvisendet.

Har den som genom lagakraftvun-
nen dom funnits skyldig till olovlig
jakt pa annans jaktomrade inom tva
ar darefter anyo gjort sig skyldig till
sddan forseelse, vare skjutvapen, an-
nan jaktredskap och hundar férbrut-
na; och skall dirmed forfaras pa sitt
foreskrives i 36 §.
an kronan.

2 mom. Sitter i fall varom ségs i
1 mom. den brottslige sig med vdld
eller hot om vdld till motvarn mot
jaktrittsinnehavaren, den som #ger,
innehar eller vardar marken eller de-
ras folk eller mot i andra stycket av
samma moment omférméild befatt-
ningshavare, da nigon av dem vill
hindra honom fran garningen eller av
honom taga vad han Atkommit eller
ock frantaga honom det som mé kvar-
hallas till vedermile och pant, vare
lag som i 8 kap. 8§ § brottsbalken sigs.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.
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33) Forslag
till

Lag

om éndrad lydelse av 9 § valutalagen den 22 juni 1939 (ar 350)

Harigenom forordnas, att 9 § valutalagen den 22 juni 1939! skall erhalla

dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

9 §.

For dvertriadelse av féreskrift, som
meddelas med stéd av denna lag, ma
stadgas straff, hogst straffarbete i tva
ar. Tillika ma bestimmelse meddelas
om forverkande till kronan av betal-
ningsmedel, fordringar eller virde-
papper, som brottet avser, eller av ve-
derlag darfor, sa ock om utgivande av
diremot svarande virde.

For overtridelse av foreskrift, som
meddelas med st6d av denna lag, ma
stadgas straff, hogst fdngelse i tva ar.
Tillika ma bestimmelse meddelas om
férverkande till kronan av betalnings-
medel, fordringar eller virdepapper,
som brottet avser, eller av vederlag
darfér, s4 ock om utgivande av dér-
emot svarande varde.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.

34) Forslag
till

Lag

angiende iindring i lagen den 30 juni 1942 (nr 505) om viss pantriitt

i spanadslin och hampa

Hirigenom férordnas, dels att 18 § lagen den 30 juni 1942 om viss pant-
ritt i spanadslin och hampa skall erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan an-
gives, dels ock att 19 § sagda lag skall upphora att gilla.

(Gdllande lydelse)

18

Den som, efter det besiktning en-
ligt 5 § hallits och fordran pa grund
av skuldebrevet uppkommit, med vet-

skap hirom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i1 12 § stadgade férbu-

! Senaste lydelse av lagens rubrik se SFS 1959:

(Féreslagen lydelse)

§.

Den som, efter det besiktning enligt
5 § hallits och fordran pa grund av
skuldebrevet uppkommit, med vet-
skap hirom uppsatligen forstor eller
i strid mot det i 12 § stadgade f6érbu-

262.
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{Gdllande lydelse)

det bortfor eller utldmnar pantfor-
skriven vara, straffes som i 22 kap.
4 § strafflagen siags. Lag samma vare,
ddr nagon i uppsat att skada upplater
pantritt i vara, vari honom veterligen
pantritt redan 4t annan upplatits.

Om innehavaren — — — — — —
19 §.
Brott mot denna lag dtalas av all-
mdn dklagare.
Béter, som adémas enligt denna
lag, tillfalla kronan.

71

(Foreslagen lydelse)

det bortfor eller utlimnar pantfor-
skriven vara, démes for olovligt for-
fogande sdsom i 10 kap. 4 § brotts-
balken sags. Detsamma skall gdilla,
om nagon i uppsat att skada upplater
pantritt i vara, vari honom veterligen
pantritt redan at annan upplatits.
med dagsbéter.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

35) Forslag
till

Lag

om #ndring i skattestrafflagen den 11 juni 1943 (nr 313)

Hirigenom férordnas, att 1, 4 och 6 §§ skattestrafflagen den 11 juni 19431
skola erhalla dindrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

Var som i deklaration till ledning
vid faststillande av skatt uppsatligen
lamnar oriktig uppgift dgnad att for
honom eller den han foretrader leda
till frihet fran skatt eller till for 1ag
saddan, domes for falskdeklaration till
boter eller fangelse eller, dir omstdn-
digheterna dro synnerligen forsvdran-
de, till straffarbete i hogst tva ar. Bo-
terna skola bestimmas till hogst fem
ganger det belopp, som genom den
oriktiga uppgiften undandragits eller,
om uppgiften foljts, skulle hava un-
dandragits, dock minst fyrahundra
kronor, dar ej skattebelopp som nyss
namnts understiger etthundra kro-
nor.

Likamed — — — — — — — — — — — —

1 Senaste lydelse av 1 § se SFS 1961: 60.

(Foreslagen lydelse)

18.

Var som i deklaration till ledning
vid faststillande av skatt uppsatligen
lamnar oriktig uppgift dgnad att for
honom eller den han féretrider leda
till frihet fran skatt eller till for 1ag
saddan, domes for falskdeklaration till
boter eller fingelse i hogst tva ar. Bo-
terna skola bestimmas till hogst fem
ganger det belopp, som genom den
oriktiga uppgiften undandragits eller,
om uppgiften foljts, skulle hava un-
dandragits, dock minst fyrahundra
kronor, dir ej skattebelopp som nyss
nimnts understiger etthundra kro-
nor.

skriftlig forsdkran.
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(Gdllande lydelse)

4

Den som forskyllt fiangelse eller
straffarbete mé, efter omstindighe-
terna, domas att gilda straffskatt
med hogst tre ginger det belopp, som
undandragits eller kunde hava un-
dandragits.

6

Ar girning, som avses i 1 eller 2 §,
straffbelagd i annan lag dn allmdnna
strafflagen eller i sirskild férfattning,
skola bestimmelserna i denna lag icke
dga tillimpning.

Férsta lagutskottets utldtande nr 3 dr 1964

(Féreslagen lydelse)
§.

Den som forskyllt fingelse ma4, ef-
ter omstandigheterna, domas att gal-
da straffskatt med hogst tre ganger
det belopp, som undandragits eller
kunde hava undandragits.

§.

Ar girning, som avses i 1 eller 2 §,
straffbelagd i annan lag dn brottsbal-
ken eller i sarskild forfattning, skola
bestimmelserna i denna lag icke dga
tillimpning.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

36) Forslag
till
Lag

angaende dndrad lydelse av 2 och 3

§§ lagen den 13 april 1945 (nr 118)

om ersiittning i vissa fall at oskyldigt hiiktade eller domda m. fl.

Hirigenom férordnas, att 2 och 3 §§ lagen den 13 april 1945 om ersitining
1 vissa fall at oskyldigt hiktade eller domda m. fl.! skola erhalla indrad ly-

delse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

2

Har nigon, som démts till straff-
arbete, fangelse eller férvandlings-
straff for boter, helt eller till nagon
del undergatt straffet och meddelas
sedermera efter ansékan om resning
eller besviar 6ver domvilla dom, var-
igenom han frikdnnes eller filles till
ringare straff an han redan utstatt,
age han av allmidnna medel erhilla
ersittning med anledning av verkstil-
landet av straffet eller den del dirav,
varifran han sedermera befriats; dock
ej om han genom sanningslés bekén-
nelse vid eller utom ratten eller ge-

! Senaste Iydelse av 3 § se SFS 1948: 467,

(Foreslagen lydelse)
§.

Har nagon, som démts till fingelse
eller férvandlingsstraff for boter, helt
eller till ndgon del undergatt straffet
och meddelas sedermera efter ansé-
kan om resning eller besvar 6ver dom-
villa dom, varigenom han frikédnnes
eller filles till ringare straff in han
redan utstitt, 4ge han av allminna
medel erhilla ersittning med anled-
ning av verkstillandet av straffet el-
ler den del darav, varifran han seder-
mera befriats; dock ej om han genom
sanningslos bekénnelse vid eller utom
riatten eller genom att falskeligen an-
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(Gdllande lydelse)

nom att falskeligen angiva sig sjilv giva sig sjilv eller eljest uppsétligen
eller eljest uppsitligen féranlett, alt foranlett, att han blivit domd till
han blivit démd till straffet. straffet.

(Foreslagen lydelse)

3 §.

Vad ovan stadgats dge motsvaran-
de tillimpning, bestimmelserna i 1 §
betriffande den som utan att domen
mot honom vunnit laga kraft varit in-
tagen i anstalt for undergdende av
tvdngsuppfostran eller ungdomsfing-
else eller avtjidnat arrest och bestim-
melserna i 2 § betrdffande den som pa
grund av lagakraftigande dom varit
intagen i sidan anstalt eller avtjanat
arrest eller som varit underkastad
forvaring eller internering.

Vad ovan stadgats dge motsvaran-
de tillimpning, bestimmelserna i 1 §
betriffande den som utan att domen
mot honom vunnit laga kraft varit in-
tagen i anstalt for undergiende av be-
handling varom stadgas i 28 kap. 3 §
brottsbalken eller ungdomsfingelse
eller avtjanat arrest och bestimmel-
serna i 2 § betriffande den som pd
grund av lagakraftigande dom varit
intagen i sadan anstalt eller avtjinat
arrest eller som varit intagen i anstalt
fér undergdende av internering.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.

Vad i 2 § sidgs om den som démts till fangelse skall géilla dven den som
démts till straffarbete och vad i 3 § siigs om den som undergatt internering
skall gilla dven den som undergitt forvaring.

37) Forslag
till

Lag

angaende iindring i lagen den 30 juni 1948 (nr 450) om dédsstraff i vissa
fall da riket ir i krig

Hirigenom férordnas, att 1, 3 och 4 §§ lagen den 30 juni 1948 om dods-
straff i vissa fall da riket ar i krig skola erhélla dndrad lydelse pa sitt ne-

dan angives.

(Gdllande lydelse)

{Foreslagen lydelse)

18.

Den som, d& riket dr i krig, gor sig
skyldig till uppror eller férsok dartill
eller begar brott, varom férmiles i 8,
26 eller 27 kap. strafflagen, mé, dar-
est straffarbete pa livstid kan folja 4
brottet, ddmas till dodsstraff.

Har riket — — — -

Den som, da riket &r i krig, gor sig
skyldig till uppror eller forsok dartill
eller begar brott, varom férmiles i 19,
21 eller 22 kap. brottsbalken, ma, dar-
est fdngelse pa livstid kan folja &
brottet, domas till dodsstraff.

- — stycket stadgas.

3+ DBihang till riksdagens profokoll 1964. 9 saml. 1 avd. Nr J
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(Gallande lydelse)
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(Féreslagen lydelse)

3 8.

Dodsstraff mé icke verkstillas utan
att Konungen meddelat tillstind dar-
till. Meddelas icke tillstind till verk-
stillighet av dodsstraff, skall den
domde i stallet undergd straffarbete
pa livstid.

Dodsstraff ma icke verkstillas utan
att Konungen meddelat tillstind dar-
till. Meddelas icke tillstdnd till verk-
stillighet av dédsstraff, skall den
domde i stillet undergi fdngelse pa
livstid.

4 8.

Domes nigon, som ir underkastad
ambetsansvar, till dodsstraff, skall
han dérigenom anses avsatt. I évrigt
forfaller straff som ndgon, vilken bli-
vit domd till dodsstraff, tillika for-
skyllt.

Doémes nigon, som dr underkastad
ambetsansvar, till dédsstraff, skall
han dirigenom anses avsatt. Jdmte
dédsstraff md ej démas till pdféljd,
som avses i 1 kap. 3 § brottsbalken.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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5

38) Forslag
till
Lag
om iindring i militira rittegangslagen den 30 junji 1948 (nr 472)

Hirigenom férordnas, att 2, 3, 9, 24, 60, 84, 87, 91, 93 och 93 a §§ militira
rittegangslagen den 30 juni 19481 skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan

angives.

{Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

2 §.

Med krigsman avses i denna lag
den som ir underkastad ansvar sisom
krigsman enligt 26 kap. 21 § eller 27
kap. 14 § strafflagen.

Med krigsman avses i denna lag
den som dr underkastad ansvar sa-
som krigsman enligt 21 kap. 20 § el-
ler 22 kap. 14 § brotisbalken.

3 §.
Sasom militdra broltmal anses enligt denna lag:

1. mal om ansvar f6r sidant av
krigsman forévat brott som omf6érmaé-
les i nagot av foljande kapitel eller
lagrum 1 strafflagen, nidmligen 11
kap. 10 och 11 §§ direst den brotts-
lige vid girningens begiende var
iklddd militar tjanstedrakt, 19, 20, 21,
22 och 24 kap. direst brottet angatt
krigsmakten tillhorig eller for dess
behov avsedd egendom, 25 kap. 1—4%
och 9 §§ samt 26 och 27 kap.;

2. m3al om ansvar fér annat i straff-
lagen omférmalt brott som krigsman
forovat med anledning av den férfor-
delades eller sin egen tjanst vid
krigsmakten eller ock mot myndighet
eller annat organ tillhérande krigs-
makten;

1. mal om ansvar for sadant av
krigsman foérévat brott som omfor-
maéles i nagot av foljande kapitel eller
lagrum i brottsbalken, nidmligen 16
kap. 15 och 16 §§ dérest den brotts-
lige vid géirningens begiende var
iklidd militar tjanstedrikt, 8, 9, 10,
12 och 13 kap. darest brottet angatt
krigsmakten tillhorig eller for dess
behov avsedd egendom, 20 kap. 1—#%
och 10 §§ samt 21 och 22 kap.;

2. méal om ansvar for annat i brotis-
balken omférmalt brott som krigs-
man f6érévat med anledning av den
forfordelades eller sin egen tjanst vid
krigsmakten eller ock mot myndighet
cller annat organ tillhérande krigs-
makten;

varnpliktslagen; samt
sin tjansteplikt.
militart mal.

9 §.

Foér foljande i strafflagen omfér-
milda brott mé, dér ej annat foljer av
10 §, straff dldggas i disciplinmal:

1. brott som ségs i 11 kap. 10 eller

For féljande i brottsbalken omfor-
méalda brott méa, dir ej annat foljer
av 10 §, straff aldggas i disciplinmél:

1. brott som séigs i 16 kap. 15 eller

1 Senaste lydelse, se betriffande 3 § SFS 1955: 55, betriiffande 9 § SFS 1952: 122, betriiffande
91 § SFS 1949: 364 och betriffande 93 a § SFS 1954: 65.



{Géllande lydelse)

11 §, direst den brottslige vid gir-
ningens begdende var iklidd militar
tjdnstedrikt;

2. brott som avses i 22 kap. 2, 4 el-
ler 7 § eller 24 kap. 2 §, under férut-
sattning att frdga dr om krigsmakten
tillhorig eller for dess behov avsedd
egendom samt, savitt angar broit mot
nigon av ndmnda paragrafer i 22
kap., alt egendomen limnats at den
brottslige f6r begagnande;

3. brott som sags i 25 kap. 4 § eller
26 kap. 18 §, dock ej da fraga ar om
sadan forseelse vid mandévrering eller
navigering av krigsmaktens fartyg
eller luftfartyg, som nagon fér dess
siakerhet ansvarig krigsman begatt
under utévande av befil 4 detsamma
eller, om fartyget var luftfartyg, sa-
som forare dira, samt genom férseel-
sen skada uppkommit; samt

4. brott varom fdrmiles i 26 kap.
» 4, 7—9 eller 11—16 §§ eller 27 kap.

1
48

Militarférhor slkall

Foérhoret halles

Vid foérhoéret skall den misstinkte
fa tillfalle att forklara sig; i 6vrigt
skall iakttagas vad som erfordras for
utredning av brottets beskaffenhet
och prévning av den misstinktes
straffbarhet. Diar si ske kan, bor na-
gon av den misstinktes férmin eller
med honom jimstdllda nirvara vid
férhoret.

Over forhoret

Nirmare bestimmelser

60

Ersittningsskyldighet ma ej alig-
gas, dérest tillika &r fraga om straff-
ansvar fér den ersdttningsskyldige
och denna friga handlidgges av akla-
gare eller domstol. Provas ansvarsfra-
gan i disciplinmil, m& ersittnings-
skyldighet aldggas i samma mal.

Innan fraga

Militdrt tvistemél

be

Férsta lagutskottets utlitande nr 3 dr 1964

(Foreslagen lydelse)

16 §, direst den brottslige vid gir-
ningens begéende var ikladd militar
tjdnstedrikt;

2. brott som avses i 10 kap. 2, 4 el-
ler 7 § eller 12 kap. 2 §, under forut-
sattning att fraga 4r om krigsmakten
tillhorig eller fér dess behov avsedd
cgendom samt, sdvitt angar brott mot
nagon av ndmnda paragrafer i 10
kap., att egendomen lidmnats &t den
brottslige f6r begagnande;

3. brott som sédgs i 20 kap. 4 § eller
21 kap. 18 §, dock ej da fraga ar om
sddan forseelse vid mangvrering eller
navigering av krigsmaktens fartyg el-
ler luftfartyg, som niagon fér dess si-
kerhet ansvarig krigsman begatt un-
der utévande av befil 4 detsamma el-
ler, om fartyget var luftfartyg, sasom
forare dirda, samt genom forseelsen
skada uppkommit; samt
4. brott varom fomiles i 27 kap.
4, 7—9 eller 11—16 §§ eller 22 kap.
S-

1,
4

ske kan.

likstélld befattning.

Vid foérhoéret skall den misstankte
fa tillfille att forklara sig; i &vrigt
skall iakttagas vad som erfordras for
utredning av brottets beskaffenhet
och prdvning av frdgan om pdféljd
for brottet. Dar sa ske kan, bér nagon
av den misstinktes formin eller med
honom jamstillda nédrvara vid f6rho-
ret.

protokollets riktighet.

av Konungen.

§.

Ersittningsskyldighet ma ej aldg-
gas, direst tillika ar friga om ansvar
for brott och denna fraga handligges
av aklagare eller domstol. Provas an-
svarsfrigan i disciplinmal, ma ersitt-
ningsskyldighet alaggas i samma mal.

Konungen meddelar.

nimnes ersittningsmal.
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(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

84 §.

Vad i 20 kap. 7 § forsta stycket 1
rittegangsbalken ar stadgat om efter-
gift av dtal skall icke dga tillampning,
ont i det féreliggande fallet straff for
brottet ma aldggas i disciplinmal.

Vad i 20 kap. 7 § forsta stycket 1
rattegingsbalken ar stadgat om beslut
att icke tala d brott skall ej dga till-
lampning, om i det féreliggande fallet
straff fér brottet mé Aaldggas i disci-
plinmal.

avse disciplinstraff.

87 §.

I militdrt mal som handlagges av
dklagare eller domstol skall ratt att
pd begiran erhélla offentlig forsva-
rare tillkomma, férutom anhéllen och
hiaktad, jamvil den som é&r tagen i
férvarsarrest samt annan som &r
misstankt fér dmbetsbrott vard kan
folja avsdttning eller fér annat brott

I militdrt mal som handligges av
aklagare eller domstol skall ratt att
pé begéran erhalla offentlig férsvara-
re tillkomma, férutom anhallen och
haktad, jamvil den som &r tagen i
férvarsarrest samt annan som Aar
misstankt for brott, fér vilket dr stad-
gat fingelse i mer dn ett dr eller av-

vard kan félja straffarbete. sdttning.
Den som — — — — — — — — — — sin talan.
91 §.
Domstols dom — — — — — laga kraft.

Domes nagon, dé riket ar i krig, av
hovratt till straffarbete, fangelse, for-
varing eller iniernering, ma hovrat-
ten, om det finnes vara av synnerlig
vikt for krigslydnadens uppritthal-
lande, férordna att domen skall verk-
stillas utan hinder av att den ej vun-
nit laga kraft. Vad silunda stadgats
om hovritts dom skall dga motsva-
rande tillampning betriffande slutligt
beslut av hovritt.

93

Under tid som sdgs i 92 § mé hov-
ratt foretaga militdrt brottmal till av-
gorande utan huvudférhandling, for-
utom i de fall som avses i 51 kap. 21 §
forsta och tredje styckena rittegings-
balken, jamval nar den tilltalade av
underrdtten frikdnts foér brottet eller
domts till béter eller disciplinstraff
eller lill fingelse, ej éverstigande sex
mdnader, eller fdllts till vite och an-
ledning ¢j forekommer till Adomande
av svarare straff eller annan paféljd
in nu sagts; fores tillika talan om an-
nat dn ansvar, ma det dock ej ske,
med mindre talan dirutinnan enligt
50 kap. 21 § riattegdngshalken mé pro-
vas utan huvudférhandling.

Domes nagon, da riket ar i krig, av
hovritt till fingelse eller internering,
ma hovratten, om det finnes vara av
synnerlig vikt foér krigslydnadens
uppritthallande, forordna att domen
skall verkstédllas utan hinder av att
den ej vunnit laga kraft. Vad sadlunda
stadgats om hovritts dom skall dga
motsvarande tilldimpning betrdffande
slutligt beslut av hovratt.

§

Under tid som sdgs i 92 § ma hov-
ratt foretaga militirt brottmal till av-
gorande utan huvudférhandling, {or-
utom i de fall som avsesi 5l kap. 21 §
forsta och tredje slyckena riattegdngs-
balken, jamval nar underrdtten fri-
kint den tilltalade eller eftergivit pa-
foljd fér brottet eller funnit honom
para pd grund av sjdlslig abnormitet
fri fran paféljd eller domt honom till
boter eller disciplinstraff eller till
fdngelse, ej dverstigande sex mdna-
der, cller fallt honom till vile och an-
ledning ej féorekommer till &démande
av svarare straff cller annan paféljd
in nu sagts; fores tillika talan om an-
nat in ansvar, ma det dock e¢j ske,
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(Foreslagen lydelse)

med mindre talan dirutinnan enligt
50 kap. 21 § rattegdngsbalken ma pro-
vas utan huvudfoérhandling.

93 a §.

Ej mi i anledning av talan mot
hovritts dom eller beslut, varigenom
disciplinstraff alagts, provningstill-
stdnd meddelas enligt 54 kap. 10 § 2
rittegdngshalken, med mindre talan
avser brott, vard straffarbete eller av-
sittning kan folja.

Ej ma i anledning av talan mot
hovritts dom eller beslut, varigenom
disciplinstraff alagts, provningstill-
stdnd meddelas enligt 54 kap. 10 § 2
rittegdngsbalken, med mindre talan
avser brott, for vilket dr stadgat fing-
else i mer dn ett dr eller avsittning.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.

39) Forslag
till

Lag

angéende dndring i lagen den 30 juni 1948 (ur 491) om #mbetsansvar

for vigselforrittare i vissa fall

Hiarigenom férordnas, att lagen den 30 juni 1948 om #mbetsansvar for
vigselforrittare i vissa fall skall erhalla dndrad lydelse pé& satt nedan an-

gives.

(Gillande lydelse)

Asidositter vigselforrittare vad ho-
nom i sidan egenskap aligger betrif-
fande annat 4n rent kyrklig ordning,
domes, #nda att det ej sker i utov-
ning av befattning varmed #mbetsan-
svar 4r forenat, for tjénstefel till all-
mdnt straff som i 25 kap. 4 § straff-
lagen sags.

(Féreslagen lydelse)

Asidositter vigselforrittare vad ho-
nom i siddan egenskap aligger betrif-
fande annat én rent kyrklig ordning,
domes, dnda att det ej sker i utévning
av befattning varmed &dmbetsansvar
ar forenat, for tjdnstefel till béter el-
ler, om brottet dr grovt, fdingelse i
hégst ett dr efter vad i 20 kap. 4 §
brottsbalken sigs.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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40) Forslag
till

Forordning

om iindrad lydelse av 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenforordningen
den 10 juni 1949 (nr 340)

Hirigenom férordnas, att 36 § 1, 2 och 7 mom. vapenforordningen den 10
juni 19491 skola erhélla dndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
36

1 mom. Innehar nagon skjutvapen
utan att vara berittigad dartill; eller

anvinder nigon, med uppenbart
missbruk av sin rdtt att innehava
skjutvapen, detsamma fér annat an-
damal idn det vartill han ar berattigad
att anviinda vapnet; eller

andrar nigon vapen, dar enligt 11 §
tillstaind hartill erfordras, utan att
hava erhallit sddant tillstand; eller

underlater innehavare av vapen att,
efter vad i 15, 17 eller 30 § ségs, av-
lamna vapnet och ammunition till
detsamma; eller

forviarvar ndgon ammunition i strid
mot vad i 21 § siigs,

straffes med dagsbéter eller fing-
else.

(Foreslagen lydelse)
§.

1 mom. Innehar nagon skjutvapen
utan att vara berittigad dartill; eller

anvinder nigon, med uppenbart
missbruk av sin rdtt att innehava
skjutvapen, detsamma for annat an-
damal 4an det vartill han ar berittigad
att anvinda vapnet; eller

andrar nagon vapen, dar enligt 11 §
tillstand hartill erfordras, utan att
hava erhallit siddant tillstind; eller

underlater innehavare av vapen att,
efter vad i 15, 17 eller 30 § sags, av-
limna vapnet och ammunition till
detsamma; eller

forvirvar nigon ammunition i strid
mot vad i 21 § ségs,

straffes med dagsbéter eller fingel-
se i hogst ett dr.

Egendom, med — — — — viérdet forklaras férverkat.

Forklaras vapen

2 mom. Overlater eller upplater na-
gon vapen eller ammunition i strid
mot vad i 5 § 2 mom., 6 § forsta styc-
ket, 21 § 1 mom. eller 31 § andra styc-
ket sigs; eller

overlater nagon vapen utan rekvisi-
tion som i 29 § sigs,

straffes med dagsboter eller fing-
else.

7 mom. Démes nagon fér forseelse
som i denna paragraf sigs eller har
eljest hogre ritt avgjort mal, vari sd-
dan dom meddelats, aligger det dom-

forklaras forverkad.

2 mom. Overlater eller upplater né-
gon vapen eller ammunition i strid
mot vad i 5 § 2 mom., 6 § forsta stye-
ket, 21 § 1 mom. eller 31 § andra styc-
ket sdgs; eller

dverlater nadgon vapen utan rekvisi-
tion som i 29 § sigs,

straffes med dagsboter eller fang-
else i hdgst ett dr.

7 mom. Har nagon funnits skyldig
till forseelse som i denna paragraf
sigs eller har eljest hogre ritt avgjort
mal, vari ndgon av ldgre rdtt funnits

1 Senaste lydelse av 1 och 7 mom. se SFS 1961: 40.
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(Gdllande lydelse)

stolen att ofordréjligen om domen un-
derrdtta myndighet som i 5 § 1 mom.
forsta stycket avses eller, dar fraga ir
om den som idkar handel med skjut-
vapen eller ammunition, linsstyrelsen
i det ldn, dir rorelsen utévas. Ena-
handa underrittelseplikt aligger dom-
stolen, ddr ndgon som évertygats om
gdrning som avses i denna paragraf
forklarats jimlikt 5 kap. 5 § straff-
lagen ej kunna fdllas till ansvar, sd
ock dd férverkande av vapen eller
ammunition helt eller delvis eftergi-
vits.

Férsta lagutskottets utlitande nr 8 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

skyldig till sddan forseelse, aligger det
domstolen att oférdréjligen om do-
men underritta myndighet som i 5 §
1 mom. forsta stycket avses eller, dir
friga 4r om den som idkar handel
med skjutvapen eller ammunition,
lansstyrelsen i det lidn, dir rérelsen
utovas. Enahanda underrittelseplikt
aligger domstolen, om férverkande av
vapen eller ammunition helt eller del-
vis eftergivits.

Denna forordning trdder i kraft den 1 januari 1965.

41) Forslag
till

Forordning

angéende iindring i forordningen den 10 juni 1949 (ur 341)

om explosiva varor

Hérigenom férordnas, dels att 61 § 1 och 6 mom. samt 64 § forordningen
den 10 juni 1949 om explosiva varor! skola erhalla dndrad lydelse pa satt
nedan angives, dels ock att 62 § sagda foérordning skall upphéra att gilla.

(Gdllande lydelse)
61

1 mom. Tillverkar nigon eller id-
kar handel med explosiv vara eller
innehar eller férvdrvar nagon eljest
sddan vara utan att vara berittigad
dirtill, eller

innehar eller férviarvar nagon stér-
re myckenhet explosiv vara dn vad i
varje sarskilt fall &r medgivet, eller

Overlates explosiv vara i strid mot
bestimmelse i 10 § fjarde stycket el-
ler 24 § forsta stycket,

straffes med dagsbéter eller fing-
else.

Vara, som

(Féreslagen lydelse)
§.

1 mom. Tillverkar nigon eller id-
kar handel med explosiv vara eller
innehar eller forvarvar nagon eljest
sddan vara utan att vara berittigad
dirtill, eller

innehar eller férvirvar nigon stor-
re myckenhet explosiv vara an vad i
varje sirskilt fall ar medgivet, eller

Gverlates explosiv vara i strid mot
bestimmelse i 10 § fjirde stycket el-
ler 24 § forsta stycket,

straffes med dagshéter eller fing-
else i hogst ett dr.

forklaras férverkat.

! Senaste lydelse av 61 § 1 mom. se SFS 1963: 185.
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(Gdllande lydelse)

6 mom. Yppar niagon, som har eller
haft att utova tillsyn eller kontroll
jamlikt 55 §, obehorigen afférs- eller
driftforhallande, varom han under
tillsynsverksamheten erhdllit kidnne-
dom, eller begagnar han sig obehdri-
gen av s&dan kinnedom,

straffes med dagsboter eller fing-
else.

Forseelse som

62 §.
Béter tillfalla kronan.

64

Doémes nagon fér forseelse som i
61 § sigs eller har eljest hogre ritt
avgjort mal, vari sddan dom medde-
lats, och innehar den domde tillstind
eller godkdnnande, som i denna for-
ordning avses, skall aklagaren ofdr-
dré6jligen om domen underritta myn-
dighet som meddelat tillstindet eller
godkidnnandet. Enahanda underriltel-
seplikt dligger dklagaren, ddr ndgon
dvertygats om gdrning som avses i
ndmnda paragraf men férklarats jim-
likt 5 kap. 5 § strafflagen ej kunna
fdllas till ansvar.

81

(Foreslagen lydelse)

6 mom. Yppar nagon, som har eller
haft att utova tillsyn eller kontroll
jamlikt 55 §, obehorigen afférs- eller
driftférhallande, varom han under
tillsynsverksamheten erhallit kdnne-
dom, eller begagnar han sig obehori-
gen av sadan kinnedom,

straffes med dagsbéter eller fing-
else i hogst ett dr.
av malsdganden.

§.

Har nigon funnits skyldig till for-
seelse som 1 61 § ségs eller har eljest
hégre ratt avgjort mal, vari ndgon av
lagre rdtt funnits skyldig till sddan
forseelse och innehar han tillstind el-
ler godkdnnande, som i denna for-
ordning avses, skall dklagaren ofér-
dréjligen om domen underritta myn-
dighet som meddelat tillstindet eller
godkéannandet.

Denna férordning triader i kraft den 1 januari 1965.

42) Forslag
till
Lag
angaende éndring i lagen den 29 december 1949 (ur 722)

om pantlanerirelse

Hirigenom fdrordnas, dels att 22 § lagen den 29 december 1949 om pant-
lanerorelse skall erhalla dndrad lydelse pa sétt nedan angives, dels ock att

26 § sagda lag skall upphoéra att gilla.

(Gdllande lydelse)

22
D4 med avseende 4 rorelsen fore-
ligger anledning till anmérkning,

skall polismyndigheten goéra anmilan

(Féreslagen lydelse)
§.

D& med avseende a4 rérelsen fore-
ligger anledning till anmérkning,
skall polismyndigheten géra anmilan
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(Gdllande lydelse)

dirom till lansstyrelsen samt foresla
de atgarder, som kunna vara erfor-
derliga. Atalas enskild person som ut-
Ovar pantlinerérelse eller férestanda-
re for sadan roérelse for brott, som
omformiles i 12 eller 20—23 kapitlen
strafflagen, eller f6r forseelse mot
denna lag, skall aklagaren sd snart
ske kan underratta linsstyrelsen om
Atalet samt om utgingen av malet.

26 §.
Béter enligt denna lag tillfalla kro-
nan.

Forsta lagutskottets utldtande nr 3 dr 1964

(Féreslagen lydelse)

dirom till linsstyrelsen samt foresla
de atgirder, som kunna vara erfor-
derliga. Atalas enskild person som ut-
6var pantlanerorelse eller férestanda-
re for saddan rorelse for brott, som
omférméles i 8—11 eller 14 kap.
brottsbalken, eller for forseelse mot
denna lag, skall 4klagaren si snart
ske kan underritta linsstyrelsen om
atalet samt om utgingen av maélet.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.

43) Forslag
till

Lag

om indring i utlinningslagen den 30 april 1954 (ar 193)

Harigenom forordnas, att 26, 27 och 66 §§ utlénningslagen den 30 april
1954 skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

26 §.

Démes utlinning till ansvar foér
brott, vard straffarbete kan folja, el-
ler forklaras utlinning medgivet an-
stdnd med ddémande eller verkstil-
lande av straff for sddant brott fér-
verkat, och kan det pa grund av gir-
ningens beskaffenhet och 6vriga om-
stindigheter befaras att han kommer
att hér i riket fortsitta brottslig verk-
samhet eller foranleder brottet eljest
att han icke bor fa kvarstanna, ma
domstolen forvisa honom ur riket.

Vid bedémande

Forvisas utlinning, skall det men
han dirigenom lider beaktas vid be-
stimmande av annan paféljd for
brottet. Forordnar domstol enligt 4
kap. strafflagen om férindring av pa-

Finnes utlinning hava begdtt brott,
d vilket fingelse i mer dn ett ar kan
folja, eller undanréjes villkorlig dom
eller skyddstillsyn som adémts utlin-
ning for sddant brott, och kan det pa
grund av giarningens beskaffenhet och
ovriga omstandigheter befaras att han
kommer att hir i riket fortsitta
brottslig verksamhet eller féranleder
brottet eljest att han icke bor fa kvar-
stanna, m4 domstolen férvisa honom
ur riket.

aro dartill.

Forvisas utlinning, skall det men
han dirigenom lider beaktas vid be-
stimmande av annan paféljd for brot-
tet. Forordnar domstol enligt 34 kap.
brottsbalken om férindring av pa-
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(Gdllande lydelse)

foljd, som &doémts jimte forvisning,
ma ock meddelas det beslut i friga
om forvisningen, som dirav pikallas.

27

Vad i 26 § stadgas for det fall att
utldnning domes till ansvar for brott,
vard straffarbete kan fo6lja, skall dga
motsvarande tillimpning, om utldn-
ning doémes till ansvar for brott, vara
enligt denna lag eller enligt forfatt-
ning, utfirdad med stéd dédrav, kan
folja fangelse, samt omstindigheter-
na vid garningens begdende éro for-
svarande eller han under de fore gar-
ningen senast forflutna tvad dren
démts till ansvar fér brott av samma
slag.

66

Uppehéaller sig utlinning i riket,
churu han enligt verkstillt beslut om
férvisning eller utvisning icke &gt
atervinda, skall han straffas med
fingelse i hogst sex manader. Till
straff skall dock ej démas, om utlin-
ningen flytt hit fér att undgé politisk
forfoljelse.

(Foreslagen lydelse)

f6ljd, som adoémts jimte forvisning,
ma ock meddelas det beslut i friga
om forvisningen, som dirav pékallas.

§.

Vad i 26 § stadgas for det fall att
utlinning finnes hava begdtt brott,
vara fdngelse i mer dn ett dr kan {ol-
ja, skall dga motsvarande tillamp-
ning, om utldnning finnes hava begatt
brott, vara enligt denna lag eller en-
ligt forfattning, utfirdad med stéd
ddarav, kan folja fingelse, samt om-
stindigheterna vid girningens bega-
ende aro forsvarande eller han under
de fore garningen senast forflutna
tva aren funnits skyldig till brott av
samma slag.

§.

Uppehaller sig utlanning i riket,
ehuru han enligt verkstallt beslut om
forvisning eller utvisning icke d#gt
atervinda, démes till fangelse i hogst
sex méanader. Till ansvar skall dock
ej ddmas, om utlinningen flytt hit for
att undga politisk forfoljelse.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965. Nar anstdnd med 4démande
eller verkstallande av straff forklaras forverkat, skall vad i 26 § stadgas for
det fall att villkorlig dom undanrdjes dga motsvarande tillimpning. Forvis-
ning m4 ej beslutas pa grund av girning, som nagon fore den 1 januari 1965
begatt under inflytande av sddan sjilslig abnormitet som avses i 5 kap. 5 §

strafflagen.
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44) Forslag
till
Lag
om iindring i allmiinna férfogandelagen den 26 maj 1954 (nr 279)

Hiérigenom férordnas, att 35,

38 och 42 §§ allminna férfogandelagen den

26 maj 1954 skola erhélla éndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

35
Ar brott som i 31-—33 §§ sigs med
hiansyn till omstindigheterna vid

brottet att anse som grovt, skall do-
mas till fingelse eller till straffarbete
1 hogst tva ar.
Vid bedémande — — — — —
38
Bryter nagon uppsétligen eller av
oaktsamhet mot vad i 29 § dr stadgat,
domes, ddr han ej foér brottet dr un-
derkastad ansvar enligt allmdn straff-
lag, till dagsbéter eller fingelse.

42

Brott varom foérmiiles i 38 § ma ej

atalas av allmidn aklagare utan att

malsigande angivit det till atal. Skall

brottet straffas efter allmdn strafflag,

giller vad dar stadgas i fraga om ritt
till Atal.

(Fireslagen lydelsc)
§.
Ar brott som i 31-—33 §§ sigs med
hinsyn till omstidndigheterna vid

brottet att anse som grovt, skall do-
mas till fingelse i hogst tva ar.

farlig art.

§.

Bryter nigon uppsatligen eller av
oaktsamhet mot vad i 29 § ir stadgat,
démes, om ej for gdrningen dr stad-
gat straff i brottsbalken, till dagsbo-
ter eller fingelse i hégst ett dr.

§.

Brott varom férmiles i 38 § ma ej
atalas av allmidn aklagare utan att
mélsdgande angivit det till atal. Ar for
gdrningen stadgat straff i brottsbal-
ken, galler vad dir sdgs i friga om
ritt till atal.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.
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45) Forslag
till
Lag
om #ndring i allmiinna ransoneringslagen den 26 maj 1954 (nr 280)

Hirigenom forordnas, att 31, 34, 36, 38 och 43 §§ allminna ransonerings-
lagen den 26 maj 1954 skola erhdlla dndrad lydelse pd sdtt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

31

Ar brott som i 24—29 §§ sigs med

hinsyn till omstindigheterna vid

brottet att anse som grovt, skall do-

mas till fingelse eller till straffarbete
i hogst tva ar.

Vid bedémande

(Féreslagen lydelse)

§.

Ar brott som i 24-—29 §§ sidgs med
hinsyn till omstadndigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall do-
mas till fAngelse i hogst tva ar.

farlig art.

34 §.

Bryter nigon uppsatligen eller av
oaktsamhet mot vad i 22 § ar stadgat,
domes, ddr han ej for brottet dr un-
derkastad ansvar enligt allmdn straff-
lag, till dagsbéter eller fingelse.

36

Bryter niagon uppsitligen eller av
oaktsamhet mot vad i 22 § ar stadgat,
domes, om ej for gdrningen dr stad-
gat straff i brottsbalken, till dagsbé-
ter eller fangelse i hégst eft dr.

§

Har mot — — — férnédenheter, betraffande vilka reglering genomférts

med stéd av 2 §.
Avsag brottet
Ogillas dtalet eller upphaves fillan-
de dom av hogre ritt, skall férbudet
omedelbart havas av den myndighet
som meddelat férbudet.

av 2 §.

Finnes han ej skyldig till brottet
eller upphéves fillande dom av hég-
re ratt, skall forbudet omedelbart ha-
vas av den myndighet som meddelat
forbudet.

38 §.

Den som uppsatligen saluhaller,
Overlater eller anvinder fé6rnédenhet i
strid mot férbud varom férméles i
36 §, domes till dagsbéter eller fing-
else.

Ar brott som i foérsta stycket avses
med hidnsyn till omstindigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall dé-
mas till fangelse eller siraffarbete i
hogst tva dr. Vid bedomande huruvi-
da brottet ar grovt skall sarskilt beak-
tas, om gédrningen avsett betydande
myckenhet av féornédenhet.

Forovas garning — —

Den som uppséatligen saluhéller,
Overlater eller anvinder fornédenhet
i strid mot férbud varom férmailes i
36 §, domes till dagsboter eller fing-
else i hdgst ett ar.

Ar brott som i forsta stycket avses
mied hinsyn {ill omstéindigheterna vid
brottet att anse som grovt, skall do-
mas till fangelse i hogst tvd ar. Vid
bedémande huruvida brottet ér grovi
skall sdrskilt beaktas, om girningen
avsett betydande myckenhet av for-
nédenhet.

- eller dagshéter.
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(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)
43 §.

Brott varom formiles i 34 § mé ej Brott varom férmiles i 34 § ma ej
atalas av allmin &klagare utan att atalas av allmin 4klagare utan att
malsidgande angivit det till atal. Skall malsigande angivit det till atal. Ar
brottet straffas efter allmdn strafflag, for garningen stadgat straff i brotis-
galler vad dar stadgas i friga om ritt balken, galler vad dar sdgs i friga om
till atal. ritt till atal.

Atal for — — — — — — — Konungen bestammer.

Denna lag trider i kraft den 1 janunari 1965.

46) Forslag
till
Lag
om iindrad lydelse av 12 § allmiinna prisregleringslagen
den 1 juni 1956 (nr 236)

Hirigenom férordnas, att 12 § allménna prisregleringslagen den 1 juni
1956 skall erhélla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)
12 §.
Ar brott som i 10 § sdgs att anse Ar brott som i 10 § sdgs att anse
som grovt, skall domas till fingelse som grovt, skall domas till fingelse

eller till straffarbete i hogst tva ar. i hogst tva ar.
Vid bedémande — — — — — farlig art.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 1965.
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47) Forslag
till
Lag

om indrad lydelse av 7 och 11 §§ atomenergilagen
den 1 juni 1956 (nr 306)

Harigenom férordnas, att 7 och 11

§§ atomenergilagen den 1 juni 1956*

skola erhéilla dndrad lydelse pa sédtt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

7 8.

Bryter niagon mot vad i 1 eller 2 §
stadgas eller iakttager han icke vill-
kor som meddelats med stéd av 4 §,
straffes med dagsboter eller fingelse
i hogst sex manader eller, om brottet
ar grovt, med fangelse eller straff-
arbele i hogst tva ar. Angiende péa-
foljd for olovlig utférsel av dmne el-
ler annat som avses i 3 § och for for-
sOk dartill stadgas i lagen om straff
for varusmuggling.

11

Den som har eller haft att utdva
tillsyn & efterlevnaden av denna lag
eller med stdd av lagen meddelade
villkor eller foreskrifter eller anlitats
som bitrdde vid tillsynsverksamhe-
tens utdvande eller som eljest tagit
befattning med &arende, som avses i
denna lag, ma ej réja eller obehori-
gen nyttja yrkeshemlighet, som dir-
igenom blivit kdnd fér honom, och ej
heller, diar det ej kan anses pikallat
i tjdnstens intresse, yppa arbetsforfa-
rande eller affiarsforhallande, vilket
salunda blivit honom kunnigt. Bryter
néigon héremot, straffes med dagsbo-
ter eller fingelse.

Bryter nidgon mot vad i 1 eller 2 §
stadgas eller iakttager han icke vill-
kor som meddelats med st6d av 4 §,
démes till dagsboter eller fingelse i
hogst sex manader eller, om brottet ar
grovt, till fingelse i hogst tva ar. An-
giende pafoljd for olovlig utférsel av
amne eller annat som avses i 3 § och
for forsok dartill stadgas i lagen om
straff f6r varusmuggling.

§.

Den som har eller haft att utéva
tillsyn & efterlevnaden av denna lag
eller med stéd av lagen meddelade
villkor eller foreskrifter eller anlitats
som bitrdde vid tillsynsverksamhe-
tens utovande eller som eljest tagit
befattning med arende, som avses i
denna lag, ma ej réja eller obehori-
gen nyttja yrkeshemlighet, som dari-
genom blivit kdnd fér honom, och ej
heller, diar det ej kan anses pdkallat
i tjanstens intresse, yppa arbetsfor-
farande eller affarsférhallande, vilket
sdlunda blivit honom kunnigt. Bryter
nagon hiremot, domes till dagsboter
cller fangelse i hogst ett dr.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.

1 Senaste lydelse av 7 § se SI'S 1960: 422,



88

Forsta lagutskottets utlitande nr 3 dr 1964

48) Forslag
till
Lag
om iindrad lydelse av 5 och 13 §§ lagen den 26 april 1957 (or 132)

med siirskilda bestimmelser angiende domstolarna och

rittegangen vid krig eller krigsfara m. m.

Hérigenom férordnas, att 5 och 13

§§ lagen den 26 april 1957 med sir-

skilda bestimmelser angdende domstolarna och rittegdngen vid krig eller
krigsfara m. m. skola erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

Méter pa

Ar part pa grund av férhallanden
som nyss namnts forhindrad att in-
stilla sig personligen vid rédtten, ma
saken utan hinder av vad eljest gdl-
ler om sddan instdllelse handldggas
och avgoras, om saken finnes kunna
néjaktigt utredas och, i brottmdl, an-
ledning ej forekommer att déma till
svdrare straff dn béter.

13

Finnes det vara av synnerlig vikt
for utredningen rorande brott, vard
e¢j kan folja lindrigare straff &n
straffarbete i tva &r, att expediering-
en av samtal till och fran telefonappa-
rat, som innehaves av den som skili-
gen misstinkes for brottet eller eljest
kan antagas komma att begagnas av
honom, instilles eller fordrojes eller
att telefonapparaten avstidnges for
samtal eller att uppgift fran telefon-
anstalt ldimnas 4 samtal, som expedie-
rats eller bestillts till och fran nimn-
da telefonapparat, dger ritten, pa yr-
kande av undersékningsledaren eller
4klagaren, meddela tillstind till s&-
dan atgard.

(Foreslagen lydelse)

finnes ldmplig.

Ar i tvistemdl part pa grund av for-
héillanden som nyss nimnts foérhind-
rad att instélla sig personligen vid rit-
ten, ma saken, om den finnes kunna
nojaktigt utredas, handldggas och av-
gdras utan hinder av vad eljest gdiller
om sddan instdllelse.

§.

Finnes det vara av synnerlig vikt
for utredningen rérande brott, for vil-
ket ej dr stadgat lindrigare straff dn
fdngelse i tva ar, att expedieringen
av samtal till och fran telefonappara-
rat, som innehaves av den som ska-
ligen misstankes for brottet eller el-
jest kan antagas komma att begagnas
av honom, instilles eller fordrojes el-
ler att telefonapparaten avstdnges for
samtal eller att uppgift fran telefon-
anstalt ldmnas 4 samtal, som expedie-
rats eller bestillts till och frdn ndmn-
da telefonapparat, dger ritten, pa yr-
kande av undersékningsledaren eller
dklagaren, meddela tillstind till s&-
dan atgird.

Giltighetstiden for — — — — telefonanstaltens férestandare.

Kan det — — —

eller dklagaren.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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49) Forslag
till
Lag
om idndring i luftfartslagen den 6 juni 1957 (nr 297)

Hirigenom forordnas, att 13 kap. 1, 2, 6 och 12 §§ luftfartslagen den 6
juni 1957 skola erhalla dndrad lydelse pA sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

13 KAP.

1

Overtrader nagon forbud eller fore-
skrift som Konungen meddelat med
stod av 1 kap. 3 §, domes till fingelse
eller straffarbete i hogst tva ar eller,
om brottet ir ringa, till dagsboéter.

Overtridelse av

2

§.

Overtrider nigon forbud eller fo-
reskrift som Konungen meddelat med
stod av 1 kap. 3 §, domes till fingelse
i hogst tva ar eller, om brottet ar
ringa, till dagsboter.

sex minader.

§.

Lamnar nigon — — — — sex mdinader.

Framfor nagon luftfartyg, som éar
mirkt med oriktig nationalitets- och
registreringsbeteckning eller eljest
saknar i denna lag eller med stdd dér-
av foreskrivna mirken, doémes till
fingelse eller straffarbete 1 hogst tva
ar eller, om brottet ir ringa, till dags-
béter.

6

Den som vid forande av luftfartyg
eller utévning av annan tjinst om-
bord eller vid utdvning av tjinst som
avses i 6 kap. 16 § varit s& paverkad
av starka drycker eller andra stimu-
lerande eller bedévande dmnen som
i 5 kap. 10 § sigs, démes till fingelse
eller straffarbete i hogst tva ar eller,
om brottet dr ringa, till dagsboéter,
dock ej under tjugufem:.

12

Till straff enligt denna lag ma ej

doémas for gérning, som &ir sarskilt

belagd med straff i allmdnna straffla-
gen.

Framfér nigon luftfartyg, som &ir
mirkt med oriktig nationalitets- och
registreringsbeteckning eller eljest
saknar i denna lag eller med st6d dér-
av foreskrivna mairken, domes till
fingelse i hogst tva ar eller, om brot-
tet ar ringa, till dagsboter.

§.

Den som vid férande av luftfartyg
eller utdévning av annan tjanst om-
bord eller vid utdvning av tjinst som
avses i 6 kap. 16 § varit s& paverkad
av starka drycker eller andra stimule-
rande eller bedévande 4mnen som i 5
kap. 10 § sigs, domes till fingelse i
hogst tva ar eller, om brottet 4r ringa,
till dagsbéter, dock ej under tjugu-
fem.

§.

Till straff enligt denna lag mnd ej
domas for gidrning, som &r sarskilt
belagd med straff i brotisbalken.

Denna lag tridder i kraft den 1 januari 1965.
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50) Forslag
till

Lag

angaende indring i lagen den 5 juni 1959 (nr 254) om utlimning for
brott_till Danmark, Finland, Island och Norge

Hérigenom férordnas, att 2, 6 och 17 §§ lagen den 5 juni 1959 om utlam-
ning for brott till Danmark, Finland, Island och Norge skola erhalla dndrad

lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
2

Svensk medborgare ma utlimnas,
allenast om han vid tiden for brottet
sedan minst tva ar stadigvarande vis-
tats i den stat till vilken utlamning
begires eller den garning for vilken
utlimning begéres motsvarar brott,
vard enligt svensk lag kan félja
straffarbete i mera an fyra ar; om
girningen i sin helhet begatls inom
riket, m4 utlamning dock ej ske, med
mindre girningen innefattar medver-
kan till ett utom riket beganget brott
eller utlamning sker jamval for gir-
ning, som férévats utom riket.

6

Den som hir i riket ar atalad for
annat brott, vard kan félja frihets-
straff i tvd ar eller ddrutéver, eller
som enligt dom mot honom skall un-
derga frihetsstraff eller eljest omhéin-
dertagas pi anstalt, ma ej utlimnas
sd linge hindret bestir. Samma lag
vare, om férundersdékning inletts for
brott som nyss namnts.

Utan hinder

17

Den som ar efterlyst for brott, vil-
ket enligt denna lag kan féranleda ut-
lamning, ma4, saframt pd gérningen
eller giarning av motsvarande beskaf-
fenhet enligt svensk lag kan folja fri-
hetsstraff, i avvaktan pa begiran om

(Foreslagen lydelse)
8.

Svensk medborgare ma utlimnas,
allenast om han vid tiden for brottet
sedan minst tva ar stadigvarande vis-
tats i den stat till vilken utlimning
begires eller den girning for vilken
utlimning begidres motsvarar brott,
for vilket enligt svensk lag dr stad-
gat fdngelse i mer an fyra ar; om
giarningen i sin helhet begatts inom
riket, ma utldimning dock ej ske,
med mindre girningen innefattar
medverkan till ett utom riket begang-
et brott eller utldmning sker jamval
for gidrning, som férévats utom riket.

§.

Den som hir i riket ar atalad for
annat brott, for vilket dr stadgat
fdngelse i tva ar eller ddréver, eller
som enligt dom mot honom skall un-
dergé fdngelse eller eljest omhander-
tagas pa anstalt, ma ej utlimnas sa
linge hindret bestir. Samma lag va-
re, om férundersokning inletts for
brott som nyss namnts.
svensk myndighet.

§.

Den som ir efterlyst for brott, vil-
ket enligt denna lag kan foranleda ut-
lamning, m4, sadframt for girningen
eller garning av motsvarande beskaf-
fenhet enligt svensk lag dr sfadgal
fdngelse, i avvaktan pa begidran om
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(Gdllande lydelse)

utlimning omedelbart anhallas eller
alaggas reseforbud av polis- eller
Aklagarmyndighet enligt vad som i
allmanhet giller om brottmal. Beslag
ma ock i sadant fall 4ga rum.

Beslutom — — — — — — — — — — — —
Polis- eller 4klagarmyndighet — —

91

(Féreslagen lydelse)

utlimning omedelbart anhéllas eller
aliggas reseforbud av polis- eller
aklagarmyndighet enligt vad som i
allmanhet giller om brottmal. Beslag
ma ock i sadant fall d4ga rum.

ej foras.

omedelbart hévas.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1965.

51) Forslag
till
Lag
om indrad lydelse av 81 och 82 §§ civilforsvarslagen
den 22 april 1960 (nr 74)

Hirigenom forordnas, att 81 och 82 §§ civilférsvarslagen den 22 april 1960
skola erhalla dndrad lydelse pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

81 §.

Med dagsboéter eller fingelse eller,
om omstdndigheterna dro synnerligen
forsvdrande och brottet begatts under
hogsta civilforsvarsbheredskap, med
straffarbete i hégst tvd dr straffes

1.densom — — — — — — — —
Har n4gon — — — — — — — — — — —

Till dagsboter eller fangelse i hogst
ett dr eller, om brottet begatts under
hogsta civilférsvarsberedskap och dr
att anse som grovt, till fdngelse i
hégst tvoa ar déomes
enligt 78 §.
egendomens virde.

82 §.

Vad som inhimtats genom sadan
upplysning eller sddant tillhandahAl-
lande av handlingar som avses i 47 §
forsta stvcket e), vid besiktning jim-
likt 65 § eller vid sddan forfrigan, un-
dersokning eller granskning som av-
ses i 66 § ma ej yppas i vidare méin
iin som erfordras for vinnande av det
avsedda syftet. Bryter ndgon hdremot,
straffes med dagshoter eller fiingelse.

Forseelse som

Vad som inhamtats genom sadan
upplysning eller saddant tillhandahél-
lande av handlingar som avses i 47 §
forsta stycket e), vid besiktning jam-
likt 65 § eller vid sddan forfragan, un-
dersokning eller granskning som av-
ses 1 66 § ma ej yppas i vidare min
ian som erfordras fér vinnande av det
avsedda syftet. Bryter nagon hiremot,
ddmes till dagshoter eller fangelse i
hogst ett ar.
av malsdganden.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1965.
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52) Forslag
till
Lag
angiende indrad lydelse av 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960 (nr 408)
om hehérighet att utéva likaryrket

Hirigenom férordnas, att 3 och 11 §§ lagen den 30 juni 1960 om behérig-
het att utéva ldkaryrket! skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

3 §.

Har legitimerad ldkare genom dom,
som vunnit laga kraft,

doémts till frihetsstraff eller avsatts
eller suspenderats fran tjanst som l4-
kare for brott, som han forévat under
utévning av likaryrket,

domts till straffarbete foér annat
brott eller

fallts till ansvar fér medverkan till
obehérig utévning av likaryrket eller
for medverkan till hilsofarligt kvack-
salveri eller fér medverkan till brott,
som avses i 10 § lagen om férbud i
vissa fall mot verksamhet pa hilso-
och sjukvardens omrade, eller ock
for obehérig utévning av tandliakar-
yrket eller medverkan dartill,

dger medicinalstyrelsen Aaterkalla
hans legitimation, om han genom
brottet visat sig icke vara skickad att
utova lakaryrket.

11

Utovar likare, vars legitimation ir
aterkallad eller vars behérighet att ut-
6va likaryrket eljest upphort, likvil
lakaryrket mot ersittning eller asido-
satter likare, som tillagts begrinsad
behérighet, under utévning av likar-
yrket mot ersittning de féreskrifter i
avseende 4 behdrigheten som gilla fér
honom, straffes for obehérig utévning

1 Senaste lydelse av 3 § se SFS 1963: 252,

Har legitimerad likare genom dom,
som vunnit laga kraft,

domts till fangelse eller avsatts el-
ler suspenderats fran tjanst som li-
kare for brott, som han férévat un-
der utévning av lidkaryrket,

démts till fidngelse i minst sex md-
nader for annat brott eller

funnits skyldig till medverkan
till obehoérig utévning av likaryrket
eller till medverkan till hilsofarligt
kvacksalveri eller {ill medverkan till
brott, som avses i 10 § lagen om fér-
bud i vissa fall mot verksamhet pa
hilso- och sjukvardens omrade, eller
ock till obehorig utdévning av tand-
lakaryrket eller medverkan dirtill,

ager medicinalstyrelsen aterkalla
hans legitimation, om han genom
brottet visat sig icke vara skickad att
utova lakaryrket.

§.

Utdvar likare, vars legitimation ar
aterkallad eller vars behérighet att ut-
ova likaryrket eljest upphort, likvil
likaryrket mot ersittning eller asido-
satter likare, som tillagts begrinsad
behérighet, under utévning av likar-
yrket mot ersittning de foreskrifter i
avseende & behorigheten som giilla for
honom, démes for obehérig utévning
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(Gillande lydelse) (Foreslagen lydelse)
av likaryrket med dagsbhoéter eller av likaryrket ¢ill dagsboter eller
fingelse. fangelse i hogst ett dr.
Likare,som — — — — — — — — — — . till dagsbater.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965; 3 § i dess dldre lydelse skall
dock tillimpas i friga om den som démts fore denna lags ikrafttradande.

53) Forslag
till
Lag

angiende iindrad lydelse av 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960 (ur 418)
om straff for varusmuggling

Hirigenom forordnas, att 3 och 8 §§ lagen den 30 juni 1960 om straff fér
varusmuggling skola erhdlla dndrad lydelse pa séitt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)

3 §.

Ar varusmuggling att anse som Ar varusmuggling att anse som
grov, skall démas {till straffarbete i grov, skall domas till fingelse i hdgst

hégst tvd dar eller fingelse. tva dr.
Vid beddomande — — — ~— — — — — — farlig art.
8 §.
Likamed — — — — — — — — — — forsok dartill.
Hava flera medverkat till girning, Hava flera medverkat till giarning,

som enligt denna lag ir belagd med som enligt denna lag ar belagd med
svirare straff 4n boter, hogst tre- svarare straff dn boter, hogst tre-
hundra kronor, skall gilla vad i 3 hundra kronor, skall gilla vad i 23
Lkap. strafflagen ar stadgat. kap. brottsbalken ar stadgat,

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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54) Forslag
till
Forordning
angiende éndring i forordningen den 26 maj 1961 (nr 189)
om tiliverkning av sprit och vin

Hirigenom férordnas, att 7 § 1 mom. och 8 § 1 mom. samt 11 och 12 §§
férordningen den 26 maj 1961 om tillverkning av sprit och vin skola erhélla

idndrad lydelse pa sédtt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

1 mom. Den som
Ar brottet grovt, vare straffet fing-
else eller straffarbete i hogst tva ar.
Vid bedémande

1 mom. Forfogar tillverkare &ver
tillverkad sprit pa annat sitt &n som
ar medgivet i denna forordning eller
med stod didrav utfirdade foreskrif-
ter, démes till dagsbéter eller fing-
else 1 hogst ett ar. Ar brotiet grovt,
vare straffet fingelse eller straffar-
bete i hogst tva ar.

11

Hava flera medverkat till girning,
som i 7 och 8 §§ séigs, giller vad i 3
kap. 4 och 5 §§ strafflagen ir stad-
gat. Den, till vilken sprit avyttrats el-
ler eljest anskaffats, vare dock ej for-
fallen till ansvar fér annan medver-
kan én anstiftan.

12

Vad som med stéd av denna for-
ordning inhamtats vid granskning av
handelsbécker med tillhérande verifi-
kationer eller eljest vid tillsyn over
tillverkning ma ej yppas i vidare mén
an som erfordras for vinnande av det
med kontrollen avsedda #andamalet.
Bryter nagon hédremot, doémes till

(Féreslagen lydelse)

sex manader.

Ar brottet grovt, domes till fingel-
se i hogst tva ar.
framstilld sprit.

1 mom. Forfogar tillverkare over
tillverkad sprit pa annat sitt 4n som
ir medgivet 1 denna férordning eller
med stod dirav utfirdade foreskrif-
ter, démes till dagsboter eller fing-
else i hogst ett ar eller, om brottet ar
grovt, till fingelse i hogst tva ar.

§

Hava flera medverkat till gdrning,
som i 7 och 8 §§ sigs, géller vad 1 23
kap. 4 och 5 §§ brottsbalken &r stad-
gat. Den, till vilken sprit avyttrats
eller eljest anskaffats, vare dock ej
férfallen till ansvar fér annan med-
verkan an anstiftan.

§.

Vad som med stéd av denna for-
ordning inhimtats vid granskning av
handelsb6écker med tilthoérande verifi-
kationer eller eljest vid tillsyn over
tillverkning ma ej yppas i vidare man
an som erfordras for vinnande av det
med kontrollen avsedda andamaélet.
Bryter n&gon hiremot, doémes till
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(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

dagsboter eller fiangelse i hogst sex dagsbéter eller fingelse i hogst sex
manader, ddr ej garningen ar belagd manader, om ej for girningen ar
med straff i strafflagen. stadgat straff i brotisbalken.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.

55) Forslag
till
Lag
angiende iindrad lydelse av 8 § lagen den 15 december 1961 (nr 655)

om undanforsel och forstoring

Harigenom férordnas, att 8 § lagen den 15 december 1961 om undanforsel
och forstoring skall erhalla dndrad lydelse pd sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Féreslagen lydelse)
8 §.
Med dagsbéter eller fangelse eller, Till dagsboter eller fingelse i hogst
om omslandigheterna dro synnerli- ett dr eller, om brottet dr grovt, till

gen férsvdrande, med straffarbete i fdngelse i hogst tva ar domes
hogst tva ar straffes

1. den som — — — — — anmalningsskyldighet; samt
2. den som — — — — — lagrum uppstallts,
Har nigon — — — — — — egendomens virde.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1965.
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56) Forslag
till
Lag
angiende iindrad lydelse av 1 § lagen den 27 april 1962 (ur 120)

om straff i vissa fall for oriktig ursprungsdeklaration m. m.

Héarigenom férordnas, att 1 § lagen den 27 april 1962 om straff i vissa fall
for oriktig ursprungsdeklaration m. m. skall erhélla dndrad lydelse pa sitt

nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

1 8.

Har nagon i deklaration, certifikat
eller annan handling, som hos myn-
dighet inom eller utom riket eller hos
auktoriserad handelskammare abero-
pas till bevis om varas ursprung eller
forsindning for indamal som avses i
konventionen angdende upprittandet
av Europeiska frihandelssamman-
slutningen, uppsatligen lamnat orik-
tig uppgift, dgnad att vid inforsel av
varan i annan stat dn Sverige inom
sammanslutningens omrade leda till
frihet fran tull eller annan motsva-
rande avgift eller till att for 1ag tull
eller avgift uttages, domes till dags-
boter eller fingelse i hogst ett ar, Det-
samma skall gilla om den som till-
handahallit den aberopade handling-
en med vetskap om att den innehal-
ler sddan oriktig uppgift. Ar brott som
nu sagts grovt, skall démas till straff-
arbete i higst tvd dr eller fangelse.

Begar nagon

Ar brott — — — — — — —

Har ndgon i deklaration, certifikat
eller annan handling, som hos myn-
dighet inom eller utom riket eller hos
auktoriserad handelskammare abero-
pas till bevis om varas ursprung eller
forsindning fér dndamal som avses i
konventionen angiende upprittandet
av Europeiska frihandelssamman-
slutningen, uppsatligen lamnat orik-
tig uppgift, dgnad att vid inforsel av
varan i annan stat in Sverige inom
sammanslutningens omrade leda till
frihet fran tull eller annan motsva-
rande avgift eller till att for lag tull
eller avgift uttages, domes till dags-
boter eller fiangelse i hogst ett ar.
Detsamma skall gilla om den som
tillhandahallit den Aberopade hand-
lingen med vetskap om att den inne-
héller sadan oriktig uppgift. Ar brott
som nu sagts grovt, skall domas till
fingelse i hégst tvd dr.

_______ till dagsboter.
straff domas.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1965.
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Inledning

For ikrafttradandet av den av Kungl. Maj:t och riksdagen antagna brotts-
balken, vilken utfardats den 21 december 1962 (SFS 700), krdvs forord-
nande av Kungl. Maj:t med riksdagen. Sdsom framhélls under riksdagsbe-
handlingen av balken madste innan férordnande meddelas foljdférfattningar
till balken utarbetas. Likasd maste givetvis beaktas de problem som sam-
manhinger med sjilva 6vergangen fran gammal till ny lag.

Forslag i nimnda avseenden var fogade vid straffrittskommitténs for-
slag till brottsbalk (SOU 1953: 14) och strafflagberedningens betinkande
om enhetligt frihetsstraff (SOU 1953:17). Strafflagberedningen framlade
dven forslag, dock ej fullstandiga, till f6ljdandringar i betinkandet Skydds-
lag (SOU 1956: 55). I straffrittskommitténs betinkande upptogs ocksa for-
slag till lag om folkmord. Férslagen har i dessa delar remissbehandlats i
samband med kommittéernas huvudférslag (se prop. 1962: 10).

I siarskilda framstallningar har berérts fragor, vilka har anknytning till
lagstiftning som boér dndras i anledning av brottsbalken. Sdlunda har riks-
dagens justitieombudsman i skrivelse den 31 oktober 1947 upptagit spors-
mél angdende dstadkommande av enhetligt forfarande vid bétesindrivning,
da influtet belopp icke forslar till fulla gildandet av samtliga den bétfillde
genom flera domar &4domda boter. Socialstyrelsen har i skrivelse den 5 ja-
nuari 1962 foreslagit vissa dndringar i botesverkstillighetslagen. Vidare har
riksidklagardmbetet i skrivelse den 5 april 1961 ifragasatt en forenkling av
reglerna om Aatalsprévning enligt lagen om nykterhetsviard. Framstallning-
arna har remissbehandlats.

Efter ytterligare beredning har inom justitiedepartementet upprattats for-
slag till promulgationslag och atskilliga andra lagar med féljddndringar
till brottsbalken.

Sasom forutsattes under riksdagsbehandlingen av brottsbalken har man
vid utarbetandet av foérslagen utgatt fran att balken skall trdda i kraft den
1 januari 1965. Utéver de férslag som nu foreligger kriavs emellertid viss
ytterligare foljdlagstiftning, innan balken trdder i kraft, bl. a. lagstiftning
om personundersékning och sinnesundersékning samt om behandling i fang-
vardsanstalt. Andringar pakallas dven i de nyligen av riksdagen antagna
lagarna om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge angdende
verkstillighet av straff m. m. och om allmént kriminalregister. Hirutoéver er-
fordras andringar i tryckfrihetsférordningen. Forslag till erforderlig lagstift-
ning i dessa delar kommer att framliggas i en senare etapp.

I vad angar den nu férevarande propositionens huvudsakliga innehall far
utskottet hinvisa till en kort redogorelse i hérjan av utskottets yttrande
nedan. Under rubriken »Siarskilda inskriankningar i atalsplikten betriffande
unga lagovertridare» lamnas i det nirmast féljande en redogorelse fér pro-
positionens innehdll i vad ror de fragor, som féranlett de i drendet vickta
motionerna. Jimvil motionernas innechall atergives dir utforligt.

4 Bihang till riksdagens protokoll 1964. 9 sam!. I avd. Nr 3
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Betriaffande motiveringen till de framlagda lagférslagen far utskottet i
ovrigt hinvisa till propositionen.

Sirskilda inskrdnkningar i atalsplikten betriffande

unga lagovertridare

Vissa bestimmelser m. m.

I brottsbalken aterfinnes en rad sarregler betriffande underariga lagdver-
tradare. Sérskilda bestimmelser eller undantag fran eljest tillimpliga reg-
ler giller salunda betriffande personer, som fyllt 15 4r men ej 18, 21 eller
23 ar. Brottsbalkens regler angdende underariga lagdvertridare ersitter ej
blott strafflagens motsvarande regler utan dven lagen den 30 december 1952
med vissa bestimmelser om paféljd for brott av underarig.

Fér unga lagévertridare upplages som paféljd éverlaimnande till vard en-
ligt barnavardslagen. For 15—17-aringar giller enligt balken vidare féljan-
de specialregler. Dessa unga far ej annat dn da synnerliga skil foreligger
démas till fingelse (26: 4 forsta stycket). For brott, som nigon begatt fore
18 ars dlder, far ej domas till livstids fangelse (26:4 tredje stycket) och
sddant brott far ej heller liggas till grund fér straffhéjning vid aterfall (26:
3 andra stycket), detta dven om girningsmannen vid domfallandet natt 18
ars alder. Vidare ar forutsattningarna fér nedsattning av straff fér sadant
brott under straffskalans minimum icke s& stringa som eljest (33:4). Be-
triffande 4domande av skyddstillsyn och ungdomsfingelse giller vissa be-
grinsningar, da den tilltalade ej fyllt 18 ar vid tiden fér domen. Fér tillimp-
ning av skyddstillsyn forutséttes att paféljden befinnes limpligare éin vard
enligt barnavirdslagen; ungdomsfingelse fir a4domas endast om pafélj-
den dr uppenbart limpligare 4n annan pa&féljd (28:1 andra stycket, 29: 1
andra stycket). I skyddstillsyn kan ej behandling i anstalt inga (28: 3 fors-
ta stycket, 28: 9 andra stycket).

For 18—20-aringar giller ocks& vissa sirbestimmelser i brottsbalken.
Fingelse m& 4domas allenast nir frihetsberévande ir pakallat fraimst av
hinsyn till allmén laglydnad eller nir fdngelse eljest finnes limpligare in
annan pafsljd (26: 4 andra stycket). Adomande av ungdomsfingelse ifraga-
kommer i forsta hand betriffande dem som vid tiden fér domen tillhor
denna aldersgrupp (29:1 forsta stycket). En siarregel ar tillamplig sévil
betriffande denna &ldersgrupp som betriiffande 21—22-aringar, namligen
den som ger ritten befogenhet att besluta, att i dom 4 skyddstillsyn med-
delat forordnande om anstaltshehandling skall g i verkstiillighet omedel-
bart (28:3 andra stycket). Liksom 15—17-aringar kan 21—22-ringar dé-
mas till ungdomsfingelse, om siddan paféljd finnes uppenbart limpligare
an annan paféljd (29:1 andra stycket).

Lagen den 19 maj 1944 om eftergift av dtal mot vissa underdriga ansluter
sig till de allménna foreskrifterna om atalseftergift i 20 kap. 7 § rittegangs-
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balken. Denna lag giller endast brott, som kan féljas av svirare straff n
boter (1 §). Enligt lagen kan f6r brott, som begatts av den som vid tiden for
brottet ej fyllt 18 &r, atal eftergivas, om antingen brottet ir ringa och up-
penbarligen skelt av okynne eller forhastande eller ocksd den underarige
1) omhinderiages for samhillsvard enligt 29 § barnavardslagen, eller 2)
blir foremal for annan diarmed jamférlig atgird, eller 3) utan sidan atgird
erhiller sarskild tillsyn eller 1implig sysselsittning. Gemensamt f6r 1)—3)
giller, att den sdlunda vidtagna atgirden med skl skall kunna antagas vara
den lampligaste for den underariges tillrattaférande. Eftergift enligt denna
lag kan 6ver huvud icke ske, om det med hansyn till den allménna laglyd-
naden eller eljest ur allmin synpunkt finnes pakallat, att atal vickes (2 §).

Friga om atalseftergift skall handliggas med storsta skyndsamhet. Efter-
ges ej atalet, skall det viickas utan dréjsmal (3 §). Prévningen ankommer i
princip pa statsiklagare men har i viss utstrackning overforts till distrikts-
aklagarna.

Om skilig anledning féreligger att atalet bor eftergivas, skall aklagaren,
innan han fattar beslut i drendet, inhdmta yttrande av barnavardsnimnden
i den kommun, diar den underdrige vistas. Yttrandet skall avges med storsta
skyndsamhet och ge upplysning, huruvida nimnden vidtagit eller kommer
alt vidtaga atgird betriffande den underarige samt huruvida enligt ndmn-
dens mening sadan atgiird kan anses vara tillfyllest for hans tillrittaforan-
de. Om &klagaren begir det eller ndmnden finner det erforderligt, skall ytt-
randet ocksa innefatta redogorelse for den underariges personliga utveck-
ling och fér hans vandel och levnadsomstindigheter i dvrigt. Ar brottet
ringa, far aklagaren efterge atalet utan att nimndens ytirande inhédmtats
(4 §). En forutsattning for Atalseftergift i de fall, da brottet medfért skada
av nagon betydelse, dr att dklagaren savitt mojligt berett mélsiganden till-
{ille att yttra sig (5 §).

Nir beslut om atalseftergift enligt 1944 ars lag meddelats, skall det pé
lampligt siitt delges den underarige. Barnavardsnamnd, som forutsittes vid-
taga Aatgdrd, skall underriattas om beslutet (6 §). Meddelad eftergift kan
Aterkallas, om skil dirtill féreligger ur allmédn synpunkt (7 §).

Lagen erinrar slutligen (8 §) om de ytterligare regler om Atalseftergift,
som finns betriffande dem som doémts till ungdomsfingelse (19 § lagen den
15 juni 1935 om ungdomsfingelse) eller som fér samhallsvard inskrivits vid
ungdomsvardsskola (69 § barnavardslagen den 29 april 1960) eller som in-
tagits 4 allmin vardanstalt for alkoholmissbrukare (57 § lagen den 27 juli
1954 om nykterhetsvard).

1 strafflagberedningens betinkande Skyddslag (SOU 1956: 55) foreslogs
en betydande omliiggning av reglerna om atal betriffande brott som forovats
av lagovertridare i dldern 15--17 ar. Enligl férslaget skall allmiint atal
fa viickas allenast om Aklagaren finner, alt handliggning vid domstol er-
fordras for utredning om brotiet, atl den unge bor démas till biler eller
att med hansyn till brottets grova beskaffenhet eller eljest sirskild anled-

4+ Bihang till riksdagens protokoll 1964. 9 saml. 1 avd. Nr 3
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ning féreligger att draga saken under domstols prévning. Forslaget och ytt-
randena daréver har redovisats i prop. 1962: 10 del C s. 63 ff.

I olika sammanhang har inkommit framstédllningar med avseende & be-
handlingen av unga lagévertridare. Ordforandena i och chefstjinsteméinnen
hos barnavdrdsndmnderna i Stockholm, Goteborg, Malmé, Norrképing, Hdl-
singborg, Orebro och Gdvle har i anslutning till 6verlaggningar i november
1961 angdende aktuella barnavardsfragor framfort vissa synpunkter pa fra-
gan om kompetensférdelningen mellan & ena sidan aklagare och domstolar
och 4 andra sidan barnavirdsnidmnder. Dérvid framhélls, att en grundlag-
gande utvecklingslinje i det kriminalpoliliska reformarbetet i Sverige under
de senaste decennierna varit att verféra ansvaret fér de yngsta lagovertri-
darna — i den mén kriminalitetsyitringarna varit av allvarligare natur —
frdn kriminalvarden till den sociala barna- och ungdomsvarden. Tillkoms-
ten av 1944 ars atalseftergiftslag betecknades som ett betydelsefullt steg i
denna riktning. Denna lag har som given forutsittning, att friga om atgard
enligt barnavardslagen sjilvstindigt och utan obehériga bihinsyn skall pro-
vas och avgéras av barnaviardsnidmnd i enlighet med lag och praxis. Grin-
sen mellan barnaviardsnimndernas och de judiciella organens kompetens
siges dock i praktiken ha visat sig oklar och ha férorsakat konfliktsituatio-
ner. Att domstolarna enligt brottsbalken skall 4ga §verlamna unga lagjver-
tridare ej blott till omhandertagande fér samhéllsvard utan till behandling
over huvud taget enligt barnavardslagen har antagits innebara 6kade risker
for konflikter. En lésning av fragan om kompetensférdelningen bor utga
fran att de berérda organen skall kunna handla sjilvstdndigt inom sina om-
raden.

I skrivelse, som o6verlimnats den 5 april 1963, har Svenska socialvdrds-
férbundet och barnavdrdsnimnderna i Stockholm och Gdéteborg tagit upp
lagstiftningen om atalseftergift till behandling. Det gores gillande, att un-
der de senaste fyra dren betydande férindringar 4gt rum med avseende 2
den kriminalpolitiska behandlingen av de yngsta lagévertrddarna. Atalsef-
tergifterna anges ha, relativt sett, minskat, medan fall av villkorlig dom,
botesstraff, 6verlamnande till samhéllsvard och frihetsstraff 6kat. I skrivel-
sen framhdlles, att varsamhet bor iakttagas i fraga om skérpningar av re-
aktionsformerna i synnerhet betriffande aldersgrupperna narmast éver den
nuvarande straffmyndighetsaldern. Gransen mellan domstolars och barna-
virdande myndigheters kompetensomriaden har stundom visat sig oklar.
Mellan &klagare och barnavardsnimnd kan uppkomma en motsatsstéillning,
eftersom de ju har att bedéma drenden angdende unga lagovertridare frian
skilda utgdngspunkter, nimligen 4 ena sidan hénsyn till den allménna lag-
lydnaden och & andra sidan frigan om vilka atgirder som i det enskilda
fallet ar erforderliga och de bésta f6r den unge och hans utveckling. I skri-
velsen anféres vidare:

Nir strafflagberedningen utformade forslaget till 1944 ars lag om A&tals-
eftergift anférde den att syftet med det nya rittsinstitutet skulle vara att
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forhindra de skadliga effekterna av sjdlva lagforandet. Aven om departe-
mentschefen i propositionen uttalade sig mera aterhalisamt pa& den punkten,
torde strafflagberedningens synpunkt varit en viktig motivering fo6r lagen
om Aatalseftergift. Ett vidare beaktande av denna synpunkt ar enligt uppfatt-
ningen bland den sociala barnavardens representanter liksom pa barnpsy-
kiaterhall pakallat, i synnerhet betrdffande 15—16-aringarna. Fransett den
ogynnsamma verkan sjilva rattegangsforfarandet kan ha pa de unga, kan
det ocksa ifragasittas, om inte ungdomarnas respekt for domstolarna av-
trubbas, om de blir féremal for domstolsfdrhandling i alltfor stor utstrick-
ning, vanligen utan att andra reaktioner én villkorlig dom eller béter foljer.
Ur barnavardssynpunkt ir det i regel onskvart att lagforing av unga lag-
overtradare undvikes, om man franser enklare polisidra forseelser, dar straffs
foreliggande kommer i fraga. En inskriankning av allmian aklagares ratt att
vacka atal for girning, som nigon begatt i dldern 15—17 ar, framstar dar-
for som angeldgen.

Med héansyn till den sdsom oroande betecknade forskjutningen av valet av
behandlingsatgarder for kriminell ungdom, som enligt skrivelsen intratt un-
der de senaste fyra aren, och med hénsyn till de allminna uttalanden om
den sociala barna- och ungdomsvardens ansvar for lagévertriddare i nimn-
da aldrar, som gjorts i riksdagen i samband med behandlingen av férslaget
till brottsbalk, syntes det kunna ifragasittas, om ej fragan om inskrinkning
i allman aklagares atalsritt borde bli féoremal foér fornyad provning i sam-
band med tillkomsten av ny lag angdende eftergivande av atal. I skrivelsen
erinrades om de forslag som strafflagberedningen framlagt i betinkandet
Skyddslag.

Propositionen

I propositionen har savitt géaller riattegdngsbalken foreslagits vissa dnd-
ringar, som utoéver rena féljdandringar avser de nuvarande Atalsreglerna i
20 kap. 6 och 7 §§. De vidgade mojligheter, som aklagare salunda foreslds er-
hélla att besluta att icke tala 4 brott, beror ocksa anvindningen av Atals-
eftergifter eller diremot svarande atgirder betridffande underariga lagover-
tridare. Aven den dndring av pafoljdssystemet for unga lagovertridare som
brottsbalken medfor har ansetts utgora anledning att till férnyad behand-
ling upptaga de regler, som fér niarvarande har sin plats i 1944 ars atals-
eftergiftslag. '-

Ifrdgavarande bestimmelser har upptagits i 1- -6 §§ forslaget till lag med
sirskilda bestaimmelser om unga lagovertradare.

Vid lagradsremissen anforde foredragande departementschefen, statsradet
Kling, bl. a. féljande.

1 det féreghende har vid redogorelsen for dndringar i rattegdngsbalken re-
dovisats de forslag till utformning av atalsreglerna som féranledes av brotts-
balken. De sirskilda reglerna om eftergifi av atal mot vissa underariga har
emellertid dérvid limnats asido. De har i giallande riitt visentligen en annan
karaktar an rittegdngsbalkens regler om atalseftergift. Salunda har de till-
kommit av overviigande kriminalpolitiska skal och hdnfér sig narmast till
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regelsystemet for de olika reaktionsformerna mot brott. Med de utvidgningar
av mojligheterna for dklagare att besluta att ej tala & brott, som nu foreslas
genomforda i riattegdngsbalken, minskas i nidgon man denna skillnad mel-
lan Aatalsregler inom och utom riattegangsbalken. Sirskilda Atalsregler ir
emellertid alltjimt erforderliga nir det giller de yngsta lagbvertradarna.

Mitt stdndpunktstagande till det forslag till sddana regler som strafflag-

beredningen framlagt har jag redovisat vid lagraddsremissen av brottsbalken
J4r 1960 (prop. 1962: 10 del C s. 89 f). Med utgangspunkt fran det pafoljds-
system for de unga lagovertradarna som da féreslogs fann jag, att forutsatt-
-ningarna for att aklagare skall kunna underlata atal borde nara overens-
_ staimma med dem som galler enligt 1944 ars lag om eftergift av ital mot
" vissa underéariga.

Nir det giller att utforma ifrdgavarande &talsregler méste i nuvarande
lige utgdngspunkten vara det paféljdssystem for de yngsta lagévertriadarna
" som faststillts genom brottsbalken. Huvudprincipen i brottsbalken ir, att

ansvaret for att lagovertradare i aldern 15—17 ar beredes erforderlig vard

ligges p& den sociala barna- och ungdomsvarden. Detta framgar av de for-
, utsdttningar och begrinsningar som balken uppstiller foér tillimpningen av
~ de olika pafdljderna. Det timligen vida register for val av paféljd som brotts-
~ balken erbjuder gor det emellertid tydligt, att valet ytterst maste liggas pa
de judiciella organen.

Den friga som det nu giller att avgéra ar i vilken utstrackning valet av
pafoljd skall hanskjutas till domstol och alltsd i vilka fall pafoljdsfragan
far avgoras genom Aaklagares beslut att ej vicka atal.

En av de huvudgrunder pa vilka den nuvarande atalseftergiftslagen vilar
_torde kunna uttryckas sa, att atal bér kunna underldtas om man héirigenom
astadkommer lika goda eller battre behandlingsitgirder 4n om atal vickts.
Denna tankeging torde alltjamt f&4 vara grundldggande for forevarande lag-
stiftning. Med den framskjutna plats 6verlaimnande till vird enligt barna-
vardslagen intar i brottsbalkens pafoljdssystem leder principen till att om-
riddet for underldtenhet att atala vidgas. Det blir i ett betydande antal fall
icke nodvindigt att viacka atal med hinsyn till paféljdsfragan, darfor att
det av lagstiftningen foérutsatta ingripandet mot lagévertradaren 4nda kom-
mer till stand.

Fran barnavardshall har framforts tanken att atal mot unga lagovertra-
dare bor underldtas dven av det skilet, att rattegdngsforfarandet infér dom-
stol kan ha ogynnsam verkan pa de unga. Synpunkten har berérts i det fore-
gdende vid redogorelsen for forslaget att i 20 kap. 7 § riattegdngsbalken ge
vidgade mojligheter att underldta atal dven foér grova brott. Anledning att
dberopa forevarande skal for att ej vicka atal kan naturligen férekomma
oftare nir det giller de yngsta lagovertridarna dn nir det giller dldre. Jag
kan emellertid ej finna det befogat att generellt uttala, att atal bér undvi-
"kas av detta skil. Det bor i detta sammanhang framhaéllas, att sirskilda

regler foreslas for domstolens handliggning av mal mot unga lagovertri-
dare.



Forsta lagutskottets utlitande nr 3 ar 1964 103

Aklagarens avgorande av om étal skall vickas kommer med det sagda att
i vasentlig man bero pa hans bedémning av paféljdsfragan. Ar aklagaren
osiker huruvida lampligt ingripande kan komma till stind utan &tal, torde
han bora hianskjuta avgorandet till domstols provning.

I de skrivelser som inledningsvis berdrts har uttalats farhigor for att
kompetenskonflikter kan uppkomma genom att dklagaren har att prova -
om barnavardsorganens atgirder utgdr lamplig pafoljd for brottet. Jag vill
hirtill anfora, att barnavirdsnimnden vid bedéomande av vilka atgirder
namnden skall vidtaga har att utgd fran barnavardslagens bestimmelser,
och dven om givetvis ett utbyte av asikter mellan nimnden och aklagaren
bér ske skall nimndens stillningstagande icke dikteras av aklagaren. Om
dklagaren vid sin bedémning — som skall ske mot bakgrunden av brotts-
balkens pafoljdssystem — kinner sig tveksam huruvida icke annan paféljd
an vard enligt barnavardslagen bor viljas, torde icke barnavardsnamnden
hirigenom béra kiinna sig forsatt i en situation som tvingar nimnden att
tillgripa atgérder som den icke i och fér sig anser motiverade. Foljden av
aklagarens tvekan blir ju omedelbart endast att fragan om péféljden hién-
skjutes till domstols avgorande. Det bor emellertid framhaéllas, att den nya
barnavardslagen kraver att barnavardsnamnderna verkligen ingriper med
tillriittaforande atgiarder mot den som begatt brottslig girning, nir saddana
iar pakallade.

Brottshalkens paféljdssystem innebir, som redan némnts, att domstolens
provning ofta kommer att leda till beslut om 6verlamnande till vard enligt
barnavardslagen. Under forarbetena till brottsbalken har &vervigts, vilka
synpunkter som skall ligga till grund foér domstolens avgérande och vilka
upplysningar om barnavardsorganens atgiarder som domstolen behover for
sitt stallningstagande, och ramen fér domstolens val av pafoljd har genom
balken slagits fast. Att adklagaren genom &tal har mdjlighet att hénskjuta
pafoljdsfragan till domstolens avgorande synes i detta lige icke i och for
sig vara anledning till att risken for kompetenskonflikter mellan de so-
cialvardande och de judiciella organen okar. Utformningen av brottsbalkens
pafoljdssystem torde snarare vara dgnad att minska denna risk genom att
domstolarna i sa stor utstrickning far mojlighet att helt 6verlamna &t bar-
navardsniamnden att besluta om samhillsatgirdernas innebord. Jag vill i
detta sammanhang ocksa framhalla, att de skiftningar som férekommit i
iklagarmyndigheters, barnavardsorgans och domstolars praxis icke far till-
laggas alltfor stor betydelse. Under arbetet med brottsbalken har jag givit
uttryck at uppfaltningen, att de problem som kan uppkomma skall kunna
16sas utan alltfér stora svarigheter (prop. 1962: 10 del C s. 594). Det ir fort-
farande min dvertygelse, att forutsattningar for ett fruktbirande samarbe-
te mellan de skilda organen foreligger. Med hénsyn till den uiveckling mot
storre och biittre rustade lokala enheter, som dger rum bdde inom domstols-
viisendet och pa det kommunala omradet, torde situationen i dag narmast
vara mera gynnsam in da forslaget till brottsbalk lades fram.
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* Vad betriffar de &talsregler, som nu aterfinnes i 1944 ars lag, torde ingen
mvindning kunna riktas mot att, nir friga 4r om ringa brott som uppen-
barligen skett av okynne eller férhastande, mojlighet gives att underlata
atal, dven om nagot ingripande med barnavardande atgirder icke sker. Kra-
vet, att brottet skall vara ringa, kan emellertid méjligen misstolkas darhin,
att atal icke skulle kunna underlitas i de fall, da sarskilt straff finnes stad-
gat for ringa brott, och den aktuella gérningen enligt lag och praxis ej &r
hanférlig till ringa brott i denna bemirkelse. Men iven eljest torde detta
krav begransa tillimpningsomrédet alltfér mycket. I fall nir det uppenbar-
ligen 4r frdga om girning som ér en tillfdllighet och tillrdcklig varning for
den unge erhilles genom polis- och dklagarmyndighetens ingripande, torde
mojlighet bora finnas att underlita atal dven for brott som ej i och for sig
kan sdgas vara ringa. Det bor, for att taga ett konkret exempel, ej vara ute-
slutet att dklagaren med stéd av denna regel kan besluta att icke atala ett
av okynne eller férhastande begdnget tillgreppsbrott, iven om detta skulle
vara att anse som stold och ej som snatteri. Som forutsittning for att atal
ej skall viickas torde darfor ej bora uppstillas att brottet 4r ringa. Tillimp-
ningsutrymmet for regeln begrinsas alltid av foreskriften, att atal skall vic-
kas, om det finnes pékallat ur allmin synpunkt,.

I andra fall 4n d& fraga 4r om brott, som uppenbarligen begitts av okyn-
ne eller forhastande och som ej ur allmin synpunkt bér bli féremal for
domstolsbehandling, bor atal f4 underliatas endast under forutsittning, att
nagon form av uppfostringsatgirder vidtages. Atgiirderna skall vara limp-
liga for den unge lagovertradarens tillrattaférande. Det dr ej i och for sig
nodvéindigt, att det skall vara fraga om atgiarder av barnavardsorgan. Ocksa
da dklagaren med sikerhet kan rikna med att enskild fostrare vidtager at-
giarder, som foérefaller andamalsenliga fér den unges tillrattaférande och
godtagbara ur allmin synpunkt, bor aklagaren kunna besluta att ej atala
brottet. Ar dklagaren tveksam i ndgot av de angivna hinseendena, bér han
genom att vicka atal Gverlita stdllningstagandet at domstol.

Storst praktisk betydelse har emellertid naturligt nog de atgiirder, som
det ankommer pa barnavardens organ att vidtaga. Harvid bér uppmirksam-
mas, att enligt brottsbalken icke endast anstaltsbehandling inom kriminal-
varden utan ocksi vard i frihet i form av skyddstillsyn i princip bor sta till-
baka for vard enligt barnavardslagen. Anledning torde darfér i allminhet
finnas att ej vidcka atal, d4 den unge omhindertages for placering i ung-
domsvardsskola eller eljest for samhillsvard enligt barnavirdslagen, och
ofta d&ven da han stilles under 6vervakning jimlikt 26 § barnavardslagen.
Hir kan emellertid stundom o6nskvirdheten av att bitesstraff Adomes jamte
Gverlimnande till vard enligt barnavardslagen vara skal till att atal vickes.
- For samtliga fall bor gilla, att atal skall vickas, om det finnes pakallat
ur allmin synpunkt. En sarskild hénvisning till den allmidnna laglydnaden
ar knappast nédviandig — redan gillande lags text ger vid handen, att i det-
ta uttryck ej rymmes annat eller mera 4n som ligger i att dklagaren skall
taga stéllning till huruvida atal ar pakallat ur allméin synpunkt. Vil kan
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invandas, att ocksa sistnimnda uttryck kan ge upphov till tolkningssvarig-
heter. Jag har nirmare behandlat detta uttrycks inneboérd under arbetet
med brottsbalken (prop. 1962: 10 del C s. 153). Har blir det dklagarnas sak
att genom en férnuftig tillimpning giva regeln ctt sakligt tillfredsstillande
innehall. Sasom berérts i det foregaende vid 20 kap. 7 § rittegangshalken
kan det vara anledning att med hinsyn till brottets art saken handligges in-
f6r domstol, dven om det i och for sig ej ar pakallat fér avgérandet av pa-
foljdsfragan. Givet ar alt dtal kan bora vickas med hinsyn till utredningen
om brottet. Jag dr ej benigen att genom ytterligare uttalanden séka binda re-
gelns tillimpning men utgar fran att man genom inbordes overldggningar
mellan de for tillimpningen ansvariga stravar efter att skapa sa fasta rikt-
linjer for den konkreta beddmningen av atalsfrigorna, att denna form av
riattskipning ej framstar som godtycklig. Sadana overliggningar bor for 6v-
rigt ej vara en intern dklagarangeldgenhet. Det frivilliga och av forfattnings-
foreskrifter obundna samrad, som pa flera hall i landet uppstatt och ut-
vecklals, ar otvivelaktigt Agnat att minska de spanningar mellan olika ratts-
och socialvirdande organ, som understundom kommit till uttryck. 1 detta
sammanhang ma ocksa erinras om Kungl. Maj:ts cirkular den 13 november
1959 till samtliga socialnimnder, barnavardsniimnder, nyktierhetsnamnder,
arbetsférmedlingsorgan, socialvardskonsulenter och skyddskonsulenter an-
giende samarbete med polisen i brottsforebyggande syfte (nr 492). Diri
namnda dverliggningar torde med foérdel kunna utstrickas att avse ocksé
atalsfragor, varvid givetvis adklagare bor deltaga.

Vad nu anférts ligger till grund fér avfattningen av 1 § i den foreslagna
nya lagen. I verensstimmelse med den terminologi, som foreslas komma till
anvindning i 20 kap. rittegdngsbalken, har i stillet for satalseftergift> an-
vants uttrycket »beslut att ej tala & brottets.

Jag har ansett lampligt att markera att de foreslagna reglerna ar subsidii-
ra i forhallande till 20 kap. 7 § rattegingsbalken. Begrinsningen till brott,
vara kan folja svarare straff dn boter, torde kunna ulgi. Ej heller begrans-
ningen till 4tal, som skolat vickas vid allméin underritt, har forefallit néd-
vindig att bibehalla. I den man undantag bdr goras for atal, som skall vac-
kas vid speciella domstolar, torde detta fi anges i de for dessas verksamhet
gillande lagarna. Atal mot 15—17-aringar vid 6verratt sasom forsta instans
forekommer i prakiiken ej.

Foreskrifter om vilken &klagare som jdmlikt den féreslagna lagen skall
fatta beslut att ej vicka Atal torde f4 meddelas i instruktionsvag. Detta over-
ensstammer med vad som for motsvarande fall foreslagits vid behandlingen
av foljdandringarna i rittegadngsbalken. Det dr uppenbart, att den provning,
varom hir éir fraga, maste verkstillas av en kvalificerad aklagare. For nar-
varande ar jag dock ej beredd att taga narmare stillning till fragan, hur
kompetenskraven bor utformas.

Den foreslagna 2 § motsvarar i évrigt 3 § i 1944 ars lag. Jag vill siirskilt
understryka kravet pa skyndsamhet vid behandlingen av dessa drenden. Ef-
tersom det i stor utstrickning blir fraga om att vidtaga barnavardande At-
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garder, ar det angeliget, att sidana atgérder ej kommer att dréja mer an
som ir oundgéingligen nédvindigt.

I den foreslagna 3 §, som motsvaras av 4 § i 1944 ars lag, foreslas icke an-
nan éindring i férhallande till vad som nu giller, in att barnavardsniamn-
dens yttrande skall avse atgird som nimnden vidtagit eller avser att vidta-
ga samt fragan, huruvida sidan atgird kan anses vara limpligast. Detta
torde icke innebira stérre sakliga foérdndringar. Det 4r nimligen uppen-
bart, alt nimnden icke i forvig kan helt binda sig betriffande den atgird
som kommer att vidtagas. Som jag uttalat i annat sammanhang (prop. 1962:
10 del C s. 595) maste emellertid givetvis nimnden om icke omstandighe-
terna forandras vara verksam for att sddana atgirder vidtages som den har
uttalat sig for i sitt yttrande. Det synes icke vara lampligt att kriva ett ut-
talande av nimnden, huruvida nimndens atgirder ar tillfyllest fér den ung-
es tillrittaférande. Av nimndens yttrande bér framga, om de atgirder
nimnden kan vidtaga 4r de lampligaste eller om andra atgirder bér komma
i fraga.

Det mé framhéllas att det enligt lagtexten i gillande och féreslagen ly-
delse ej ir erforderligt, att aklagaren inhimtar yltrande fran barnavards-
niamnd i de fall, dd det redan fran bérjan ar uppenbart, att atal ar pakallat
ur allmén synpunkt. Ej heller har &klagaren anledning att begira barna-
vardsndmndens yttrande, di han bedémer bevisningen siasom si svag, att
atal ej bor vickas. Kan friga uppkomma att ddéma yngre lagovertradare
fangelse bor diremot, sidsom forsta lagutskottet framhallit vid behandling-
en av forslaget till brottsbalk (utl. 1962:42 s. 72), barnavardsnamnd alltid
beredas tillfille att avgiva yttrande.

Att i lagtexten precisera den tid, inom vilken barnavardsnamnd bor avgi-
va sitt yttrande, har ej ansetts praktiskt gorligt. Riksaklagarambetet och so-
cialstyrelsen har férordat en remisstid av 14 dagar; uppenbart ir att denna
tid icke utan tvingande skil bor verskridas. Om barnavardsnidmnden — vil-
ket ar onskvéirt — far kdnnedom om é&rendet genom aklagaren eller polisen
redan pa forundersdkningsstadiet, kan utredning igangsiittas och eventuellt
arendet hos nimnden avgéras utan avbidan pa framstillning om yttrande
jimlikt denna lag.

I sista stycket av den foreslagna 3 § talas om ringa brott. Aven om 1 §
vidgar ramen fér dklagarens mojligheter att besluta att ej vicka atal utan
att tillrittaférande atgarder vidtages, torde béra kravas att barnavards-
namndens yttrande inhdmtas fore avgorandet, nir fraga ir om allvarligare
brott.

P4 hemstillan av lagrddet fick vid propositionens slutliga utformning en
i det remitterade forslaget upptagen bestimmelse om malsigandes hérande
1 vissa fall utgd. Diremot godtogs icke lagradets forslag dels att beteckning-
en »atalseftergift> skulle bibehallas dels ait — fér att tydligare uimarka
karaktiren av fall av atalseftergift enligt 1 § senare ledet - lagtexten skulle
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jamkas dérhén, att eftergift ma ske om brottet ar av lindrigare art och det
uppenbarligen skett av okynne eller férhastande.

Motionerna

I de i adrendet vickta motionerna hemstilles »att riksdagen vid antagande
av Kungl. Maj:ts forslag till Lag med vissa bestimmelser om férfarandet be-
triffande underariga lagovertridare siasom motivering till dess § 1 matte
forklara

att de yngsta lagovertrddarna i princip skall omhéindertagas inom ramen
for den sociala barna- och ungdomsvarden,

att lagen i enlighet med denna princip skall givas en generds tillaimpning,

att denna generdsa tillimpning skall kunna medfora, att i huvuddelen av
antalet fall beslut att ej tala 4 brottet skall kunna fattas,

att en befarad ogynnsam inverkan pa den unge av rittegingsférfarandet
skall kunna utgéra skil for att ej tala & brottet samt

att barnavardsnimnden vid sitt avgérande av drenden enligt lagen endast
har att ta stillning till vad som ur nimndens synpunkt kan anses vara lamp-
ligast for den unges anpassning till samhallets kravs.

Till stod for denna hemstéllan anfér motionarerna féljande.

I propositionen har framlagts forslag till lag med vissa bestimmelser om
forfarandet betraffande underariga lagovertradare. Innehallet av den fore-
slagna lagen 6verensstimmer med undantag av vissa mindre viktiga detal-
jer med nu gillande lagstiftning om atalseftergift. Kungl. Maj:t har alltsa
helt frangatt de férslag, som framlagts i strafflagberedningens betankande
Skyddslag, diar det foreslogs en betydande omlidggning av reglerna om atal
betriffande brott, som férévats av personer i aldern 15—17 ar.

Efter inférandet av 1944 ars lag om atalseftergift har huvudlinjen i det
kriminalpolitiska reformarbetet i Sverige varit att ¢verfoéra ansvaret fér de
yngsta lagovertrddarna fran kriminalvarden till den sociala barna- och ung-
domsvérden. Ett uttryck for denna kriminalpolitiska linje var dven lagen
den 30 december 1952 med vissa bestimmelser om pafoljd for brott av un-
derérig. Ett visst avsteg fran denna linje gjordes dock av statsmakterna vid
antagandet av brottsbalken ar 1962, dA man pa vissa icke ovisentliga punk-
ter avvek fran strafflagberedningens férslag.

Med borjan 1959 och sedan riksaklagaren den 24 februari 1959 i saken ut-
fardade en cirkuldrskrivelse till rikets Aklagare synes i den praktiska tillimp-
ningen ett allt stérre antal ungdomar ha kommit i kontakt med domstolarna
beroende pa den allt stérre restriktiviteten i fraga om utnyttjandet av atals-
eftergifter.

Det dr kanske forklarligt, att viss restriktivitet tillimpades i slutet av
1950-talet grundad pa barnavardsndmndernas svarigheter att erhalla plats
for ungdomar pia ungdomsviardsskolor. Situationen pa detta omrade har
emellertid forbittrats, och den fortsatta restriktiviteten kan icke ha denna
férklaring utan synes vara uttryck for en medveten strivan fran &klagarnas
sida atl underlata alt ge atalseftergift.
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En utredning av docenten Knut Sveri visar att betriffande strafiregister-
brott bland 15—17-aringarna ar 1955--1957 meddelades atalseftergift for ca
91 procent, medan ar 1961 motsvarande procenttal var 66. En féljd av detta
ar ocksa att antalet ungdomar som erhallit villkorlig dom och anstind med
straffets adémande 6kat betydligt. Enligt en uppgift skulle for nérvarande
endast ca 50 procent av straffregisterfallen bland 15—17-aringarna erhalla
atalseftergift. Denna utveckling framstar for oss sasom synnerligen beklag-
lig, eftersom ett stort antal ungdomar dras infér domstol och darigenom
féormodigen tar storre eller mindre allvarlig skada av detta. Detta framhal-
les dven av Socialmedicinska barnavardsdelegationen inom Svenska social-
vardsforbundet i en skrift till statsrddet och chefen for justitiedepartemen-
tet av den 30 december 1963.

For ungdomar av viss annan liggning kan deltagande i en ritteging vid sa
unga ar fa en annan verkan. Man traffar ibland pa ungdomar, som anser det
vara synnerligen »tufft> att f4 upptrida infor ritta, spela en roll, bli om-
skrivna i tidningarna ete. Det framstar som tamligen klart, att en dylik in-
verkan heller inte ar oénskvird och i varje fall icke 4r dgnad att tillritlafora
vederborande. Risk forefinnes dven for att den unge fixeras i sin roll som
ungdomsbrottsling, som dokumenterats genom rattegingen. En handlagg-
ning infér barnavardsnimnd vécker inte den uppmirksamhet som det har
ar friga om och torde knappast vara till skada fér vederbérande.

Liknande betinkligheter mot nu géllande ordning har dven i skrivelse den
5 april 1963 framférts av Svenska socialvardsférbundet och barnavards-
namnderna i Stockholm och Géteborg. I nimnda skrivelse har framhallits,
att en inskrinkning av allmin aklagares ritt att vicka atal for giarning, som
nagon begilt i aldern 1517 ar, framstar som synnerligen angeliagen.

En annan olidgenhet som éar forknippad med nuvarande tillimpning ar att
det rider en viss dualism befraffande lagovertrddarna under 18 &r. Barna-
vardsnamnderna gor utredning och uttalar sig om de atgirder som kan an-
ses vara till fyllest for lagovertriadarens tillrdttaférande. Atalsfragan prévas
emellertid av aklagare. Denne grundar i manga fall sitt avgérande pad om
han anser den av barnavirdsnimnden tilltinkia atgirden vara tillrickligt
ingripande for att den skall sta i férhallande till den brottsliga handlingen.
Hirigenom ér det tiinkbart att barnavardsndmnden tvingas till atgirder, som
4r mindre dndaméilsenliga féor den unges fortsatta anpassning men som ur
barnavardsnimndens synpunkt har det goda med sig, att dklagaren avstir
fran atalet. Aven om det ar onskvart, att det rader ett fortroendefullt for-
hallande mellan olika myndigheter méste man ha klart for sig att dylika
dissonanser kan uppkomma, eftersom fragorna skall handliggas av myn-
digheter som manga ganger har helt skilda synpunkter pa dem. Genom den
nu foreslagna lagstiftningen konserveras i stort de nuvarande oldgenheter-
na, och risk forefinnes att det antal ungdomar i aldern 15—17 ar, som dras
infoér domstol, kommer att oka i antal ytterligare saval absolut som relativt.

I departementschefens uttalande i propositionen under rubriken »Sarskil-
da inskriankningar i atalsplikten betrdffande unga lagovertradare» kan man
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¢j heller finna nigon bestimd anvisning till de handliggande myndigheter-
na, att nuvarande praxis skall mildras och att dklagare i stérre utsirickning
an tidigare skall besluta att ej tala a brottet.

Det lyckligaste hade med all sannolikhet varit, att man i stillet for den
nu foéreslagna lagen antagit de foreslagna reglerna i strafflagberedningens
betankande Skyddslag. Enligt detta férslag skulle alimint atal fa vdckas al-
lenast om &klagaren finner, att handlaggning i domstol erfordras for utred-
ning om brottet, att den unge bér domas till béter eller att med hansyn till
brottets grova beskaffenhet eller eljest sérskild anledning foreligger att dra-
ga saken under domstols prévning.

Med hinsyn till att riksdagen med sma férdndringar antagit propositio-
nen nr 10 vid 1962 ars riksdag med forslag till brottsbalk torde emellertid
ett antagande av strafflagberedningens férslag i denna del bryla av alltfér
mycket mot det tidigare antagna lagverket. Med hinsyn hértill avstar vi
ifran att framligga nytt forslag till lagtext dven om lagtext i enlighet med
strafflagberedningens forslag hade varit i och for sig motiverad.

Diremot anser vi att riksdagen i samband med antagandet av den nya lag-
stiftningen bér klart uttala ,att aklagares ritt att besluta att ej tala & brottet
skall givas en generds tillimpning, sa att den nu pagiende olyckliga utveck-
lingen brytes.

Departementschefen uttalar, att atal bor kunna underlitas, om man héri-
genom astadkommer lika goda eller battre behandlingsatgirder dn om Atal
vickes. Med den framskjulna plats dverlimnande till vard enligt barna-
vardslagen intar i brottsbalkens paféljdssystem, skulle den principen enligt
departementschefens mening leda till att omréadet f6r underlatenhel att atala
utvidgas. Detta uttalande kan i och for sig framsta som virdefullt, men med
hinsyn till att d4klagarna i ménga fall anser, att lagféringen som siddan har
ett individual-preventivt virde for den unge torde statsmakterna behova ut-
tala sig betydligt mera bestamt fér att fa en férdndring till stind. Som lag-
stiftningen nu ar konstruerad, har 4nda réitten och plikten att bedoma vilka
behandlingsatgirder, som ir lika goda eller bittre, hanskjutits till dklagaren,
och han kan i denna del ha helt andra meningar 4n den barnavardsnimnd,
som med eller utan dtal sedan skall férordna om behandlingsitgirderna.

Vidare har departementschefen ej funnit det vara befogat att generellt ut-
tala att atal bér undvikas av det skélet, att rittegingsférfarandet infor dom-
stol kan ha ogynnsam verkan pa den unge. I sammanhanget framhéller de-
partementschefen, atl siirskilda regler foreslas for domstolens handliggning
av mal mot unga lagovertrddare. Aven om sirskilda regler tillimpas vid
domstolens handldggning i mal mot unga lagdvertriadare, kan rattegdngsfor-
tarandet infor domstol ha synnerligen ogynnsam inverkan pa de unga av
skal, som vi hir ovan anfort. Riksdagen bor diarfér vid sitt antagande av
lagen klart uttala att dklagaren kan underlata att tala & brottet dven av det
skilet, att rittegangsforfarandet i det speciella fallet kan ha ogynnsam in-
verkan pa den unge.

Departementschefen har forklarat, att {6ljden av dklagarens tvekan huru-
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vida icke annan paféljd dn vard enligt barnavardslagen bor viljas skulle bl:
att fragan om paféljd hdnskjutes till domstols avgérande. Det bor i stéillet
i sammanhanget framhallas att om aklagaren ar tveksam bor han anvinda
den gamla regeln: »Hellre fria dn félla» samt gi den lindrigare vigen och
besluta att ej tala & brottet. Foljden blir da den, att barnavirdsnidmnden
far frihet att anvinda ndgon av de mdjligheter, som den kan finna dnda-
malsenlig. For att brottsbalkens stora mdjligheter att for lagévertrddarna
finna lampligaste samhdillsatgiarder skall kunna utnyttjas bor riksdagen
giva till kdnna, att de nu foreslagna rittsreglerna icke innebar nagot avsteg
fran den kriminalpolitiska linje som man bérjade att félja ar 1944 utan i
stdllet innebdr ytterligare ett steg framét efter samma linje.
Departementschefen framhaller i sitt anférande, att de skiftningar som
forekommit i dklagarmyndigheters, barnavardsorgans och domstolars praxis
icke far tilldggas alltfor stor betydelse. Den aklagarpraxis, som tillimpas se-
dan i slutet av 1950-talet och som redovisats i bérjan av denna motion, ar
uppenbarligen grundad pa riksaklagarens hiar ovan omnamnda cirkuldrskri-
velse och kan ej betecknas sasom en skiftning utan ar helt bestimd till sin
karaktar och omfattar hela landet. Det skulle for en stor upplyst opinion
inom landet framsta siasom synnerligen beklagligt, om ett genomférande av
brottsbalken och dess foljdférfattningar lamnade denna praxis helt oberérd.

Utskottet

For ikrafttridande av den av Kungl. Maj:t och riksdagen antagna brotts-
balken, vilken utfirdats den 21 december 1962, krivs férordnande av
Kungl. Maj:t med riksdagen. I forevarande proposition féreslas balken ge-
nom sirskild promulgationslag triada i kraft den 1 januari 1965. Brottsbal-
kens paféljdssystem skiljer sig i viasentliga delar fran strafflagens. Férhal-
landevis omfattande och komplicerade 6vergdngsstadganden erfordras dar-
for. Savitt géller straffbestimmelsers tillimplighet i tiden har lagforslagets
regler givits sddan avfattning att forslagets grundsatser kan anviandas aven
utanfor brottsbalkens omrade och vid framtida straffrittsliga forfattnings-
andringar.

I propositionen framligges vidare forslag till nya lagar som avses trida
i kraft samtidigt med brottsbalken. Silunda har nu gillande bestimmelser
om férfarandet i mal mot underariga lagovertiriadare och om eftergift av atal
betriffande ungdomar sammanforls i en lag med sirskilda bestimmelser om
unga lagdvertrddare. I denna lag har aven reglerats ett helt nytt rattsligt
institut, bevistalan, som innefattar provning huruvida den som ej fyllt fem-
ton ar har begatt brottslig gidrning. Reglerna om verkstillighet av botes-
straff har gjorts till foremal for en 6versyn, vilken i vissa avseenden med-
fort andringar utéver dem som direkt féranledes av brottsbalkens ikraft-
tridande. Bland annat avses anvindningen av férvandlingsstraff bli ytter-
ligare inskrédnkt. Reglerna har upptagits i ett forslag till ny lag om verk-
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stillighet av bétesstraff. I anslutning till vissa stadganden i brottsbalken och
till en av Forenta Nationernas generalféorsamling antagen och av Sverige
ratificerad konvention om férebyggande och bestraffning av folkmord fram-
ligges forslag till lag om straff for sadant brott.

Ovriga genom propositionen framlagda lagférslag syftar till dndringar i
géllande forfattningar. Viktigast torde vara det forslag som galler ratte-
gangsbalken. Beslut att ej atala brott foreslds kunna meddelas i ndgot storre
utstrickning 4n som for ndrvarande dr medgivet. Det har vidare efterstra-
vats att at vissa komplicerade processuella regler ge storre fullstindighet
och klarhet. 1 6vrigt ar de foreslagna dndringarna visentligen av lagteknisk
natur och hénfér sig bl. a. till den férdndrade grinsdragningen mellan
dagsboter och penningbéter, till infoérandet av fingelse sisom enhetligt fri-
hetsstraff och till den 4ndrade behandlingen av psykiskt abnorma lagdver-
tridare.

De likalydande motioner som vickts i anledning av férevarande proposi-
tion tar uteslutande sikte pa de i 1 § forslaget till lag med sirskilda be-
stimmelser om unga lagévertriadare upptagna reglerna om ritt for dklaga-
re att besluta att icke tala 4 brott, som nagon begitt innan han fyllt ader-
ton ar. lfrdgavarande bestimmelser har avfattats i nira anslutning till gal-
lande lag den 19 maj 1944 om eftergift av dtal mot vissa underériga. Ut-
forlig redogorelse fér forslaget i denna del har limnats hir ovan. I motio-
nerna hemstilles att riksdagen vid antagande av den féreslagna lagen matte
sdsom motivering till 1 § férklara,

att de yngsta lagovertrddarna i princip skall omhidndertagas inom ramen
fér den sociala barna- och ungdomsvéarden,

att lagen i enlighet med denna princip skall givas en generés tillimpning,

att denna generdsa tillampning skall kunna medfora, att i huvuddelen av
antalet fall beslut att ej tala 4 brottet skall kunna fattas,

att en befarad ogynnsam inverkan pa den unge av rattegangsforfarandet
skall kunna utgora skil for att ej tala a brottet, samt

att barnavardsnidmnden vid sitt avgorande av drenden enligt lagen endast
har att ta stallning till vad som ur nimndens synpunkt kan anses vara
lampligast for den unges anpassning till samhallets krav.

Skélen for denna hemstidllan sammanhinger — som nérmare framgir av
motionerna —— vasentligen med onskan att vid den nya lagstiftningens
ikraftiridande f4 till stind sidan dndring av Aaklagarnas praxis, att 4tal
mot lagdvertriadare i aldern 15--17 4r undvikes i stérre utstrickning én
fér nédrvarande.

De nya bestimmelserna rérande foérutsidttningarna for att aklagare skall
kunna underlata att viicka atal i nu avsedda fall syftar i och fér sig icke
lill nagon pataglig fordndring av nuvarande ordning. Vid bedémandet av
bestimmelsernas fakliska betydelse maste emellertid beaktas att de kom-
mer att fungera i férhallande till etl nytt paféljdssystem, i vilket Gverlam-
nande till vard cnligt barnavardslagen ecrhallit en mera framskjuten plats
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in motsvarande atgird har enligt gillande ritt. Detta medfér att utrymmet
for beslut att icke atala vidgas. I viss man kan denna foérdndring komma
att motverkas av andra faktorer, sdsom den i brottsbalken uttryckligen an-
givha mojligheten att i tillrattaférande syfte eller av hénsyn till allméan
laglydnad kombinera behandling inom barnavirdslagens ram med botes-
straff.

Mot bakgrunden av det nya paféljdssystemet har departementschefen
genomgatt och i vissa avseenden mera ingiende behandlat forutsittningarna
for beslut att icke vicka atal. Till de diarvid gjorda uttalandena, som ater-
givits ovan, kan utskottet i allt vasentligt ansluta sig. Av nidmnda uttalan-
den torde framga, ait namnviard meningsskiljaktighet icke foreligger om de
principiella synpunkter som kommit till uttryck i vad motionirerna fére-
slagit riksdagen forklara betrdffande de yngsta lagévertrddarnas omhinder-
tagande inom den sociala barna- och ungdomsvarden, betriffande mojlig-
heten att taga hansyn till befarad ogynnsam inverkan pi den unge av ritte-
gangsforfarandet samt betriaffande vad barnavardsndmnd har att beakta vid
sitt stillningstagande. Anledning att har ytterligare understryka nimnda
principiella synpunkter synes ej foreligga.

I motionerna foreslas dven att riksdagen skall allmint rekommendera en
generds tillimpning av ifragavarande regler, ndrmare bestimt si att beslut
att icke tala & brottet skall kunna fattas i huvuddelen av antalet provade
fall. Motiveringen i denna del innefattar en kritik av aklagarnas praxis i
atalseftergiftsirenden under senare ar. Denna praxis har inneburit att un-
der en f6ljd av ar fran och med 1959 intritt en betydande minskning av
det relativa antalet atalseftergifter. Av siffermaterial som finnes fogat vid
riksdklagardmbetets skrivelse den 28 november 1963 till chefen for justitie-
departementet framgar salunda att under femarsperioden 1954—1958 atals-
eftergift 1 medeltal beviljades i 72,6 procent av antalet provade fall, medan
andelen Atalseftergifter direfter stadigt sjunkit, sa att den ar 1962 utgjorde
endast 45,9 procent. For forsta halvaret 1963 var siffran 48,5 procent. Jim-
vil de i motionerna aberopade uppgifterna avseende »straffregisterfall»
aterspeglar den angivna utvecklingen. Av riksadklagarimbetets siffermaterial
torde kunna utlasas, att det 6vervigande flertalet av dem som pa grund av
dndrad praxis icke meddelats atalseftergift har erhallit villkorlig dom med
eller utan béter eller ddmts enbart till botesstraff. Den antydda éndringen i
praxis har utvecklats sedan riksaklagardmbetet ar 1959 i cirkulir till rikets
dklagare understrukit angeldgenheten av att dklagaren i varje sirskilt fall
noga gverviger, om de dtgirder barnavardsndmnden foérklarat sig Aamna vid-
taga kan anses tillrdckliga. Betraffande bakgrunden till &mbetets initiativ
ma har hinvisas till utskottets utlatande nr 25 ar 1959, vari utskottet bl. a.
tog stillning till motioner om begrdnsning av atalseftergifterna. Utskottet
uitalade dirvid, att det syntes finnas visst fog fér den uppfattningen att
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de atgidrder som av lagstiftaren avsetts vid atalseftergift trida i stillet for
lagféring och straff i vissa fall icke blivit tillrdckligt ingripande. 1 utlatan-
det forordades dven en effektiv kontroll genom riksiklagardmbetet éver att
atalseftergift icke meddelades mera belastade kriminella ungdomar, utan
att erforderliga atgirder vidtogs fran bharnavardsnidmndernas sida.

Motiondrerna har i huvudsak grundat sin kritik av berérda atstramning i
atalspolitiken pa uppfattningen att sjilva rittegangen och vad den for med
sig kan formodas mer eller mindre allvarligt skada den unge lagovertrida-
ren. Utskottet finner det uppenbart att huvudsyftet med ifrdgavarande be-
stimmelser nu liksom vid tillkomsten av 1944 ars lag maste anses vara att
bereda en mojlighet att skydda de unga for evenluella menliga verkningar
av lagforing och dom. Enligt utskottets mening torde dock siddana verk-
ningar icke numera vara att befara i sa stor utstrackning att detta ger en
biarande motivering fér en allmén rekommendation om stoérre aterhallsam-
het med vickande av atal. Utskottet vill diremot understryka betydelsen av
en nyanserad bedémning i detta hinseende. D& dklagaren vid Overvigande
av atalsfragan i det individuella fallet séker bilda sig en uppfatining om
huruvida den unge skulle paverkas i ogynnsam riktning av rattegangsfor-
farandet, synes det lampligt att han vid behov sirskilt radfor sig med barna-
vardsndmnden i denna fraga.

Vad galler praxis ma i ovrigt erinras om vad ovan sagts betriffande néd-
vandigheten av att betrakta nu avsedda bestimmelser mot bakgrunden av
det nya pafoljdssystemet. Detta innebér att de senare &rens praxis vid till-
lampningen av 1944 ars lag icke utan vidare kan bli bestimmande for den
fortsatta utvecklingen. Det synes dndamalsenligf att den anpassning av till-
lampningen som salunda kréves far 4ga rum utan att alltfér mycket bin-
das av narmare anvisningar fran lagstiftarens sida. De av departements-
chefen gjorda preciseringarna torde giva tillricklig vigledning.

I férevarande sammanhang vill utskottet understryka det virdefulla i det
frivilliga och av forfattningsforeskrifter obundna samrad kring hithérande
frigor som pa senare tid har utvecklats pa olika hall i landet. Bl. a. har
nyligen i Stockholm pa riksdklagarens initiativ forekommit ingdende 6ver-
laggningar mellan foretriddare foér riksaklagardmbetet och socialstyrelsen
samt aklagar- och barnavardsmyndigheterna i de tretton stoérsta stidderna.
Det torde finnas anledning rdkna med att man pa sadan viag skall kunna
motverka uppkomsten av konflikter och na fram till ett fruktbirande sam-
arbelc mellan de skilda samhillsorganen. Forutsidtiningarna hirfér torde
numera vara avseviart gynnsammare in under 1950-talet. Den utbyggnad av
barnavardens resurser som kommit {ill stdnd under senare ar torde hirvid-
lag vara av stor betydelse.

P4 skil som innefattas i det ovan sagda anser sig utskottet icke kunna
tillstyrka bifall till de i drendet vickta motionerna.

Vad i ovrigt angar lagen med sérskilda bestdmmelser om unga lagover-
tradare har utskottet intet alt erinra mot Kungl. Maj:ls {érslag. Ej heller
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har utskottet vid sin granskning av 6vriga genom propositionen framlagda
forslag funnit anledning till anmérkning. Utskottet far dérfor tillstyrka
bifall till propositionen.
Under Aberopande av vad har forut anforts far utskottet hemstilla,
A. att riksdagen matte bifalla férevarande proposition, nr
10; samt
B. att riksdagen maétte avsla de i anledning av propositio-
nen vickta motionerna, I: 649 och II: 788.

Stockholm den 25 februari 1964
Pa forsta lagutskotlets vagnar:

INGRID GARDE WIDEMAR

Vid detta drendes behandling har ndrvarit
fran f 6r sta kammaren: herrar Ahlkvist, Erik Svedberg, Arvidson, Wik-
ner, Ferdinand Nilsson, Hilding, Lundin och Nyman;

frin andra kammaren: fru Girde Widemar, herrar Landgren, Ek-
strom i Bjorkvik, Gustafsson i Boras, fru Lofqvist®, herr Froding, froken
Bergegren och herr Johansson i Dockered.

* Ej narvarande vid utlatandets justering.

Reservation

Av herr Nilsson, Ferdinand.

Sirskilt yttrande

Av froken Bergegren.

Utskottet har i sitt utldtande framhallit att huvudsyftet med bestdm-
melserna om eftergift av atal enligt 1944 ars lag uppenbarligen varit att
bereda mojlighet att skydda de unga frin eventuella skadeverkningar av
en lagforing och dom, men har icke ansett att sddana verkningar numera
skulle vara att befara att detta skulle motivera en allmin rekommendation
om storre dterhallsamhet med vickande av atal.

Det siffermaterial, som av ulskottet redovisats betraffande frekvensen av
atalseftergifter under aren 1959 t. o. m. forsta halvaret 1963 jamfort med
aren 1954—1958, kan dock enligt min mening ge anledning befara, att den
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skédrpta praxis, som intritt till f6ljd av riksdklagarens ar 1959 gjorda ut-
talanden, icke enbart fororsakats av hinsynen till rekommendationen att
atalseftergift icke skulle meddelas mera kriminellt belastade ungdomar, med
mindre barnavirdsnimnderna vidtoge erforderliga atgirder. Med vad de-
partementschefen nu uttalat med utskottets instimmande kan befaras, att
nigon andring med hidnsyn till nuvarande praxis inte dr att forvianta. D&
emellertid, sisom utskottet framhallit, det inte bor tas som sjidlvklart att
de senaste arens praxis vid tillimpningen av 1944 ars lag blir den samma
vid tillampningen av brottsbalkens nya pafoljdsregler, har jag inte ansett
mig boéra yrka bifall till motionerna. Den framtida utvecklingen kommer
snart nog att ge svar pa frigan, huruvida motiondrernas mindre optimis-
tiska bedomning varit den riktiga.

Stockholm 1964. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag 640141



